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5<t Meteorologie "IUSJa*" 
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55 Das 5rem5it)ott im 

DentMen nm Dr. Xai. BbtaHü. 
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58 6eomet;if(^e0 5eU^nett 
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59Cfttbo0ei?manif(^ «»m«. 

isiflenf «oft mn piof . Dr. X. IRfftaflef . 
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Urteile ber treffe fi6er ..Sammlung ©öfdjeii". 

ßel^rerjeitg. f. X^üringen u. mitUlhtnt\(iiünb: 
«Hefe latter^aft imb elegant geüttttbeneit fleinen mä^tt mit bem 
fd^ ^ttnbl^eti gormct 16/11 cm finb, tote au9 obiger Stufjai^lmig 
l^eröorgel^. für (S^rnttafiett, Slealfd^ulen, ße^rerfeminore, l^ö^cre msbäftn- 
fc^uleti imb tjerttxmbte «nftaltett Be^mmt. 3)ic öon Berufetifter ©elte 
gefd^riebenen .®ittleituttgett unb Stttmcrhingeit, bie im einkitten (»on^ 
7—10) getroffene 9lv^toafjil, nid^t minber ber forgfäUifle, faulere ^r«*: i 



s 



toetMetten li«0e finerlenttuug. ü^ ift etn ^anttnSmtxM ttitterttelimcii 
bec IBecIagiSl^anbümg, inbiefet »iviüi^ fc^dneit 9Iiti»ftatt«it0 gebiegeiic 
SAttllii^er mä^ für anbete Unterrtdfttögegcttllänbe mit crfd^emen ^ 
laffen, toic bie bctannte, burdft bcn iReuBearbettcr noÄ cnfd^aulid^cr ge* 
ivorbene flfitvoit«mle oott a^dblttd. ^er $tetd ifi fe^t gering. 

@übb. öl. f. ^öö Unterr.*2(nft.: S^ad^bem bie a»et erften 
fbifiaqtn t>on 9h. 10 ber ®5fd^enf4en ©ammlung (9}ibelnngen unb 
ltiU>run in ^uitooHil) beifätttge ^ufnabme unb fe^r rafAen ^h\ai ge« 
funben l^ben, ftnb Herausgeber unb Verleger übereinaeiommen, biefe 
fitnmmtx iu stoei SSitbdiett stt serlegen: a) ^er Slibelttiige 9l6t 3c. 
b) Ihtbrnit »itb ^ietric^eiieit. SDaburd^ t{l eiS ntögltd^ geniorben, ben 
Xejt au oermeftren unb il^n, fomie boS SBörterbud^, mit gröfieren Settern 
,u bruden ... 93ir jmetfeln nid^t, bag bie vorgenommene ^enberung, 
ne gennfi ben SBünfd^en Dieter @c^ulmönner entqeaenfommt, biefer (Sin« 
leitung in bad mittel^odibeutjd&e Schrifttum öiele neue greunbc ju- 
führen mirb. 

2)eutfd^eSe^rer5eitp., S3ertin: 3n fnappfter, aber bod» ad' 

fiemein oerftSnbtid^er grorm bietet uniS Dr. gfraai^ bie Geologie. ^* 
onberd aber l^at nn9 hai 14. 8finb(i)en, n^etd^eiS bie 9fi)d)oIogie nnb 
Sogil entl^SIt, ungemein angefprod^en Qi\zniian» toerfte^t ed, für biefen 
Se$rgegen{tanb Sntereffe ju erregen. SBer größere SBerle nid|t burc^ 
Annehmen vermag, nier l^alb SergeffeneS auffrif^en toill, toer tn Stüx^ 
^ogil unb ^f^d^ologie in ben (S^runbjügen in leicht fagUc^er Seife ftc^ 
aneignen miß, ber greife ^u biefem Süd^Iein. (Sr mirb'< nic^t bereuen. 
Seffutgi^ ^mUM, ber belanntiid) in antifem ©enianb ben (Steift be4 
ftebeniftl^rigen MegeiS unb oor allem bie ^enfart Srriebric^d bed (Strogen 
fd^übert, unb bie $oefie bed ft^benjöl^rigen Kriege« ftnb ec^t patriotif<^e 
»Itb l^erjerfreulid^e Oaben. ^adj ben oorliegenben gfinbcben ftel^en mir 
nidbt ctt> bie gany Sammlung auf S angelegentlic^fte niyt aüein sum 
gkorottcji in polieren ©d^ulen^ fonbern au^ j^ur ©etbffeelel^rung ^u 
empfehlen. 

©d^wäbijcbeiSWerfur: 2)et befonnte Senaer ^äbagog $rof. 
Dr. fß. 8iei« gtebt in bei „^äbagogir im (^runbrig" eine «icbt nur (tc^t. 
noÄe, \orfbtm gerabesu f effelnbe S)arftet(ung ber praftift^en unb ber tl^eore- 
tifc^en $ftbagogif. Sebermonn, ber fic^ für (gr^ie^unggfragen inter^ffiert, 
borf man bai »ücftlein worm empfehlen. SßiAt minber treffli* ift bie 
^Bearbeitung, meiere ber 9Rarburger ©ermanift leauffmann ber ^entf 4en 
SRlit^ologie geroibmet ftat. ©tc beruht bur*au« auf ben neueften 
ffovfdinngenr mie fi(^ an nit^t toenigen ©teüen. *. ©. in bem jcftönen 
fttpitel über Salbt, erlennen lögt. 

©taataanjeiger; ^a« 20 »änbd^en, bai einen «bri^ ber 
letttfi^en (^rammatif unb im ^n^ange eine fnrse (^efc^idite ber beut' 
fi^eu eprai^e enthält, bietet auc^ eine gute Ueberfid^t ber beutfc^en 
eptaäfiei^xt unb beutfd^en ©prad^gefd^id^te. %xt Ware unb tnappt 3)ar- 
fteHung giebt auf engem 9laum einen überrafi^enb reid^en ©toff, fie 
1 mepr in4 (Sinjelne eingel^enb, aU ba& Heine Säuberen ermatten lögt. 
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«Rr. 42. SW. Börnes, Urgefc^ic^tc bcr «Wcnft^l^cit, s. eOr^^gle 



SBprkmerfnngen. 

3)ic inbogcrmonifd^e ®))rad^ttjiffcnfd^Qft ^ot c5 mit bcr 
®))rQd^e bcr „^nbogermancn'' ober ,,9lricr'' ju tl^un. Scibc 
S3ejeid^nungcn ttjcrbcn nid^t immer glcid^bebcutcnb gcbraud^t, 
benn mond^e nennen b(ö§ bie SSorfal^ren ber 3wber unb 3ra* 
nier ,,Slrier''. 3n ber Zf)ai ift e^ anij nur bei il^nen ftd^cr, 
bag jte [xij einfimaö felbft „?lrier" genannt, toö^renb t^ nid^t 
crtoeiSbor i|i, bag aöe ^nbogermanen ftd^ biefen Stamen bei* 
gelegt l^oben. 3« biefem fßniie iwirb „Slrier" nur in bem 
©inne ton ,,3Sorfa^ren ber Ignber unb tränier" gebraud^t 
werben unb bemcntf))red^enb „arifd^". 

®ie 3nbogermanen iwaren ein SSolf (ober beffer eine 
©prad^genoffenfd^oft), ba§ tiete ^o^rtaufenbe t)or ©^rifii ©eburt 
in einer nid^t nä^er ju beftimmenben ©egenb ®uro))Q§ ober 
5lficn^fePafttt)ar(fie^e Sn^ang). 3^re ©prad^e—bie inboger^ 
monifd^e ®runbf))rad^e — i|i un^ nid^t erhalten, aber ttjir fönnen 
fie teiltoeife burd^ SSerglcid^ung ber inbogermanifd^en @))rad^en — 
ber ©prad^en ber ^nber, 3ii^tt«i^*^/ Slrmenier, ©ried^en, SHba- 
nefen, Lateiner (O^fer, Umbrer), Äetten, ©ermonen, Litauer 
unb ©(aöen ttjieberl^er|iellen. SBeil biefe ffiergteid^ung bai§ 
ioid^tigfie ÜRittel unferer S33iffenfd^aft i|i, f))rid^t man aud^ ton 
„t)erglcid^ettber@^)rad^forfd^uttg'', „tergleid^enber ©rammatif''. 
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S)ic 933icberl^crfienung ber ^pxaä^e bcr Ur« 
a^ncn aller btcfcr SSöIfcr, bei* mbogcmiamfd^cn ©runb« 
fprad^e, ift eine bcr Slufgabcn bcr inbogcrmanlfd^cn ©<)rad^s 
tüiffcnfd^aft. ©tc fud^t biefc Slufgabc buvc^ fjcftflcllung jcncS 
©d^a^eg an gautcn unb formen (SBörtcrn), an tüurjcll^aftcn 
unb ablcitenben Scfianbteilen bcr SBörtcr, ttjcld^c fid^ in 
aKcn ober mehreren ber unB befannten Inbogcrm. ©prad^en 
finbcn unb bcigl^alb in ber gefamten ©runbfprad^ ober einem 
Jcite enthalten ttiaren, gu töfen. Sine anbere Slufgabe iji 
bic SeflftcIIung ber Siegeln, nac^ benen bie 
einjelnen inbogermanifc^en <3pxaä)en jenen 
übernommenen Saut- unb fjormenbeflanb bereite 
jur 3eit xijxtB gefd^id^ttid^en @rfd^einen§ ober \plikx innerhalb 
ber gefd^id^tlid^en Ueberlieferung öeränbert ^aben. 

®ie 83eantn3ortung biefer fragen bebingt Äenntni^ öon 
ben SSorgängen beim ©pred^en überhaupt, fotüo^t in S5ejug 
auf bie ST^ätigfeit ber ©prad^merfjeuge, ate aud^ in Sejug 
auf bie bem ©pred^en toorauigge^enbe ST^ätigfeit be§ @eifle§. 
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1. %a^ Spxeäjen, bk äugcie ©^rod^e. 11 

I. $att)3tftür!. 

2)ie Seigre öoii ber ^ptaä^t utib iJ^reti 
SBerättberttugeit. 



$f)|(l§o)i^)|fif(|et Seil. 
Ser Sittteil beS S0r^erS ttttb bet Seele att ber Spxaift. 

1. ^a@ S^reii^eit^ bie äußere ®^ira(i^e. 

®ic <Bpxa(tje fann toon jtoci ©tanb^)un!tctt beurteilt 
ttierbctt, t)om ®tattb<)unfte beg ^öreuben unb öom ©tanb* 
^)unfte be§ @<)rc(^enben. SSom erflcren bctrad^tet ift bie 
®<)raci^e eine änja^I t)on®el^örgetnbrü(Iett, öom leiteten 
betrad^tet eine änja^I toon Setüeguitgeit ber ®<)raci^s 
tüerfäeuge, ttjoburd^ bie ?uft in ©d^wingungen t^erfe^t 
ttjirb, meldte ber ^örer al§ eine golge toon STönen unb 
©eräufd^en ttja^mintmt. 

933enn bie Sunge 8uft eingejogen ^at, ift man intftanbe, 
ju \pxeijtn. S)a§ ©pred^en, bie äußere (Spxaije, ift nid^tiS 
anber§, dl§ bie S3earbeitung ber au§ ber Sunge gepreßten 
8uft burd^ bie ©^)rad^tt)erfäeuge. 3« ^'^f^^ Bearbeitung ift 
eine 9iei^e toon Organen befähigt, toor allem ber ^efjU 
topl »ergl bie Jafel I „®er Äe^(fo)3f\ 3nbem bie 
Suft au§ ber Junge auSflrömt, nimmt pe ben 3Beg burd^ 
i^n. S)er ^e^ltop\, im 5SoIfe Slbam§a<)fel genannt, fann 
burd^ ein ®t|ftem öon 5Dtugfelit ganj ober teilmeife ab* 
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gcf^jerrt tocrbcn. SBä^renb beim atmen bcr Suftftvom un« 
gel^lnbcrt burd^jic^t, näl^ern fld^ beim ®^)rcci^ett gcmiffcr Saute 
gtoei etaftifd^e, im Äe^Ifo^)f oon öorne tiad^ leinten gefpannte 
S3önber, bieStimmbönber (S^afel I bei 9), fo, ba^ btefer 
guftflrom fle in regelmäßige ©d^mingungen toerfejjt, toeld^e 
ben anbeten Suftfd^id^ten mitgeteilt unb t)om ^örenben atö 
^5P .oernommen werbe«. 3)iefer Ion wirb „©timmton'' 

• • • .^pi«b€r.2wftpvm btn-ife^lfo<)f unb bamit ben oberpen 
/•*Säeä«*f>d*3Äffr3$tijao:6fEev*fo gelangt er in ben Äe^traum. 
^ier fann er fic^ nun fpalten unb einen hoppdten SBeg wählen. 
Seim ruhigen Stmen mit gefd^toffenem 9Runbe entweid^t er 
burc^ bie 9tafe. ®amit ba§ mögtid^ \% mug ba§ ©aumen^ 
fegel mit bem S^Pf^^" (%'W^ 1 6ci 5) fd^taff herabhängen. 
SBerben biefe jebod^ gegen bie l^intere Äe^lwanb ge^)regt, fo 
fann ber Suftftrom gejtt)ungen n^erben, nur burd^ bie SKunbs 
^5^{e }u entmeid^en. 

3)a§ 3ä<)fc^en (bie Utjuta) lann afö betoegtid^er leit 
aud^ jur Sauterjeugung öerh^enbet merben. (Sl fann burc^ 
ben öorüberjiel^enben Suftjirom in jitternbe S3ett)egung oerfejjt 
werben, wobei bann ein r^Saut entfielt, wie i^n g. 83. oiele 
9torbbeutfd^e fpred^en unb wie man i^n aud^ beim ^arifer, 
etwa in rue, royal, wa^rne^men fann. 

SBenn ba§ ©aumenfeget unb baö g^PW^" l^erab^ängen, 
fann bie ?uft toollflänbig, wie beim ruhigen Stmen mit 

ftnmerf. SWait fann ben ©timmton fcnncn lernen, n)enn man ben SKunb 
f (^lieBt unb 8- ö. ein ni au fprec^en berfud&t, o^ne ben SRunb au öffnen. 
Man tölrb ein Jötummen ^ören. SJobel faffe man ben Äe^tfo^f mit atwel ^inflern : 
9Wan ttJitb ein IcifcS Sittern Bemcrfen unb wirb Bei Qcnauev JöeoIwK^tung 
geföal^r merben, baß fonft in ben ©pradöwerfaeugen bolüommene JRu^e l^errf(^t. 
2)er ma^rflenommene Ton ift bcr 6 1 i m m t o n. ©arnac^ tjerfudie man benfelben 
Xon bei geöffnetem TOunbe ^ectjoraubringen, tt>o8 jeftt feinen (^t^toierigfeiten 
mel^r unterliegenlmirb. uguzeuuy^jww^i^ 
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gefd^Ioffencm SRunbe, ober ani) nur teitnieifc burd^ bic 9tafc 
entweichen. SBenn id^ g. 83. franz. mon fage, fo cnttoeid^t 
bei bem o bie Suft burd^ 5D?unb unb 9tafe, id^ fpred^e alfo 
„nofatiertci^" o. Dai^ ifJ ber gall bei allen 9?afalt)ofalen. 
SSgl. /raw2?. Cent, saint^ emprunt, ebenfo fübbeutfd^ Mei Mö 
( " 3cid^ßtt für 5Rafatieruna) = „SKein SKann". 

3P ber SBeg burd^ bie 9?afe öerfpcrrt, fo tritt ber guft:: 
fhom in bie SRunb^ö^Ie ein. ^ier lann er Don ber 
Sungc jnr ^eröorbringung üon Souten benü^t werben, 
(^igur 1 bei 4.) 3)ie S^W 'P ^^^ breiter WtuStel, ber 
burd^ feine innere ©inrid^tung fe^r üerfd^iebene formen an* 
gune^men befähigt ifl. ööumt fid^ ber mittlere ober rüdt* 
wärtige 2^eil ber 3«"9^/ fo ^^1 ^i"^^ ^'^f^^ 2^cifc ön ben 
©aurnen ^inaufgebrüdtt wirb, fo mug ber Suftfirom erfi biefe^ 
^inberniö burd^bred^en unb e§ entfielt ein momentaner 
8aut, ein SSerfd^lugtaut, im öorliegenben galle ein 
Äc^Uaut ober ©uttural, ein f ober g. 933irb bie 
3unge nur in bie 5Rä^c be§ ©aumenig gebrad^t, b. ^. wirb 
eine @nge gebitbet, burd^ wetd^e bie Suft ^inburd^ge})re6t 
wirb, fo entfielt ein 9{eibe=(?5ri!atios)?aut, unb jwar bei biefer 
3ungenftellung ber 8aut d^. I)ie S^W ^P imftanbe, an ieber 
©teile fic^ bem ©aumen }u nähern ober t^n ju berühren unb 
fo iji eine groge Änja^l toon Sauten mögtic^. ^ör un§ fommen 
weiterhin gunöd^fl jene Saute in Setrad^t, weld^e erjeugt 
werben, wenn bie 3«tt9^nfpi|e fld^ gegen ba§ innere 3ö^n* 
fleifc^ ber ©d^neibejä^ne beig DberÜeferig ^)re|t ober mit if)m 
eine @nge bilbet, b. ^. bie S^^tttöJite ober 3)entate, gu 
bcnen nhd. t, b gehören. 

Slud^ bic S^^n^^^i^ß« fönnen burd^ gegenfeitige an* 
nö^erung gur Sautbilbung benü^t werben, ^er burd^gie^enbc 
Suftjlrom ergeugt bann einen Bifc^Iöwt, ein f. .^.^ 
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^ai aber bcr Suftflrom beit ganjcn SBeg burd^ bie SWunb^ 
^ö^lc o^nc ^inbcrni^ jurürfgclcgt, fo Urnen t^n nod^ bie 
2i<)<)cn aufhalten. ®urd^ Scrfc^tug ober ©ngenbitbung bcr 
!i?i)3))en entfielen bie ?ip<)enfaute ober labiale p,h,^. 

2aviie, meldte Silbiing unb Söfung eineS SSerfd^Iuffe^ 
toorauigfeljen, ^ei|en äÄomcntane ober SScrfd^Iuglaute 
(@|:pIorn)c). 2a\xk, meldte b(o| ©ngenbitbung bebingen, feigen 
9ieibetaute (Srifatioe). IPaute, bei bcnen bie ©timmbänber 
tönen, feigen tönen be, flirnrntjafte Saute. 3)ie anbeven 
merbcn tonlofe, fliinmlofe, ftummc genannt. 

S)ie SSofate (Scibftlaute) fmb tönenbe Saute, loete^e 
mit offenem äWunbe gef<)roe^en werben, wobei burd^ bie 
©teüung t)on S^W ^^"^ Sippen bie bejeid^nenbe gärbung er^ 
langt ttiirb. S3ei a ift ber SDtunb am meiteften offen, beim 
i nähert fic^ ber toorbere Seit ber ^nn^t bem ©aumen, bie 
9D?unbtt)infe( ttierben auScinanbergejogcn, beim u werben bie 
Sippen gerunbet, bie S^^i^ ^^bt fid^ in i^rem ^intern Steile 
gegen ben ®aumen*). SSon SSofalen ^at ba^ nhd.: a ä e 
i ö u ü unb bie jDip^t^onge ai, au, ei, eu, äu. 

9?afale (9?afentaute) finb tönenbe SSerfc^Iuglaute, bei 
benen ein Seit ber au^ftrömenben Suft burd^ bie 9?afc ent= 
meidet, ^ie^er m, n, ferner n in ben SSerbinbungen ng, nf. 

Siquibc (ftiiffigc) Saute finb tönenbe Saute, meldte bure^ 
©c^mingungen (Vibration) eine§ ©prac^merfjeuge^ ^cröorge? 
bracht werben. Sei r öibriert bie 3wng^nfpi|e ober \)a§ ©aumen* 
jäpfc^en (f. oben), bei l flemmt fic^ bie S^W 9^9^" ^^^ oberen 
@c^neibejäf)ne unb bie Suft ftrömt ju beiben ©eiten bcr 3w^9^ 
au^, inbem pc bicfe jum Schwingen bringt. 3Wan nennt r 
unb ( au6) 3itterlautc. 

*) Ueber blc ©tcHung bcr SWunbtelte bei ^crborbnitfluno^on a, e, i, o, u : 
üergt. Sammlunfl @ö[c^cu, Sir. 18, 2) c r ni c u f (^ t i c^ e Ä ötpetrV&n\l 6. 1)3. 



1. ^a§ Sptt^tn, bie äußere (Bptaä)t. 
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3m aügemeinen l^abcn bie ©prad^cn tocit me^r Saute ate 
bic ©c^rift 3^^ctt fö^^ fic jSuc^fiabeu' ^at. @5 ift uuric^tig, 
j. S3. bie l^utige beutfd^eSte^tfd^reibung alB ntaggebenb 
ju erad^teu für bie ärt, lüie man fpred^en follte ; rid^tiger ttiäre 
ber ©runbfa^ fo ju [einreiben, niie mau fpric^t. äWau fd^reibt 
j. S5. „laufen, geben", f^)rid^t aber „laufn, gebm ober gern" 
uttb ttod^ größere Unterfd^iebe jtoifc^en ©pvac^e unb ©d^rift 
flnben fld^ bei Stamen, bcfonberig Ortsnamen. S)te iegigen 
©d^riftarten finb nur fel^r unöoDfommen tmfJanbe, ben afufti^ 
fd^cn SBert ber SBörter toiebcrjugeben, benn ein SBort ent* 
^Mt nid^t nur „lautenbe'' 3^itteild^en, fonbein auc^ üollfonimen 
lautlofe, j. 83. befielt im SBorte „Äledt^S'' jtüifd^en d unb § 
ein ooHfommen tautlofer Sugenblicf, unb ebenfo in „©elicb-ter", 
„gtüdtste" u. a. 

Ueberfld^t ber Äonfonanten be§ 5Weu^oc^beutfd^en. 



SScrfd^tugtaute 



tonlos tönenb 



S)auerlautc 



tonlos tdnenb 



SfJaJenlaute 
tönenb 



^e^Kaute 
3a^ntaute 
8ip<)enlaute 



t> f 



I 
f 



n (in ng, n!) 
n 
m 



lieber r unb l f. oben. 3)ie fonfi in ber S^abeKe festen? 
ben Sud^jiaben entfpred^en entttieber jufammengefetjten Sauten, 

«um. 2)ic »eaeit^nung „iJ a u t c" pa^t nid|t für atte Xcilc bcS SBortcS 
Qlcit^ flut. <Rur bic ®o!aIc flnb „Saute", finb einfacher Slrt, bei ben ftonfo= 
nanten aber finb tierft^iebeue SBorgänge ju unterfc^eiben. ^n bem SBorte eco 
(fpr. e!o) wirb g. ®. nat^ bem e ©erfc^Iufe ber Sunge nrit bem ©aumcn ge^« 
bilbet, einen 3lugenbli(f feftgc^alten, bann gclöft, worauf baS o gcfprot^en wirb. 
SBenn man alfo I einen ,,Qaut" nennt, fo ift baS lein bejeic^nenber 9{ame für 
biefe Vorgänge unb ben ©inbrud auf bas Of^x. ffienu man ben Jßerfc^lufe 
länger an^lt, fo entftclöt ein Saut, ber eigcutlit^ ein lauget f ift, j|. 93. iu 
„Butter". ^'9' '^^" "y ^ w^^i^ 
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j. 85. i~t + B, ober üautcn, bic anB fwmben <Bpxaä)en 
übernommen flnb, g. 83. j, t). S)a3 ^ tji ein tonlofer ^and^« 
laut, ber mit icner SKunbpeUung gefprod^en toirb, bie bem 
folgcnbcn SSofate entfprld^t. ©ine groge gülle üon Slbarten 
ber in ber Ueberfid^t enthaltenen Saute bieten bie beutfd^en 
5Dtunbarten. äud^ im nhd. fetbfl ^aben bie Saute nid^t immer 
benfetben SBert, f in „Äinb" ifi anber« atö ! in ^funb", d^ in 
^©id^ef' anberö ate in ^©ad^e''. 

Die iantc finben i^re näd^fle SSereinigung in ber ©ilbe, 
bie ©Üben im 933orte. Sine ©übe bitbet jene Slnja^t öon 
Sauten, todijt mit bemfelben StuigatmungStuftfiog (®^})iration8s 
ftog) gefprod^en ttiirb. 3« S3. ifi aram jiDeifilbig, ttjeil ber 
©^fpiratiouiSbrudt nac^ bem erjten a üerringert ttiirb, inbem bie 
3lrt ber ©rjeugung bei^ r ben SuftfJrom ^emmt, fo ba| erft 
beim jttieiten a ber 2)rudt niieber größer niirb unb baburc^ ha§ 
aSJort in jh)ei Steile jerfäöt. 

2)ie ©Üben eineS SBorteS flnb nid^t gteid^ttiertig , ge* 
ttjö^ntid^ tt)irb eine über bie anberen ^ertoorge^oben. S)iefe 
^eröor^ebung lann auf toerfd^iebene SBeifen erreicht toerben, 
man fann bie ©übe tonflörfer, man fann fle tonl^ö^er 
fprec^en. 3m nhd, faöen beibe Slrten auf biefelbe ©übe. 
SBenn ic^ „SSa— ter" fage, fo ijl bie erfie ©übe nid^t nur 
ton^ö^er, fonbern au(^ tonjiärfer. ©3 muffen aber beibe 
Srten ber Betonung burd^au^ nid^t immer jufammcntreffen. 
3m S^one ber erftaunten Silage fe^en mir fle au^einanberfaücn; 
nehmen mir an, jcmanb nennt eine aufjieigcnbe SRaud^fäuIe 
eineSBoIfe. 5I«an fragt: „"JSxt» nennji bu eine SBötfö??" 
2Ran betont 2B6I- jiärfer, bie ©übe -fö iji fc^mät^er, aber 
tonl^ö^er. 

2)ie ^ertoor^ebung einer ©übe ^eigt ,,8lccent" (Betonung). 
Sterben bie accentuiertcn ©üben f)a\x)f\\k^l\^\m'^ größere 
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JConpärfc öor bcn anbeten aui^gejelc^net, fo fprid^t man öon 
einem ^ejff^iratorifd^en (mit größerem Suftbrud öer« 
(ebenen) äccent"; »erben fle burd^ größere Slon^ö^e über 
bie anberen em^)orge^oben, fo fprid^t man öon einem „d^ro« 
matifd^cn" ober ^mufifatifc^en Slccent". 3)ie ©^)rad^en 
mit üorttjiegenb d^romatifd^em Slccent nennt man oft^fing* 
cnbc" @<)rad^en. 

SKan beobad^te fld^, toenn man nad^ben!(id^ „[a — " fagt, 
unb bann, wenn man einer fjrage jujiimmt unb toieber „ja!" 
fagt. @§ ttiirb niemanb ber große Unterfd^ieb entgegen. 
Ü^Oig erfte „ia — '' beginnt etnia^ ^ö^er, bleibt aber in 
bcrfclben $ö^e; beim jupimmenben „ja!" bemerten ttiir, baß 
boö a ^ö^er begonnen wirb, aö e§ fc^tießt. Seim erpen ,ja" 
bleibt boi^ a auc^ üon gteid^er Sionpätle, beim jweiten wirb 
eiS jum @c^(uß fd^wäd^er. 

2)er ®egenfa| ju biefem afprmatiöen (beja^enben, ju* 
Pimmenben) Jon ip ber fragenbe; wenn id^ ,,®o?" frage, 
jo Peigt baö o gegen ben ©d^Iuß ju. 

3n biefcn %liüen ^aben wir e^ mit einer einfachen Jon« 
bewegung unb aömä^tic^cn Slenberung be§ @jfpiration^=(?lu§* 
atmung§)«2)rudEe!g ju t^un. @i3 fann aber aud^ öorfommen, 
baß ein 5Sofat eine boppette Sonbewegung unb boppelte 
®^fpiration§önberung jeigt. 3- S3. ber SSofat beginnt faKcnb 
unb peigt bann (v), ober er beginnt Peigenb, um barauf ju 
faden (^). 3n ä^nlic^er SEBeifc fann bann auc^ ber ®^pi« 
rationöbrudf pd^ änbern. Sei langen SSofalen fallen fot^e 
Unterfc^iebe leidster in« D^r, aU bei turjen. 

Sei einfad^er Jon»' ober ®^f<3iration^bcwegung fprid^t man 
Don einem eingipfligen, gepoßenen Slccente, bei einer bo^)petten 
öon einem jweigi<)fligen, gefd^teiften Slccente-^^^^^^^ 

SW e t i n g c r , iGfitbogermanifd^c ©prac^teiffenfc^aft 2 
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2. ^ad teufen ber (Bpxaä^tf bte innere S^raii^e. 

®ie Sprache ttiirb in ben erflen geberti^ia^ren gelernt, 
bann frei öermenbet. SBie lernen ttiir ^pttäf^n, nnb ttiie üben 
tt)ir biefe ^Jertigfeit bann weiter anS? 

3Wan jeigt bem Äinbc eine ®lodt nnb benennt fle. 
S)a§ Äinb ^ört ba§ 9Bort oft genug, big eö bai^fetbe flar in 
ber Erinnerung ^at; eS ^at fic^ baö afupifc^e SBortbitb 
„©(odte'' ertt)orben unb biefeS iji toon ba ab bleibenber ^irn- 
bcp^. iJaft gleichzeitig mit bem ©rfaffen bei^ SBortfCangö 
beginnen bei bem Äinbc bie SSerfuc^e, ba§ SBort felbfl ju 
fprec^en, nad^jufprec^en. ^aS gelingt nid^t o^ne meitereiS. 
3)a§ Äinb mug erfJ eine groge Slnja^t t)on äWu^felbemegungen 
feiner ®<)rac^tt)erf jeuge , bie baju notwenbig fmb, erlernen. 
5Dtan beffert an feiner Slui^fprad^e, unb egfelbfl beffert nod^ 
in ben näd^flcn ^o^tjxen, inbem eig fort unb fort ben Älang 
beö fetbfJgefproc^enen SBorteiS mit ben üon anberen ge^iJrten 
SBortbilbern i^ergleic^t. ©nbtid^ ifl eS imflanbe, ba§ SBort 
„&iode" öoüftänbig richtig ju fagen, b. ^. fo ju fagcn, ttjie 
bie (Srmac^fenen. @§ ^at nun ein boppeltciS 83itb toom SBort 
„©lodte": ©rftenS ein fenforifd^eS, alupifd^eig, ein ©e^öriSbilb 
be§ oftmaliS öon fid^ unb anbern vernommenen SBorte^; 
bann aber jweitenS aud^ ein motorifc^eS, ein SemegungSbilb, 
bie Erinnerung an bie S^ätigfeit ber ©prac^toerfäeuge beim 
hervorbringen be§ SBorteÖ. SBenn alfo baS Äinb „®todte'' 
fprec^en mü, fo ^at eiS ben Älang bei3 2Borte§ im Dijx, unb 
ebenfo eine (Erinnerung an bie gur Sautbilbung notmcnbigen 
Settjegungcn ber ©prad^merfjeuge. SRit ^ilfe biefer beiben 
!ann e§ ba^ S33ort hervorbringen. 

daneben ^at ba§ fiinb natürlich aud^ vom ®egen* 
flanb, ber ®lodte felbft, gemiffe ®inbrüdte empfangen. ®i^ 
^at ein ®efid^t§bitb Von ber gorm ber ©to^^ber fjarbe 
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bciS ÜRatcriatö, ein ©c^ör^bilb öon bem STon ber an« 
gefc^tagenen ©lodte, enblic^ auc^ ein 2 a jlb i ( b, bie (Erinnerung 
on bie beim Serü^ren ber ©torfe cntpe^enbcn S^apgefü^te. 
Slllc biefe @rinnerung§bi(ber flnb unb bleiben mit ben beiben 
früheren, bem ®<)ra(^bilbe (Stang be§ SBorteg „®(ode'0, 
unb bem ©pred^bilbe (Srinnerungcn an bie 9D?u§fcIgef ü^le 
beim hervorbringen bei3 933orte§ ,,®(orfe") für beflönbig in 
unlöigbarer SSerbinbung. ©ie^t alfo ba§ Äinb bie ©(odte ober 
^ört e§ fie, fo fädt i^m ber9?ame beS ®inge§ ein, unb c§ 
fann biefen 9?amen auc^ fprec^en. 

'Ji>W^nmte (Spxaijt (laugage Interieur) befielt in 
ben atujiifc^en unb motorifc^en Silbern non ber Sprache 
in uns — mit anberen 23 orten — in ben @rinnerung§bitbern 
an bie gehörten unb felbftgefproc^enen SBörter unb ©ä^e. 
3Wan nennt biefe ©rinnerungSbilbcr auc^ „®)3rac^t)or:= 
fledungen." 

9?un lernt bai^ Äinb quc^ fc^reiben unb lefen. ©in 
neuer ^irnbefi^ ttiirb ertüorben. ®§ fjat nun aud^ ein 85ilb 
t)om gefd^riebencn ober gebrucften SBorte „©locfc'*, unb e§ 
l^at bie Erinnerung an bie jum Schreiben be§ SBorteS fetbft 
nötigen Semegungen. Slu^ biefe beiben Silber, ba§ ©d^rift« 
unb ba§ ©c^reibebilb, treten mit ben früher erworbenen 
in fefle Serbinbung. 9Benn baS Äinb atf o jefet baS SBort „ ©lorfe'' 
gefc^rieben öor fi^ fle^t, fo ttiirb i^m ba§ ®e^ör§bi(b be§ 
aSJorteg einfallen unb ebenfo baS motorifc^e Silb unb baS Äinb 
ttjirb baS S35ort lefen !önnen. ®abei mirb e§ ftd^ aud) 
erinnern, toic ber ©egenftanb: ©todfe au§fie^t, tt)ie er fid^ 
anfill^lt unb ttield^en 2on man mit i^m hervorbringen fann. 

SBie biefe geiftigen Vorgänge ftd^ im ®e^irne burd^ 
SBec^felmirtung öerfc^iebener Seile abfpielen, jeigt J^afel II *). 

*) Xafel II ift mit einigen ^Ibänbcrungen bem S3ucf)e üon ©attet, bic 
innerliche Sprache, fi^erfefet üon *^5. SSongcrg f. 176 entnommen. 3)a3 «Schema 
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Sebcm ©prec^en gel^t bic innere ^pxaijt t>oxan^, mir 
^övcu ha^, tt)a§ wir fagen moKen, at§ ob man e§ wn8 ein* 
pflerte, ober ttiir fprec^en e§ m^ gettjiffermagen guerfl piH 
t)cr. Sluc^ ber bfoge ©ebanfe nimmt oft bai^ Äleib ber 
inneren ®<)ra(^e an, namenttid^ in ber (Erregung. 5IWenf(l^en, 
ioelc^e lebhafte ©e^örigbiCber ^aben, ^ören bann i^ren ©ebanfen 
mit bis jur ©inneStäufd^nng flc^ Peigernber Älar^eit. Snbere 
benfen gelegentlich fo lebhaft, ba| i^re ©prad^merfjeuge [xij 
bemegen, ober bag fie laut mit ftd^ fetbfl fpred^en. 

Unfere inneren ©prad^bilber leiflen nn§ auc^ beim ^ören 
ber SBorte eineS onbern gnte 3)ienfle, benn man ^ört in 
SBirfüd^feit nic^t aüeS, toaB man un§ fagt, fonbern e§ \pxii)i 
bie eigene innere ©timme mit nnb ergänjt flnngemäg baS, 
toa§ man nic^t ge()ört ^at, fo bag man e§ gehört jn ^aben 
glaubt. 3)a§felbe gilt öom Sefen; man lieji nid^t Jeben 
Suc^ftaben, fonbern nur einige unb ergänzt bie anbern nad^ 
bem Sinne beS ©elefenen mit §ilfe be§ erworbenen SBort* 
bitbfdjafeeS; fo i|l eS ju erflären, ba| bie wenigflen ?efer 
®rutffel)ler bemerfen. 

1)ie einjelncn Silber toon ber inneren ^pxaijt unb ber 
banüt öerbunbenen Sö^igleiten ftnb an beftimmten ©teilen ber 
©e^iinrinbe aufgefpeid^ert, „Iqfaliflert" (Safel III). ©o 
fi^en beim Sied^ti^^önber, b. t). bei bem SKenfd^en, ber bie 
redete ^anb öorjugSweife gebroud)t, bie motorifd^en ©pred^« 
bi(ber im oberen 3)riitel ber III, (unteren) ©timwinbung unb 
^loar ber linfen ^irn^emif p^äre ; bie afujiifc^en ©prad^« 
bilber (©e^örSbilber t)on ber ©pradje) finb in ber benad^* 
barten 1. (oberen) ©d)läfett)inbung, Jemporatoinbung, unter* 



fle^t auf (Sl^arcot'3 SJorlefuitgcn iüxM. Ueöer bie ©ebeutung ber (ientra 
f. 3:ofer III. 

uigiLizeu uy -n^j v^ v^» pt i \_ 
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•AssocIatiölTS» 




9^0(1^ fdaUtt, S){e i^fnuecHcl^e @pra(^ (mobifti^tert). 2)ie ^Ue bebeuten bie 
Äit^tung bet Anregungen, welche bie SfJcrücnba^ncii öermW^'itr 
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gebrockt. Die motovifc^n ©d^reibcbilbcr fmb in ber SRä^e 
bcr uiotorifd^cn (Spxtdjbilhtt, bic fcnforifd^cn ©d^riftbilbcr in 
bcr 9?8^e ber ebenfaßiS fenforifc^cn afuftifd^en ©})raci^bitbcr auf« 
gef})cici^crt. 3|l eine bicfcr (äe^irnficKcn infolge üon Äranf^eitS« 
})rojeffcn befd^äbigt, fo peKen pd^ äWöngelin beräu|erett©^)rac^c 
ein: im SReben (ä<)^ape) ober im SJerPe^en bciS öon Slnbern 
©cfogtctt (3Borttaub^eit), im ©einreiben (ägrQ<)^ie) ober ?efett 
(«tejic). 




Xafcf III. (Btittnanfiä^t ber (tnfen ^iml^emi^l^äre. 

I II III ®tc brei ©tirntüinbungen, 1 2 3 ®te brei ©d^Iäfc* 

tüinbungcn, 

a Crt bcr ©ijrct^Bilbcr, ^ Ort bcr (5|)ra(i^Bilber, y Ort bcr 6c|rcibcbllbcr, 

d Ort bcr ©(^riftBilbcr. 



dby Google 



23 
3. ^ie 9(noirbitttttg beS (Bptaäip^» in bcr 8ec(c. 

SBenn man bcbcnft, bag aud^ ber gemö^ntid^e 9D?ettf(i^ 
eine grogc änja^I Don aBörtcrn ttjcig unb öemcnbct uitb tt)o^I 
tioc^ uic^r »erficht, atö er ocrtoenbct, ba| ade biefc SBörtcr, 
fomctt ftc ^au^)!^ ober Zeitwörter fmb, lieber in oft rcc^t 
Dielen öerf^iebenen gönnen erfc^einen fönnen, fo mug man 
ftaunen über bte ®abe beS artifuUerten fprad^lic^en SluSbrurfiS, 
unb man mug fragen : S33ie ift benn ©prad^e überhaupt mög- 
lid^, tt)ie fann man ftc^ benn alle bie ©prac^formen merfen? 

2)ie ©prad^e ifl audft nur burd^ blefelbe tt)unberbare ®in* 
ric^tung, ble In unferem ©cif^ei^Ieben eine fo groge Siolle fpielt, 
bnrd^ bie allgemeinen ©efejje ber ©ebanfenaffociation, 
©ebanfenüerbinbung, möglich; nur baburd^, ba| in unfercr 
©eete alle ©prad^toorftellungen in genjiffe Slubrifen ober ®rup« 
pen gebrad^t unb aufgeteilt fmb. I)ie ^fqd^ologie le^rt, ia^ 
gett)iffe SSorfleHungen miteinanber tocrbunben, „affociiert", finb, 
nac^ ©efe^en, toon benen für uni^ jmei in Setrac^t fommen : 

1. äffociation öon SSorjleHungen megen i^rer Sle^nlid^feit, 

2. äffociation öon SSorjiellungen, bie gegenfäljUd^ fmb, 
Äontrafte. 

3)emnad^ flnb aud^ ä^nlid^e unb fontraflierenbe (Sptaij^ 
üorftellungen miteinanber toerbunben. 3)ie ^f^c^otogie lel^rt 
weiter bie Slffociation toon SSorjleÖungen, bie ein räumlic^eiS 
ober jeitlid^e!§ (fucceffitoeS) ®anje§ au^mad^en, ttiag aber für 
bie @rf(ärung bed fj^rad^Iic^en l^ebeniS n^eniger mid^tig ift. 

ÜRan fennt bie ©toffglieberung unferer ©rammatifen unb 
©prad^te^ren mit i^rer Einteilung in t)erfd^iebene S33ortf(affen 
unb i^ren Unterabteitungen. @§ fann fein 3*^eifrf barüber 
befielen, bag h)ir irgenb eine ber ©<)rad^le^re entf<)red)enbe 
©inrid^tung im Äo<)fe l^aben muffen, bie un§ bai3 ©pred^en 
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ermöglid^l ; bcn fRegdn unb bett ®nH)^)cn bcr ©ramuiatif mug 
irgcnb ettt)aS in unS fclBfl cntf<)re(i^cn unb je rid^ttgcr eine 
©rammatif iji, bcjio nö^cr tt)irb flc ben ^ftic^otogif^cn Sln^ 
tagen unb ®)3rac^grup^)ett lommen. 

3)enfen ttiir un§, ic^ ^abc bie SRc^rjal^I be§ S33orte3 
,,®(^ad^t" (im Sergbau) feit S^^ren nic^t gehört unb erinnere 
mid^ nid^t uie^r, mie fle lautet. SBag merbe ic^ tl^un, um 
fie ju finben unb jmar im äugenblirfe, m xä) im ©efjjräd^ 
baS SBort brauche? 3c^ ttjerbe nad^ anbern SBujiern 
ju „©d^ad^t" eine 9D?e^rja^lform bitben. gällt mir etma 
,,®aft'', ,,85ad^", „Slrjt" ein, fo merbe ic^ „bie ©^äc^te" 
jagen, meil man ,,bie ©äfie, Säd^e, Slerite^' fagt; föHt 
mir aber etwa „Sag" ober „'äxm" ober „§alm" ein, fo ttjcrbe 
id^ bie SKe^rja^t „©d^ad^te" bilben. 2Bai3 iji aber rid^tig? 
9D?ein ©prad^gefü^t flärt mic^ in bem %aUe miji fidler auf; 
id^ werbe fo lange burd^einanber „©c^ad^te" unb „^ijittjk" 
fagen, biiS id^ baS SBort öon einem anbern ^öre ober mic^ 
burd^ einen S3Iidf in eine (Srammatif über ben biöl^erigen 
©ebraud^ belehre. S33enn id^ alfo ni^t irren foll, mug id^ 
mir bie Sorm „©d^äc^te", meldte bie rid^tige, b. 1^. bie atte, 
ift, merfen. Slber anbereS brauche id^ mir nic^t ju merfen. 
äBenn id^ j. 33. ben ©enetiü ©ing. toon „©d^ad^t" braud^e, 
fo werbe ic^ fofort „be§ ©d^ac^teö" rid^tig bilben, wenn id^ 
and^ biefe gorm feit Sauren nid^t me^r gehört l^abe, benn 
man fagt „be§ Slrmeig, &a^eB, 85ad^e!§, Sagei^" u. f. W., furj 
^ier wirb mein ©jjrac^gefü^l mic^ ganj ftd^er ju filieren im* 
ftanbe fein, auc^ wenn mein ©ebäc^tniiS toerfagen würbe, weil 
ic^ eine groge SDJenge ä^nlic^er Silbungen immer im (Sebraud^c 
^abe. 2^ mug mir alfo öon allen SeugungSformcn beiS 
SBorteS „©d^ad^t" nur jw ei formen merfen: „ber ©d^ad^t," 
„bie ©^äd^te". S)arna^ bin id^ in ber Sage, atle^ übrige 
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ju btiben: „hcB @d^ad^tei$, bem ©d^ad^te, ben ©d^ad^t; ber 
©d^äd^te, ben ©d^ät^tcn, bic ©d^äd^te." 

@tn anbetet ^Q: 3d^ btand^e bie 3Rttt)etgangenl^ett Don 
„gleiten''. 3d^ !ann, iwenn mit etma „ffeiben: Meibete'' im 
D^te liegt, „gteitete" fagen; obet menn id^ an „fd^teiten: 
fc^titt" bente, „glitt". DaiS leitete iji baS tid^tige, unb ba8 
mn§ id^ mit eben triebet gemetit ^aben, toonad^ id^ bann 
aud^ „geglitten^' jn bilben meig. Slbet aQed Uebtige btibe id^ 
triebet nad^ SRnfietn. 3d^ fage alfo mit DoQet ©id^etl^eit: 
„Du gteiteji", „et gleitet" u. f. to. „Du glitteji" u. f. ». 
„3d^ »etbe gleiten" n, f. to. 6in 3tt>eifel fann nut bei bet 
SSetgangenl^eit obiDatten, tweit id^ fagen fönnte: „id^ bin ge^ 
glitten" nnb „id^ §abe geglitten", »o mic^ lüiebet baS ®e« 
bäd^tniiS auffläten mu§. S)et ©ptad^fioff toitb alfo butd^ bie 
affociatiöen 3Set!nü^)fungen bebeutenb öeteinfad^t, inbem »it 
in faß allen ©tupfen t)on ^au^tmörtetn unb 3^ittt)öttetn 
einige oft gebtaud^te SKuftet ^aben unb nad^ biefen bie gotmen 
anbetet ©tömme unb SButjeln bilben. 

@iS giebt abet in jebet ©ptad^e eine Slngal^l t>on f^otmen, 
bie Deteinfamt flnb, feinen ®tu))pen angeboten unb infolge« 
beffen einfad^ gebäd^tni^mägig n)eitetgefagt toetben. ^tifttttn 
n)it an, id^ §ätte j. 35. öetgeffen, »ie bet Slccufatiö öon „id^" 
^eigt. ^ein SRufiet, leine Analogie fönnte mid^ auf bie ^otm 
„mid^" bringen, benn aKe anbeten SJet^ältniffe „bet SWann: 
ben SWann", „bie %tan: bie Stau" u. f. f. flnb ^iet nid^t 
antoenbbat. ©o aud^ bei ben 3ö^ftt)öttetn. „©in«, jtoei, 
btei, öiet" big „jel^n" »etben [nm gebäd^tniSmäßig übetliefett. 
®tji t)on „bteije^n" an finbcn toit eine bet Silbung nad^ 
jufammen^ängenbe SReil^e bis „neunje^n", abet öot^et fagt 
man nid^t „einje^n, jweije^n", fonbetn „elf, jtüölf", alfo 
Silbungen, bie ben anbeten gat nid^t ä^nlid^ ju^^^^t^dfteinen. 
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Slud^ bic 3^^"^^ muffen teitocife gelernt t^erben: „jttjanjig^ 
bvei^ig^' gegen „jtüei'' unb „-^9'' 9«8«n H-Vi*"- ©rji öon 
ba ab iji toieber eine ein^eitlid^e Silbung mit „-jig", alfo 
„t)ierjig'' bis „nennjig''. Slnd^ „^nnbert" unb „taufenb" 
flnb ganj eigen geformte S33örter, bie gelernt »erben muffen. 

S5ei ben formen, bie öcralteten SilbungSprinjipien 
angehören, fagen mir: fte flnb „unregelmäßig". @o nennt 
bie mobemc engtifd^e ©rammatif gewiffe 3^i*^örter, meldte 
unferen regelmäßigen flarfen mt^pxtdim, unregelmäßig: 
J. S. begin, begun, begun; bring, brougbt, brought; 
drink, drunk, drunk, dranken, benen nhd. beginnen, be« 
gann, begonnen; bringen, brad^te, gebrad^t; trinfen, tranf, ge« 
trunfen entf})rid^t. Stemmen wir ba§ 3^ittt)ort „fein'', „^ij 
bin, bu bijt, er ift, »ir finb, i^r feib, fte flnb.'' ^HiU xij 
g. 58. „er ifi" öergeffen, fo lönnte id^ nad^ Analogie uon „er 
giebt" ^öd^fienS ju einem „er bit" fommen, niemate aber ju 
„er iji", 

SBaS gefc^ie^t aber, njenn id^ njirftic^ „bie ©d^ad^te" 
ftatt „bie ©d^äd^te" fage? 3d^ l^abe mid^ bann geirrt, Der« 
f})rod^en, id^ ^abe bie gorm nid^t nad^ bem rid^tigen SKufter, 
fonbem nad^ fatfd^er SInatogie gebitbet. älber t^ iß 
möglid^, baß aud^ anbere bie SKe^rja^t nad^ bemfelben falfd^en 
SDtufter bilben. 3)er fje^ter !ann bann jur SRegel werben 
menigfleniS in einer ®})rad^gcnoffenfd^aft, munbartlid^. ®o ^ört 
man bei ©übbeutfd^en oft „bie Säge" für „bie Sage". 

^ene ®))rad^le^re, bie tt)ir im ^opfe ^aben unb nad^ ber 
tt)ir menigfieuiS unfere 9Kutterf})rad^e fpred^en, iji alfo bie in 
®nH)))en juf ammengefaßte ©umme unferer ®})rad^öorfteKungen. 
S)en aiubrifen ber ©rammati! (j. 33. ^au})ttt)ort, 3eittDort u. f. to.) 
entfprid^t bie nad^ bem ©efefee beräe^nlid^feit öerlnüpfte@ru})})e 
ber ©eele (aKe $au})tn)8rter, aUe S^ittüM^Mj l-.M^ ^nner^ 
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^aI6 btefer giebt e$ bann Utttetabtettungen (j. 1!B. bie flarfen 
unb f(^n)ad^cn ^au))ttt)örtcr, bic fiarfen unb fd^njad^cn S^xU 
Wörter), barunter neue äbteilungcn (g. SB. aKe Stommatiöe, 
1. gäHe, aKe 1. ^erfonen u. f. f.). SSerfd^iebenc ^ptaä^m 
ober öerfd^iebeue jeitlid^e ©nlmlÄung^flufen berfetbeu ^ptaift 
^aben öfters aud^Derfd^tebene ^f^d^ologifc^e ®^rad^gru))))en, uub 
e§ wäre öerfe^ft, bie bei einer ©prad^c bered^tigte grammatifd^e 
Einteilung o^ne weiteres anf eine anbere ju tibertragen. Nhd. 
„Don bem SWanne" ifl ni(^t ein ablatio »ie lat. domino, 
^.D^err!" fein SSofatiö lüie lat. domine, benn bie älrt beö 
3lu5bmd(i8 tji ganj öerfd^ieben. 

SWan öergleid^e weiter: 
SJeutfd^ : @ngüfd^ : 

1. ©er SWann The man 

2. Des SDtanneS of the man 

3. S)em ÜWanne to the man 

4. ©en SWann the man 
SWan jte^t fofort ben großen Unterfd^ieb. „SWanncS"^ 

„Wlamt" Pub burd^ Seugung beS ©tammeS (5IWann-), 
of the man, du pöre, de Thomme aber burd^ SSorfefeung 
einer ^räpojltion gebilbet. 3« ben ®))rad^öorfielIungen beS 
©ngtänberS ober Sranjofen f})iett alfo of the man, de Thomme 
nid^t biefelbe 9ioKe, toie in benen beS S)eutfd^en bie fjorm 
„beS 2Kanne§." 



grangöfifd^: 
le pöre (1' homme) 
du pöre (de Thomme) 
au p^re (ä, Thomme) 
le pöre (F homme) 
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B. 

^iftovifd^ev XtiL 

4. ^le fottitiftl|teube ^etfttibeinitig bev @)ita^en. 
a) ^ie fRegelittftgigfeit bev ^evftnbevtitigeti* 

Dag blc @))ra(i^en pd^ In forttüö^renber Scränberung 
bepnbcn, iji eine S^atfad^e, bie fld^ Kar offenbart: 3e älter 
bte ©d^rtften flnb, befio größer ftnb bie ^bmeid^ungen bon 
ber l^eutigen ®))ra(i^e. !I)er S)eutf(i^e n)irb aud^ o^ne ©d^utung 
^eute tto^ mand^eS t)om 9?ibelungettliebe öerfte^en fönnen; 
ba^ 3Ritte(^od^beutfd^e ifi i^m alfo nod^ nid^t bödig unber» 
jiänblid^ geworben^ aber öom SHt^oc^beutfd^en njirb er fo gnt 
tote gar nid^tS me^r berfie^en^ unb fo ber^ätt ed fid^ überall. 
S)araud muffen toir fc^tiegen^ bag aud^ nnfer ^euttgeS S)eutfd^ 
fd^on in 1000 Sauren fid^ fo beränbert ^aben wirb, baß unö 
bie ®})rad^e nnferer 9?ad^fommen oöffig fremb toäre. 

SDtan lann aud^ beobad^ten, bag fe^r alte Sente nid^t 
me^r ganj fo f))red^en, mie bie jungen. S)er ©ialeftforfd^er 
finbet mand^e atte SQörter oft nod^ bei ©reifinnen unb ©reifen 
erhalten, tt)0 bie jungen fd^on anbere Hu^brüdfe gebraud^en. 
SEBenn tt)ir bie "»ßrofafd^riften nnferer ^faffifer be§ borigen 
3a^r^nnbert§ lefen, fo pnben mir biele 333enbnngen, bie toir 
^eute nid^t me^r gebraud^en toürben^ toad aud^ bon ©oet^ed 
unb (SijiUtxB $rofa gilt S)ag bagegen i§re ))oetifd^en SQerfe 
und fo frifc^ anmuten^ betoeifi nnr^ bag ©oet^e unb ©dritter 
i)tnte noij unferen @efd^mad( be^errfd^en. Wtan lann aber 
meitergel^en unb be^au^jten, baß — toäre ci^ uuiS bergönnt^ 
Sd^iderg unb ©oet^eg Sieben ju i^ören , ,— „^ ,^i^im Ä(ange 



4. S)ic forttüSt)rcnbc SSerdnberunö her Spxaä)m. 2Ö 

bcr SBortc unb ?oute fic^ un5 Untcrfd^icbc gegen bie heutige 
ältti^fprad^e i^rer Sanbd(eute bemerfbar machen müßten. 

(&§ ift Irrefü^renb^ toenn man öon „UebevgangSperioben'' 
in ber ©prod^gefd^id^te vcbct, benn jeber 3«itabfd^nilt ift eine 
fold^e, b. f). er toeift SSeränberungen auf, bie frühere fortfefeen 
unb fommenbe t)orbereiten. 

äJian f)at beim SBanbet ber @^rad^en }u 6erüd(|ld^tigen> 
bag fld^ bie einjelnen Saute, bie formen unb bie ©afefügung 
änbern. S)er S)at ^fuv. öon ahd. täc, tag §ei§t tägum, 
mhd. tagen, nhd. lägen (gef))rod^en „S^agn"). Mhd. §ei|t 
e« ih tuon, nhd. „lij ti^n", woneben man öielfa«^ „id^ t^ue'' 
^ört. ^artmann t)on Slue fagt nod^ : Ein riter , . . a n den 
buochen las . . ,, Wir fagen „in ben JBüd^em''. 

Sittgemeine SRegeln, bie für bie @nttt)idf(ung aller 
®<)ra(^n ma^gebenb mären, flnb bi§ jefet nid^t gefunben tt)or* 
ben. Sltterbing^ finbet ftd^ eine Slnja^l t)on lüautübergängen 
berfelben ärt bei ganj t)erf(^iebenen S3ö(fem unb ju gan§ Der« 
fd^iebenen Seiten. ®en)ö§nlid^ fann man in Se^ug auf ?auts 
Deränberung nur lonfiatieren, bag ein @injellaut ju einer be«: 
{iimmlen geit in einem 3)ialefte f!d^ in einen anberen ?aut 
umgcfefet f)at Wlan nennt bie Sefd^reibung eine^ berartigen 
S8organg§ (mit einem nid^t fe^r glütfUd^ gewollten SBorte) 
ein gautgefefe. 

6in Sautgefefe ftefft uniS alfo j. 35. ber ©afe bar: 
„Mhd. i entfprid^t nhd. ti\ S)a§ fott fagen, bag überall, 
tt)0 mhd. SBörter i jeigen, bie au3 i§nen entflanbenen nhd. 
SEBörter ei aufmeifen. 3« S. mM. min, wM mein, mhd. 
din, nhd. bein, mhd. sin, nhd. fein unb fo in äffen 
fjäffen, alfo liden leiben, miden meiben, lihen 
teilen, vri frei, sin (3eittt)ort) fein u. f. f. aber 
biefejg ?autgefeft ^at feine ^?Iu8na^men''. ®o finben mir an 
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©teile Don jufammengefefetcm mhd, -lieh, -rieh (ogt. nhd. 
g-leid^, veid^ mit regelrechtem et) im nhd. Aidj, -rid^, 
g. S. freunb4i(i^, f^rieb^ric^. S)a fic^ fd^on mÄ(^. -lid^ unb 
-rid^ mit i pnben, fo milffen biefe für 93orfa§ren ber furjs 
t)ofatifd^en nhd. formen gehalten werben. 3)iefe äuSna^me 
iji alfo nur eine fd^einbare. Slber nod^ eine onbere liegt t)or. 
Nhd. 9ieiter unb 9iitter fd^eincn eigentlid^ baSfelbc S33ort 
ju fein. SBarum foK boS i (ögl. baiS gcitwort rlten reiten) 
^ier einmal ju et, bo^ anberemal ju i genjorben fein? 3lud^ 
biefe fjrage löfl ftd^: S5lo§ „^Reiter'' ift eine lautgefe^lit^c 
©ntnjidftung auS mhd. ritaere. Sieben biefem gab e§ aber 
fd^on ein ritter, Uietc^eS ein S3erfd)meljung§ergebni§ öon ritaere 
unb ahd. ritto (an^ *ridjo) barfleUt. JJn biefem %aüc mären 
alfo aKe „ausnahmen" be§ ©efefeeS ju erflären. 

aber bie ®))rad^gefd^id^te ijl nid^t immer fo glütflid^ 
baran. 2)ei8l^alb iji aud^ ^eute nod^ ber®a^: ,,3) er iaui^^ 
»anbei ge^t nad^ auöna^m^lofen ©efe^en öor 
fid^'' burd^aug nid^t unbeftritten. 2:i^atfad^e aber ift, bag 
fid^ in ber ®<)rad^gefd^id^te gro§e 9iegelmägigfeiten ergeben, 
njie !aum irgenbmo auger^alb be§ ©ebieteö ber 9?aturtt)iffens 
fd^aften. 

Sei ber Setrad^tung ber ?autgefefee barf man nie Der^ 
geffcn, ba§ ber Saut für fid^ fein eigene^ Seben fü^rt, ba| 
er ja blog aföSBortteil ftd^ finbet, unb bag er fid^ nur bort 
gleid^ öeränbern wirb, njo er unter gleid^en ober bo4 red^t 
ä^nlid^en Sebingungen fle^t. S33ai8 fid^ öeränbert, ift 
ba§ SBort b. ^. alle SEBörter, unb bei öerfd^iebenen SBör- 
tern »erben ftc^ gleid^e 2:eile in gleid^er S93eife öeränbem. 
3)a ober bie gefd^riebene Ueberlieferung uuiB nid^t immer 
genau barüber aufflärt, ttjeld^c Jeile öerfd^iebener SBörter 
gleid^ finb, »eil fie un§ bie genaue 2lui8f})rad^e nic^t angiebt, 
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tücrbcn fic^ eben ©d^mierigfeiten für bie Raffung ber „^anU 
gefefee'' einjleKen. 

®in „Jautgefefe'' ijl meber mit ben Staturgefeften noc^ 
mit ben iuviflifc^en ©efefeen öcrgteid^bor. ©in ©tein, bem 
bie Unterlage entjogen wirb, ober ben xif (oSIaffe, fäKt unb 
pet überaK unb immer jur ©rbe. Slber ein I mirb burd^au^ 
nid^t immer ju ei, fonbern nur in einer beftimmten ®egenb 
ju einer beftimmten 3eit, öieCeic^t anij nodj an anberm Orte 
ju anberer 3^i^/ ^^er nid^t immer unb nic^t überall, ©in 
juriflifc^eg ©efefe befiehlt, ttja^ man t^un m\x^, unb verbietet, 
mag man ni^t t^un barf. ©in Sautgefefe fefet aber blog 
feft, mag in bejug auf gewiffe SOSortteile öerfd^iebener SEBörter 
{^auk, ®i(ben) in einer ©egenb innerhalb gemiffer ©renjen, 
innerhalb einer gewiffen ^eit flc^ jugetragen ^at. 

S)ie lautlid^en SJeränberungen ber ®^)rad^en finb bie 
einjigcn, toetd^e man in beftimmte Siegeln, „®efcfee", bringen 
lann.*) 

9?id^t äffe SSeränberungen ber SBörter pnb lautlid^er ärt. 
SBenn e§ j. 35. mhd, ®g. reit, ^(ur. riten, aber nhd. 
„{iä)) ritt,'' „(tt)ir) ritten" ^ei§t, fo ^at fld^ nid^t etwa 

*) 2)le öenjöönU(^c erfa^rung U^vt, baß fe^r l^äufißc SBörtct fid^ 
ftätfer örränbern aI3 anbete tninber l^äufiflc. 9Wan Bcbenfe nur, toai aUe^ 
bie Sialefte au8 ®ru&cn (®uten STOorgenl ©e^orfantfter 3)ienetl u. bergl.) 
gemalt l^aben. Slllctbing« finb baä SBörter unb SBortöcrbinbunflcn, bei bencn 
ber Sinn fd^on oft gana öerbunfelt ift. SBenn id) f age „maf)lffe\t \" für „®c= 
fegnete aRa^Ijcit", fo benfe iä) ni(it baran, ba§ i(^ bem Slngef pro dienen 
tt)ünf(fte, bas jur aWa^Iäeit ©enoffene möge i^m »o^tbetommen, baS SBort ift 
ein ^öfII(^felt8n)ort o^ne Weiteren ®eban!enin^aU. 60 auät in Xiteln. 
„4>etr" ift ein Somparattti öon l&e^r, Reifet alfo „ber ^e^rere", ba8 -fer 
öon „3;ung f e r" entfpringt au8 -fr au, „Runter" au8 mhd. jung-herre, 
frz. sire au8 lat. senior, Ual. monna au8 madonna, For S. Maria aui 
porta. 3)ie fturaformen ber 9flamen getreu teilnjeifc l^ic^er: ^einj, Äunj, 
gfriö, aWefee, ßifc, 28ini u. f. f. Stber ou(ft anberc l^dufige SBörter,, bie boa= 
ftänbig i^rcn ©inn beibehalten, werben ftarf öeränbert, namentli* in ber 
JBerfel^rgfpratfie unb ben SWunbartcn, fo bie formen beS ^rtifel«, be8 perfön« 
liefen Ofürtoortä u. a. uguzeuuy^ww^.^ 



32 %it SnttDidKung ber (S<)ra(3^en. 

et (öon reit) ju i (t)on ritten) entmidfelt, fonbern „ritt" ifl 
au§ „reit'' erji burd^ SWitroirtung unb nac^ Slitatogie öon 
riten entftanbeti. 9Katt ^eigt eine fotc^e Seeinfluffung einc§ 
333orte3 burd^ ein anbere^, i^m bem ©inne ober bem Ä(ange 
ober burd^ 6eibe na^efle^enbeS, ä^nlid^e^ SBort: falfd^e 
SInalogie. 

3Sgl. weiter lat sim: simus, auSgeglid^en an^ siem: 
simus, umgefe^rt gr. etr^v: eZijfiev au^gegUd^en avS eX^iv: 
eXfiev n)ie auc^ ai, syäm: syäma. Nhd,„ n)urbe: tourben" 
aber got nod^ varf : vaürfum. 3)ie SBirfungen ber 5lna* 
logie fmb nid^t fo regelmögig mie bie lautUd^en SSanbetungen. 
2)0)8 Nhd. ^ot j. 35. beim SJerbum bie S3ocate beS ®g. unb 
^lur. auggeglid^en — „banb: banben", mhd, band: bunden; 
„^alf : Ralfen", mhd. half: hülfen — fo bag in ber S3ofaIi^ 
fation fein Unterfd^ieb me^r befielet, aber trofebem flnb „fann: 
!önnen",„barf: bilrfen'', „mag: mögen", „will: wollen", „wei|: 
wiffen" geblieben. ®§ ijl benibar, bag bie ®<)rad^e aud^ 
biefe Untcrfd^iebe nod^ bcfcitigen wirb. 

333eitcre SJeränberungen befielen barin, bag mand^e 
gormen in anberc S33ort!(affen übergetreten fmb, j. 83. 
9tominalformen jum 93erbum wie bie ^npnitioe, weld^e EafuS 
t)on Stominen barfleKcn Qat. leg-er-e ift ber 8oc. eineiB 
s-®tamme§ = *es-i; öovvai = Sofävai ifl ber ^aU eineiS 
9?omen§ auf -ven- u. f. f.). 5lnbererfeiti5 finb wieber 
3nfinitiöe ju ©ubftantioen geworben j. 35. „®ffen", „S^ref- 
fen", „3Sermögen", „SBefcn". 

Sllte SBörter werben öietfac^ Derbrängt burd^ S33örtcr 
berfelben ©prad^e ober burd^ fjrembwörter. ®o iji ba§ alt« 
german. SEBort got. milip, tat. mel, gr, ^iXi im 3)eutfd^en 
burd^ „$onig" öerbrängt worben, bie alte SBurjet pöi, ögl. 
lat bibo, gr, nlvco, ai, pibami; burd^ „trinfen"; ba§ SSSort 
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für ^©d^iff', Dgt. laL navis, gr. vavs, ai. naus §at fl(^ 
Mo§ im an. nör ermatten, öicKcic^t aud^ in „^ai)tn", wö^rcnb 
/ai. navis entlehnt murbc unb im fc^ttjcijerifd^n „9?auc'' 
fortlebt. ®rog ift bie änja^t bcr burd^ grcmbtoörtcr crfefetcn 
alten SBörter im 3)eutf(^en : „8[<)rir av^ bem Zai. für „OPer* 
monat''/ ,,®ren}e" au^ i?oZw. granica für „WtaxV, „3nfet" 
ang Zai* insula für „Slue'', „Äör<)er" m^ corpor- 9?om. 
corpus für „Seid^'' ögl. ^?eid^nam'', ,,2:eufer' au§ /ai. dia- 
bolus für ,,Un^olbe {Fy u. f. tt). 

5lud^ bie Sebeutnng bcr SBörter unterliegt großen 
©d^toanfungen. 3- ®« fM^^" bebeutet eigentlich fffc^neH, 
topfer, fü^n", „beißen'' eigentlich „\)paittn*' , „bitter" eigentlich 
„beigenb''> „blöbe" eigentli^ r,!raftlog, fc^wac^", „bieten'' 
eigentlid^ biftieren (Jat. dictare); „©Item" gehört ju „alt"; 
„elenb" ^eigt „im fremben Sanb bepnblid^"; „®efinbe" ftnb 
„SBeggenoffen"; „@ift" ift nur „®abe" tgl. „SWitgift"; „grü^ 
ßen" ^eißt eigentlich „anreben, ongreifen"; „$erbfl" ift bie 
„ßrntejeit" tgl. lat. carpo „pflütfe"; „^od^jeit" bebeutet 
nur „geft"; „tönig" ift „ber aWann öon ®efc^led)t"; „Wlni" 
ift eigentli^ w3orn"; „fe^r" ^eißt eigentlich „fc^merjlic^", 
^Sag" eigentlicf} „^eiße S^xt** u. f. tt), 

SEBörter frembcr ®))rac^en ober unöerftonbene ber eigenen 
®<)rad^e werben oft nad^ bem Älange häufigerer S93örter um- 
geänbert, toa^ man „93olföeti|mologie" genannt ^at; an^ lat. 
arcubalista entfianb „?lrmbruft", au3 franz. aventure „äben* 
teuer" ; fo aug bem alten moltwerf eigentlid^ „©taubttjerfer" 
unfer „9Waultt)urf", 

3)aburc^, bag man ein SSJort mit fc^led^ter Sebeutung 
gerne umgebt unb ein anbere§ an feiner ©tedc gebraucht, 
nimmt biefeö biefelbe Sebeutung an unb ttjirb unfein, ©o 
bebeutete „Dirne" nur „Dienerin"; w3Ke|e'J„yiji j^ofe[orm 

a» c r i n 8 c r , :3nbogcrmauif(^c Gprac^wiffcnfc^aft. 3 
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Don „üJicc^t^ilbU". SSgl. tüciter ,,0^ifelgc'S „S^xV eigcntlid^ 
„ÜKann", „Ungcjiefci" bebeutet ,,etn gum D<)fevn nid^t ge« 
eignetejg Zkx" u. f. n). 

b) ^ie ^rönbe bet ^etStibertitigem , 

Tlan n)ivb gerne jugeben^ bag laum gmei äRetifd^en gattj 
glcic^ fpred^en, nid^t einmal unter Srübem ober ®d^n)efiertt^ 
mo bod^ mand^mal bie äe^nlld^feit eine fe^r groge i% pnbrt 
man Döflige ®(eid^^eit ber ©prad^e. 3)a5 liegt an ber bod^ 
nie öoKfommen glei(^en ^)f^c^ifd^en unb p^^fifd^en Seran« 
lagung ber einjelnen SKenfd^en. SKan begreift alfo, ba§ öon 
ben 3nbiDibuen fortnjä^renbe SSerfudfje auiSgel^en iwerben, bte 
®pxaijt möglid^fl i^rer befonberen Eigenart anju^jaffen. 3c 
einflußreicher unb mäd^tiger ein SKann ifi^ befio me§r mirb 
feine ?lrt ju f<)rec^en bie ber anbern beeinfluffen, moS für 
aüe Seiten, Ser^ältniffe unb arten ber Siebe gilt, ^afi 
in ieber ©efedfc^aft pnben flc^ einer ober mel^rere, beren 
Slrt, fid^ auSjubrüdten, oorbitbüd^ mirb; fie prägen bie gorm 
ber 9lebe, ja eg fommt aud^ t)or, baß i^r SonfaH auf bie 
anbern mirft. 3)iefe ©rfö^rung fü^rt uniS ju ber weiteren, 
ba§ gewiffe ©tänbc, namentlid^ fold^e öon abgefd^toffenem 
E^arafter unb er^ö^tem @elbf!bett)ugtfein, eine befonbereÄajien* 
munbart eigener gärbung fprec^en. S)er Uriftofrat fprid^t 
eine gelaffene ©prad^e, ber Dfpjier fd^narrt, ber ©d^ulmeifier 
fpric^t umpönblid^ unb übennä^ig beutlid^, unb fo l^aben aud^ 
ber ®olon, bog 5lvbeit§jimmer, bie SBerfftott eine befonbere 
?lrt JU reben. Äanjel, Äat^eber, Siebnevtribüne unterfd^eiben 
fid^ im 2!one unb jtüar fo, bag fogar ber protefiontifd^e ©eift« 
lid^e lieber anberS fpric^t, ate ber fat^ofifd^e. 3)er ^oli* 
tifer fprid^t atö SWinijier nid^t me^r fo, mie er aK Slbge^ 
orbneter fpradb. @o bat ieber @tanb feinen S>ialeft, ieber 
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Dil feilten Sio^t. Segabte ÜWcnfd^cn pnben on öerfd^iebene» 
Drten ben <)affenben £on. 

Sitte biefe 3)ifferenjen fmb fd^on feine munbartUd^e Un? 
terfc^icbc. 2)?an mirb tüo^I nid^t fe^lge^cn, »enn man an« 
nimmt, .ba§ biefe Slbtönrnigcn eineiS 3)iale!tg öon SDlenfd^en 
erfunben worben flnb, bic an einem Orte befonbereS geleijlet 
^aben unb öon alberen nad^gea^mt würben. SBir §aben ek 
felbji gcfe^cn^ »ie öielc SBörter 35ii8mard( in/Umlanf ge? 
fefet, n)ie t)ielc SRebenSarten er in atter SWunb gelegt ^ot, nn?) 
man fann feine S^itun^ lefen, o^ne eine avS 35i§mardti8 SRe? 
ben gefloffene SBenbung jn finben. Sein näd^fter ÄreiiS mag 
mf)i auij Don feiner Slrt ,ju rcben, feiner Sautgebung, be? 
cinflugt tüorben fein. 9Ber ein äriftofrat fd^einen toill,. begnügt 
fid^ nid^t bamit, englifd^em ^(eiberfd^nitt ju ^ulbigen unb ein 
®(ad in^ ^uge }u ftemmen, fonbem er f))rid^t aud^ in einem 
iru^igen — gemiffermagen gteid^giltigen — 2one. ®o toirb 
eS mo^l ilberaC geniefen fein. 5D?an fann fi^ benfen, ba| 
bie @^rad^e bed ^äu^tting^ auf bie @prad^e ber Höflinge t)on 
befiimmenbem (Sinflug mar, unb ebenfo mag eine gead^tete 
ober gefürd^tete Äafle mit i^rer ärt ju \pxti)tn auf bie an? 
bern SSolÖmitglieber gemirtt §oben. 

3)er Stad^a^mung^trieb bei8 5IWenfd^en ijl fe^r groß/ am 
bebeutenbfien mo^t beim ^inbe; o^ne i^n märe bie @r(ers 
nung ber ®pxai)^ ganj unmögtid^. Die Sä^igfeit ber 9tad^f 
a^mung bleibt aber aud^ bem ©rmad^fcnen unb jmar aud^ für 
fold^e Unterfd^iebe, bereu man f!d^ faum bemüht mirb. ®0f 
gar bie ©d^rift fann tibertragen merben, eine Erfahrung, bie 
®oet§e in ben aBa^löermanbtfd^aften bei ber ©d^itberung bei§ 
Ser^ättniffeiS DttiliemS ju @buarb Dermertet ^at. 

SWan ^at oft nod^ ben ©rünben ber einzelnen Saut* 
Übergange gefragt. SBarum mürbe alte^ .9flM4f§fl.% ^^ 
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aiiflclfäc^rifc^en ju ä — ags. däg, nhd. ^^lag"? SKon 
))ei'ututete, bog baran boS ^üma Snglanbd @c^utb ^abe. 
?l6er äße beratligc« ©rtlärungcn finb tjcrfc^tt, »eil bcr eins 
gelne gautübergang immer nur bie golge einer SSeränberung 
beS gonjen @pre(^toneiS ifl unb mit allen übrigen Scmtttber« 
gftngen berfelben 3^it auf baiS innigfie ^ufammen^fingt. 2)ie 
Äenberungen fangen nic^t mit bem Saute, fonbem mit ber 
S^onierung bei^ ©a^eiS, mit feiner feelifd^en unb mufltalifc^n 
gärbung an. ©ie })f^(^if(i^en ®rünbe für fold^e älenbe* 
rungen be^ Qpxcijtont^ »erben fld^ erfl mij Slnatogie bon 
Erfahrungen an Uebergängen gegenwärtiger @pra^n ergeben, 
tDoju eiS aber noc^ ber @tubien Don fielen Sa^rge^nten be^ 
bürfen »irb. 

Sm ganjen fd^eint bie @nttt)i(I(ung ber ®))ra(^en auf 
SScreinfa(^ung beS fjormcnfc^afeeö au^jugel^n unb auf @r* 
fefeung beiS 5ormenrei(^tumi8 burd^ f^ntaltifd^e SWittet. Sgl. 
beutfc^ „ht§ SWanneö" gegen englifd^ „of the man". 3n ben 
fübbeutfd^en Dialeften ift ba« alte ^rfeltum (bie fog. SWit* 
mgangen^eit) fo gut »ie auiSgefiorben unb an feine ©teile 
bie burd^ ein ^ilfiSjeitwort gebilbete Sergangen|eit (id^ bin 
gegangen, id^^abebefommen, füric^ S'^9/ ^ ^^* 
tarn) getreten. ®o ^at haB ®ermanifd^e ältefter 3^it fd^on 
fein ss^uturum üerlovett unb bafttr ^ilföformen gebilbet (id^ 
toerbe ge^en) u. f. f. SSulfila (Go^.) fagt . ^qi^andana, 
hva skuli fata barn vairfan/ b. f), „fpred^eub, toaS 
to i r b (got, skuli = nhd, „f o 1 1 e'') au5 biefem Äinbe »erben?'' 

SWan fann fagen, bie ©pra^n flreben ba^in, bie Sin« 
ja^l ber pft)d^oIoglfd^en ®ru<)pen ju öerringem. S)a5 ©ng« 
lifc^e ift in biefer Sejie^ung te^rreid^; feine einfädle ®ram» 
matif iji burd^ Unterbringung beiS großen ©prad^fioffiJ in 
toenige unb große Kategorien entfianben* 3)ort, ttjo bie 8aut« 
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gcfcfec trennen, fud^en oft ble pf^d^ifd^en Slffociattonen ju 
einigen. Mhd, „half: hülfen", entfpringt nrattem SBeto« 
nnng5unterf(^iebe, bie ©prad^ l^at t^n getilgt, änd^ fonji 
betüirlt SebeutnngSä^ntid^feit Sle^nlid^feit ber gorm. Lit. 
debesis, „SQSolfe'' (tüo man *nebesis erwarten foffte nad^ 
osZ. nebo, ai. n4bhas, gr, vitpog, lat, nebula, nhd, „Giebel'') 
bürfte fein d bem 333orte dangüs, ^^immet'' öerbanfen, got. 
augo fein au erji Don auso „£)f)x*' hergenommen ^oben, benn 
bie oertoanbten @))rad^en geigen b(og a {Ut akls, asl. oko, 
ai. akshi). S)abur(^, ha\ toxv neben bem gu fpred^enben 
Sorte m ein anbered mitaffociierteiS benfen, erKären fid^ biefe 
lEBeeinflnffnngen. ^nij Kontaminationen, ^erfd^meljnngen er^ 
geben fld^ fo. Unfer .^^eifd^en'' entpanb an« ,,l^eigen'' nnb 
„eifd^en" {mhd, eischen, ahd. eiskön),bie SRebengart ,,ba§ ge* 
^ört mein" ifl öerfd^ränft an« „bo« gehört mir'' nnb „ba« 
ifl mein.'' Dben (I. A, 3.) luurbe gefagt, bag bie <)ft)d[jo* 
logifd^en Slffociation^gefefee ber SJorjiellnngen, weld^e ein räum* 
tid^e« nnb jeitüd^e« ©ange« auSmad^en, in ber ®))rad^e n^e* 
niger Sebeutung ^aben; Dgl. aber au« bem Dialett t)on $eraf* 
(ea d7iT(b, burd^ rafd^e« ^Hf)kn mii ii kntd gu feinem Spiri- 
tus asper gefommen, ober Uf.-slao, bie Qa^ „Sieun", lU, 
devyni, ew^. deveti, tt)o ba« d nur barau« erllärt »erben 
(ann, bag ba« d ber S^^W^f ^^* <ieszimt asl. deseti, be^ 
reit« t)orHingt.*) 

ÜKan na^m t)on Dielen ©eiten an, bag bie Uebertragung 
ber ©prad^e auf immer neue ^nbioibuen ber ^au<)tgrunb 
ber SSeränberungen fei. aber bie aflgemeinc ©etrad^tung, 

♦) 5Bic ßluflcnbntf^bilbunflen bcr Qptaäitn, ba« Serfpred^cn, sciflcu 
bie(e in biefen Sufammenl^anfl ge^rige (Srfd^einungen. ^g(. 9Redngfc uub 
3»o^cr, ISerf^jted^cn unb SJcrlefen. ®. 3f. Oöfc^eu 1895. gfortncn wie öftere 
„gttjunfdftn, ofitrdjtn", ftfjnjäbif(i& „gcbenft", öfterr. ^bcnft" flnb m^^ n««^ 9Jer« 
|precf;eii genjfjc«. uguzeuuy^jv^w^i^ 
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bag im flaatlid^cn unb ^äuiSlic^eti Sebeti aKc 5lciiberungcn 
öom crmad^fenen SKatine au^ge^cn, bcgünftigt bic annähme, 
bag eiS fld^ aud^ mit bet @))ra(i^e fo Der^alten mirb^ bog 
aud^ ^icr bie ^rägcv beS ®cbanfen§, bic Sil^rcr, bic crtoad^« 
fcncn äWänncr flnb unb niiji bic Äinbcr. Slud^ bcr Anteil 
bcr grauen am f^)vad)ti(i^en ?cbcn bürfte bis jcfet fein großer 
gctücfen fein, fie fmb üielme^r bie cigentfid^cn ®^)ra(^cr§atter 
itoic fie aud^ a(tc Uebcrliefcrung, ©itte, S^rad^t am treucflcn 
bewahren, fetbfl ttjcnn bcr SKann bicfc fd^on öcriaffen §at. 
S)en ^inbern tilrftc nur infofem eine JRotle jufommen, al§ 
^S benfbar \% ba^ ?autc, todijt Don bem crnjad^fencn ®c« 
fc^ted^tc fd^on fe^r fd^njad^ gcfprod^en werben, t)on bcm nadf)« 
folgenben gar nid^t mcl^r gcf<)rod^ett »erben unb ebenfo, bag 
feltcnc SBörter unb formen öon bcn Äinbern nid^t mc^r gc* 
nügenb gelernt werben unb fld^ bann gauj öertieren, b. ^., 
tta^ ben genjö§nUd§en, häufigen SilbungSfotegoricn umgeformt 
lücrbcn. 

3wfontmenfaffcnb tonnen wir atfo fagen, bic fprad^lid^en 
SlenberungSöerfud^e in Sejug auf bie Saute gc^en öon ben 
©injelnen au§, tibertragen fid^ aber blog bann auf einen 
größeren ÄreiS, wenn ber ßinfJu^ bcr önbernben ^erfon eiu 
^ntfpred^enber ifl. S)abei ^ilft bic 5Rad^a^m§fä^igfeit fcl^r 
Meiner, nid^t me()r bewußt wahrnehmbarer Ünterfd^icbe ent* 
fc^eibenb mit. ©in ^reiS fann feine ärt jureben wiebcr 
auf ®runb feineS ®influffe§ auf anbere SSottöteife übertragen, 
wobei wieber unbewußte Siad^a^mung bic ^auptroKc fpiett. 
3n 95ejug auf bie SScränberungen ber ejormen fpiclen pfi|(^o=» 
logifc^e ©runbe mit, bic allgemein menfc^Uc^cr Srt finb. 3" 
wieweit bie ®ef(^id)te ber ©prad^e cinciB SSolfeS ober eincS 
SSolteteile^ mit feiner fulturcKen unb ^iftorifd^en ©ntwidtelung 
fowie mit feinem SEo^nfi^e jufammen^öngt, ift eine grage, 
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auf »eld^e bie SBiffcnfci^aft eine beftimmte Slntnjoit ju geben 
nodf mijt in bet Sage ifi. 

5. ^ialefie^ ^^unbavten unb @^rtftf^tad^en. 

©ie 3lu§brüdte ^S)iale!t" unb ,,5IWunbart" ttjetben nic^t in 
immer bemfelben ©inne gebrandet. SSiete öerfie^en unter 
^SKunbarten" bie Unterabteilungen bcr ©iatefte. ^ier fommt 
es auf biefe Unterfd^eibung nic^t an. 

SDtan ^ört ^äupg ganj falfd^c Urteile über baS 93er== 
^äftnig Don SDtunbart unb ©d^riftfprad^e, e§ meinen nämlid^ 
tiele, ba§ fid^ bie beiben öer^alten toie SQSiUfür jur Siegel 
unb 9?orm. SWan beult, bie ©d^riftf<)ra(i^e geige baS ,t^xij' 
tige^ bie aWunbart ba8 „Unri(^tige\ ,,gatf(^e\ Diefc «uf^ 
faffung entfprid^t ben S^atfad^en burdfjauS nld^t. !3eber tt)ir!s 
Ud^c 2)iale!t ifl minbeftenS ebenfo rid^tig, ate bie ©c^rift-- 
fprod^e. SBaS giebt atfo biefer ein bcrartigeS Uebergemic^t 
über bie SKunbarten? 5lud^ bie ©d^riftfprad^en finb einfl 
SWunbarten getüefen, b. §. mürben aud^ in breiteren S5et)ö(s 
!erung§flaffen gefprodfjen. ©rji burd^ befonbere ^jolitifc^e ober 
literarifd^e ®rünbe mirb ein 3)ialeft jum äWufter erhoben; 
er mirb ®<)rad^e ber einflu^reid^en, ber ^errfc^enben (äefeHs 
fc^aftöfreife, bie ©^jrad^e ber ©taatSgcmatt, ber Sieligion, ber 
f itteratur — !urj, bie ©c^riftfprad^e. 

aber biefe ®d^riftf<)rad^e, bie bann öon ©rammatifern 
in 9iegetn unb gormein nad^ Slrt juriftifd^er ®efe§eSbeftinu 
mungen gefteibet mirb, ifl bod^ bamit nod^ nid^t gu einem 
^a})ierenen ©efpenfte geworben. 3m 3Kunbe ber ©pved^enben 
lebt fie, öon bem ^imatSbiatefte beS ©pred^enben gefärbt, 
auf. ©ie ifl aud^ nid^t flarr unb imöerönberlic^. 3mmer 
unb immer nimmt fie ©prad^floff an^ ben S)ialeften auf 
unb n?ivb ppn 5Hebnevn «nb 2)idf|tern, namentlich ben S3ii§nen= 
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bic^tcttt, ujcitcrgcförbcrt. 9BicDicIe S(u§brürfc qu§ bcm iöcr:« 
linct SJolfömunbc l^at bie jungbcutfc^e ©ic^terfd^ufe fc^rift* 
bcutfd^ gcmad^t! ®o ^at aud^ ber bojIuDarifd^c ©tonim 
burd^ bic Urtt)üd^flg!cit feiner ©ebirgSbchJO^ner DicIeS bei* 
gejicucrt. ®§ toirb Don ber ))oIitifc^cn unb littcrorifd^en 
Begabung unb SJet^ätigung ber beutfd^cn ©tämuie abhängen, 
ob auij boiS ©d^riftbeutfd^e, boS eine im hjefentlid^en gleid^e 
Haltung angenommen ijat, and) lauttid^ einem ober ethja 
einigen beflimmten beutfc^en ©ialeften fid^ juneigen h)irb. 
®ieS3ü]^ne f)at l^ier fd^on vorgearbeitet, unb ber Serfe^r ber 
©ebilbcten aller beutfd^-f^'^^^^wben ?änber muß bie hjeitere 
©nttüidftung bringen. 

6. 6tirad^mifd^tttt§« 

S3ei bem ungel^euren 5Ienberung§trieb ber gefproc^enen 
®))rad^en ift c§ begrciflid^, baß e^ ®))rad^mifd^ungen giebt, 
inbem jucrfi einige unb bann mel^r Snbiöibuen auS einer 
anbern i^nen burd^ S3er!e^r bcfannten ®))rad^e ober einer 
5D?unbart ajcflanbteife entlegnen, ©in Döflig reiner, unge* 
mifd^ter ®iale!t iji DieKeid^t t^eoretifd^ benfbar, aber ob er 
fid^ t^atfäc^lid^ Jemals pnbct, mag ba^ingefleDt fein. Siel« 
leidet f))rid^t ein öon allem S3cr!c^r abgefd^foffene^ ©Sümo* 
borf einen f old^en reinen S)iatc!t, aber fd^on bei einem Sll))ens 
borf treffen bie SJorauSfe^ungen nid^t mel^r ju, ber ©eifilid^e, 
ber Se^rer !ommen meift auö onberen ©egenben, toaren 
minbeftenS löngere 3^it o« anberen Drten, bie Äinber be* 
fud^en bie ©d^ulc, ttjo fle mit bem ©d^riftbeutfc^en belannt 
gemad^t lüerbcn, bie ©rlüad^fenen fahren nad^ oft red^t toeit 
abfiegcnben SKärftcn, e5 fommen frembe §änbler, S^ouriflen 
w. f. tt). SSJir fennen feine atte ober moberne inbogerm. 

uigiLizeu uy >^j v_/ v^» -x i ^- 



7. S)ie Strtcn her tttcufd^Iid^en <S}jrad^e. 41 

©prad^e, toctd^e nld^t grembtoörter cntl^telte*), t)on anbeten 
mbogemtanifd^en ober anij Don ntd^t^nbogermanifd^en Böllern 
entlehnt, iDte aud^ t)on nid^t-inbogermanifd^en S^ölfern Diele 
SBörter ouiJ bem 3nbogermanifd^en erborgt toorben ftnb. 
Wian crfennt bie grembtoörter Dielfad^ (etd^t an i^rem frem* 
ben gautbejianbe, aber bie ©prad^en änbern oft fjrembtoörter 
fo bcbcutenb, bag fie fld^ nid^t fo laut Dcrraten. S33er toürbe 
Dcrmuten, bag Senjicr, ilRauer, Swh 5Eifd^, ^fojien, ^^af)l, 
ÄJpg/ SSrief, ©piegct u. a. bem lat. (fenestra, mürus, 
tegula, discus^ postis^ palus, cavea^ breve, speculum) 
entnommen flnb? ©old^e angepaßte gt^embtoörter toerben 
,,8e^nh)örter'' genannt; e§ iji aber nidftt immer leidet, 
biefen Unterfd^ieb ju mad^en. ©ie Uebema^me frember SQSörter^ 
©a^fügungen unb Saute toäd^fl mit ber Ställe einer anberen 
<Bpxaä)c ober SMunbart unb mit ber ®r8^ beiJ S3er!e^riJ. 
^m bebeutenbften beeinfluffen fid^ benad^barte unb o^ne^in 
Dcrtoanbte ©prad^en unb SMunbarten, befonberS in ben ®renj^ 
gebieten. 

7. ^ie Wrteti bev menf^U^en ^fira^e. 
®ie ©d^riftcn beö ällten SEejiamentS lehren, bag einfi 
nur @ine ©prad^e toax („®5 toar aber bie @rbe nur Siner 
3unge unb einerlei ©prad^e'' 1 3}io\. 11,1), ®ott ^atte fle 
bem crfien SMeufd^en gegeben, ^unb älbam nannte mit i^ren 
SRamm aQe lebenbigen 2Befen, unb bie S^ögel beS^immelS 
iumal, unb alle Spiere ber @rbe." ®ie ©prac^enDernjirrung 
ifi nad^ ber S3ibel erft eine golge ber S3o5^eit ber 5D?enfd^en 

*) ®!C germanischen Sprachen ^aBen [eit früher Seit bi« ^eute eine groSe 
SWcnge ©ortet oufgenomnien u. jnj. au8 bem 2at., (Btitäf., ftelt., ©tattjift^en, 
aui bem gfranj., aui bem ©emitifc^cn (burc^ ba8 ^ubcnbcutfc^) unb au« ber 
®ounerf»)rad)e. dagegen ftnb t)on. ber germanift^en Bpvadie au8 SBörter in'« 
»?omanif(fte, ginnift^e, Ungarift^e, ©latoiftfte unb fiitauifc^e etngebrungen. 

©enauere« hierüber in «Sommtung (SJSft^en 9hf. 66, 5)a8 gfrembh^prt 
im ^eutjt^e«. "'«'""" "^ ^ ^^^.^ 



42 ' ^ic @ittttji(ffuitg her ©^tad^ett. 

(1 SWof. tl,l), eine ©träfe ®otte§ für ben Uebcrmut. 2)ic 
aSibel erjä^It toeiter (1 aRof. 10,1), ba§ 5Roa^ brei ®6^ite 
gehabt ^abe: ®em, (^am, 3ap^et. Slod^ i^nen bejeid^nete 
man bieSemiten, K^amiten, Sap^etiten, unb man 
red^nete ju ben leftteren bie 3nbogermanen, jn ben E^amiten 
Sleg^ptcr, äet^iopier unb SSerbern, jn ben Semiten 3uben 
ünb %aber. ^ber e§ ifi n)iffenf(i^aftlid^ nid^t möglid^, alle 
©prad^en ber @rbe avS einer einzigen ^erjuleiten; man er:* 
fennt blo^ in ber großen Slnja^l öon lebenben unb toten 
©prad^en gen)iffe t)ern)anbtfd^aftlid^e SSegie^ungen, n)eld^e bie 
^uffleQung Don ©prad^familien unb ©prad^gruppen er« 
tauben, toobei aber Don ber auf bie SSibel gegrünbeten ®in* 
t^itung abjufe^n iji. 

,,3B^ittttt« bie meijien ©prad^en ber alten SOäelt ftnb 
wenigen großen ijamitien unb engeren ©i^)))en jugeorbnet. 
S3om ®angeS hx^ mij 3§(anb erjlredft fid^ ber in boger* 
manifd^e, Don ber 5D?ünbung beiJ Slniur bi5 nad^ icOfp^ 
marlen unb ber S:ür!ei ber ural^altaifd^e, Don berOfier« 
infel biiS nac^ 2)7abagad(ar ber mala^o^pol^nefifd^e 
©prad^jlamm. ®en ©emiten Dom alten SSab^ton bidgum 
heutigen äRaroffo reiben fid^ bie l^amitifd^en ^eg^pter, 
bie ©alias unb Serbern Detterfd^aftlid^ an; ben größten leit 
SlfrifaS fübtoärtS Dom ©rbglcid^er toiffen tt)ir Don ber jiämme* 
unb fprad^enreid^en S5antu*?famifie bemo^nt/ ®en Dflen 
^flend nimmt bie inbod^inefifd^e ©prad^enfamiße ein. 
"iDie ©prad^en ber Ureintoo^ner ^ufiraliend finb famt 
unb fonberS Dertoanbt. Slud^ bie amerif anifd^en 3[«bianers 
Dölfer pnb bereit« in eine älnja^I größerer unb fteinerer 
gamilien untergebracht. 

3^rer SilbungSform nad^ teift man bie ©prad^en 
genjö^nUc^ in fleltierenbe, agglutinierenbe unb 
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ifoticrenbc. Mein biefc ®mtcttung lägt fcl^r öict ju 
toünfc^cn übrig. SIÖ bie l^öd^jlc ©prad^form ifi man gc* 
ujo^itt bie fiBftierettbc ©tufc ju betrachten. 3« \^r: gel^ören 
fämttid^e inbogermanifd^e Sprachen. SQSaiJ finb fleltierenbc 
©prad^en? ®a§ SQSort pnbct pd^ feiten aDein, fonbern ge« 
tt)8^nlld^ ate Steil cineö ®afte§. Slber ^ier ifl eB je nad^ 
feiner fjunftion mit öerfd^iebenen ©lementen Derfe^en, toeld^e 
bie SSejiel^nngen , ha§ gormale anSjubrüdfcn. 3d^ fage 
alfo: „^ij fd^enfe ®tr bcn ^unb." ©er E^inefe brüdftben 
®afe fo au8: „^6) fd^cn! S)u ^nnb." SWan fle^t, e5 
fehlen l^ier bie bejie^enben Elemente, bie äußere SSeränberung§* 
fä^igfeit ber SQSörter, eben bcS, njoS toir bei ben inboger« 
manifd^en ®))rad^en ,,©eugung^ ^^ejion'' Reißen. 5D?an be* 
trad^te eine Sleil^e öon SBörtem, toie nel^men, nimmfi, 
nimmt, nimm!, na^m, genommen, SSer^nunft (ju 
öernel^men gehörig), Ueber*na^me (ju übernel^men) 
u. f. tu. ©iefe SBörter, bie bem Sinne nad^ jufammen» 
gel^ören, ^aben ein gemeinfamed (Clement, ba^ in ben ijormen 
nem nam nom num erfd^eint. ®iefe§ Sfement ijl ber 
Präger be§ Segriff e§ „ne^men^ unb toirb bie „SBurjer 
(Slabijc) genannt. S)ic anbercn ©lemente, hjeldfte an bie SQSurjel 
angehängt erfc^einen, l^eigen ©uffije; fo ifl alfo in ,,ges 
nommen baS „-en" fufp^at, in ^Ueberna^me'' ifi ba§ „'^** 
fuffjjral. ÜBenn id^ bann toeiter fage: „genommene-n'', fo 
ijl nod^ ettüaS neues bajugetreten, bie ©nbung (n). 

3)aburd^, baß ein ^aupttDort t)erfd^iebene @nbungen an* 
nel^men !ann, ift bie fjlejion, 33eugung gegeben. SSgl.: ,,@d^u6", 
,,®^uff-fi&'', „®c^uff.e''; \®pff-e", ®c^fiff-ett\ ®er^ 
felben Slenberung ijl anä^ ba8 S^ltujort fä^ig. Sine fleltiercnbe 
©prad^e fagt nid^t „id^ fd^ießen, bu fc^ießeti, er fd&ießeti'' u. f. to., 
fonbern etwa „ic^ fd^iejlf, bu fc^ießeft, er fc^ießef' u. f. f, 
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3)er Sofaltoed^fel ber äBurjel, tDte er in „neunte, 
na^tn, genommen'', t)orttegt/ unb tDte er aQen inbogermonifd^en 
©prad^n eignet (Dgl. ^r. (5^^h - of^ai 6i - ^o^x - a), xoxA feit 
3a!ob ®rimm ,,« b I a u t'' genannt. @Ö i|i fe^r »a^rf c^cinüd^, 
bag fein ^auptgmnb in gemiffcn SetonungSöer^ältniffen ber 
idg, UrfprQd^e ju fud^en ifl. SWan öergteid^e ai. ^erf. ®g. 
tu-töd-a aber ^(. tu-tud-ima ober da-dar^a gegen ^nr. 
da-dyg-ür; ein ai. va-vart-a ^Inr. va-vyt-ima ent« 
fprid^t ^iflorifd^ genau einem beutfd^en „toarb: würben'*, 
@in anbered ISeifpiel bed Ablauts. 3)ie at. äBurgelas ^eigt 
Jein." 5D?an fleftiert im träfen« 

ai. as-mi „id^ bin" s-mäs „tOit flnb", 
48-1 ,,bu bifl'' s-tha „i^r feib", 
as-ti ,,ei ifl" s-4ati „fle jlnb", 
hjoran« gu erfe^en ifl, bag bie SBurjel in ber SWel^rjal^t 
nur s tautet, b. ^. feine ©))ur t)on bem a ber ©injai^I 
jeigt. älud^ ^ier toar ber auf bie ©uffije gcrüdfte Slccent Ur* 
fa^e ber ?}eränberung. 

@ine anbere ©prad^f orm ^at man bieagglutinierenbe 
JU nennen fld^ gettjö^nt. SDie ©toffttjörter werben ^ier burc^ 
^raefije, ©uffi^e unb 3[nfije öeränbert. 3n malaifd^en 
©prad^en wirb aui8 m-kan „effen" kuman, koman Onpjr, 
3nfigierung), in ben folarifd^en ©prad^en ^eigt dal ^^fd^Iagen", 
dapal ,,einanber fd^Iagcn", dak*pal ,,einanber ^eftig fd^Iagen". 
3)en idg, ©pracfjen ftnb $rae* unb ©uffi|:e belannt, aber 
au^ 3nf ije laffen fld^ au^ alten ©prad^perioben nad^weifen. 
3Man lennt laU findo^ findere, fidi, fissum „fpalten". 3)ie 
JU ®runbe liegenbe SBurjcI iji *bhid^ unb biefe %oxm erfd^eint 
in fidi, fissum. älber ba§ ^raefenS jeigt einen inpgierten 
9?afaT, ber atfo temporate Sebeutung ^atte ober WenigfleniJ 
jum ?lu?bvu(fe foldjcr bcnü^t wuvbe, ,......, ^^^^.^ 
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3u bett agglutmierenben ©prad^en gehören bie meifien 
©prac^n; biefc toeifen aber untereiwanber toicbcr ötclc Unter* 
fd^iebc auf. ©inen Serf uc^, Unterabtelluitgen ju machen, pnbet 
man bei ö. b. ©abetenft, 3)ie ©prad^toiffenfd^aft ®. 331. 

3n einem 3)iale!t öon SRorbs'Eelcbe^ ^ei^t ilek „fe^en", 
makailek „ju fe^n erlangen, einfc^en", mapailek ^fe^en 
laffcn, jetgen**, pakailek ^^getoußt tt)erben'^ papjiilek ^^gejeigt 
»erben" u. f. to. 

3ni Ungarifd^en bebeutet ember „aRenfd^", alfo Magyar- 
ember „ein Ungar", ember-ek „SWenfd^en", ember-ek-nek 
^ben SWenf^n, aber ember-nek „bem aWenfd^en". 

9)tan glaubt, bag bie Bfte^on ber inbogerm. ©pra^n 
nur eine n)eitfortgefd^rtttene Agglutination fei. 

3)ie anfd^einenb einfad^flen Sprad^en finb bie if olieren« 
ben ober rabif alen. gu i^nen gehört j. S5. boS K^inejlfd^e 
unb einige ©prad^en ^interinbiemS. @ie ^aben i^ren Flamen 
baüon, ba^ unoeränberlid^e ®tentente (Radices, S33urjcln) nad^ 
fefien @te(Iung§gefe^en ju einem ®a^e ^ufammengefügt mer* 
ben. 3)ie Stellung entfd^eibet, ob ein SJort ©ubjeft, Dbjieft 
Ober ^räbilat ifi. E^inejlf^ t& fann je nad^ ber Stellung 
im ©afee bebeuten ^^grog", „®r8ge", ^fe^r", ^öergrögern". 
Slt^ SSeifpiel mag bienen: ngö täni „id^ fc^lage bid^", aber 
ni tä ngö ,,bu f^lägfi mi^\*) 

8. ^er Urf)iruttg ber S^ira^e. 

®ie ©prad^e §at feinen „Urfprung" tt)ie citva ein iJtuß, 
ber plöftlid^ an^ bem getelod^e quillt; fie ifl aud^ nid^t er* 
funben toorben, toie irgcnb eine SDtafd^ine. Slud^ öon äugen 

*) steuere Sforft^unflBn ^oBen baröet^an, baft bie (Jinftr&igfeit bes 
«^ncftft^en ni(^t« uriptünglit^c« ift, fonbern oft au8 älterer aWe^rrifbtflteit 
^ert)or0e0angen ift. ^uc^ ber 8erglei(^ ber einfilbigen &pxad)tn mit ber 9lrt, 
toit ft^rec^enlemenbe ßinber i^re ^ebanlen audbrüden, f^at ftt^ ald ein Irrtum 
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lann fie wid^t burd^ irgcnb eine ©emalt in bcn Tlm\ijen 
hineingetragen hjovben fein, fie niuj a\i§ bem SDienfc^en unb 
feiner geifligen Veranlagung ^eraug erflärt »erben. 

O^ne ®^taijt ifl aud^ baiS 2:ier nic^t.. @^ ifi fein 
,3tt)cifd/ ba§ bie liere fic^ untereinanber t)erfle^en fönnen unb 
imftanbe finb, i^re äBa^rne^mungen einanber mitguieiten» 
i)ie Serjiänbigung erfolgt bur^ getoiffe Saute, ©c^reie, Siufe, 
fowie burc^ ®e6ärben. 

3SieIe3 unterfd^eibet bie lierfprac^e Don ber 9Kenfd^en== 
fprad^e: 

1. 3)ie lierfprad^en flnb innerhalb berfelben ©pecieö fo 
giemtid^ gleid^, g. JB. bellt ber $unb überall unb gu aKen 
3eiten. 2Benn ^riftop^aned ben $unb aa fagen lägt, toir 
aber „tüanl toau!'', fo finb bad b(og t)erfc^iebene Verfud^e, 
benfelben Saut in menfd^Iid^er ©c^rift toiebergugeben. ©benfp 
mad^en bie ©d^afe bei Äratino« ßfißfi, m toir „m&i)\ mäitl**: 
fd^reiben. ^rifio))^aned giebt baiS @efd^rei bed SBafferfrofd^ed 
mit ßQ€HH€xhi Hoäi Hoäi toieber, toir laffen i^n ^quadt! 
quad!" fagen. . . 

2. SDie aiuSbrud^fä^igfeit ber 2:ierfpra(^.en iji eine geringe» 
jjreube, ©d^mcrj, ^aß, SBarnung, ^ngjl, Ungebulb, Sitte unb 
einiget anbere bemerft man g. S5, am ^unbe in öielfad^en 
®raben unb älbflufungen. aber im toefentüd^en. bleiben biefe 
Saute gteic^. ajfoge gnteqeftionen fann man biefe ianU 
fompieje nid^t nennen, benn fie bienen ber SSerflänbigung fo 
gut toie ein menfd^tid^eS S33ort ober ein ©a|j. ©in 3)orf* 
^unb f^lägt an, toeil ettoa§ feinen Serbad^t ertoedtt, unb aDe 
anberen folgen f ofort unb fpringen an ben Q^mx ober baS Qan§^ 
t^or, üon too ber ^Jrembling fommen lönnte. 

3)abei iji nid^t au5 bem Äuge gu verlieren, bag ber 
SWenft^ feine menf(^U(^e©<)ra(^e neben ber tierift^en 

uigiLizeu uy v^j vy v>'pt i \^ 



8. 3)er llrft)rUttg bcr ©prod^^: 47 

immer beibc^tt. Stud^ mittelfl'bicfcr ticrifc^cit ©cbärbcn* 
f))rad^e tDtrb ftc^ ein getoiffeiS @int)eme^men gn^ifc^en 3Renfc^eit 
öerfc^iebener Qnn^en ^erfleDen laffen, aber nie unb nimmer 
ein p^erer ©ebanfenau^taufd^. ®ie tierifd^e ianU unb 
®cbärbenf<)ra(^e ge^t mit ber menfd^Ii^en $anb in ^anb^ 
Pe beglehcnb unb Derflärfenb. 3)er ©üblänber ^at me§r ®e^ 
bärben, Scränbcrungen bc5 9)?ienenfpiete aW ber 9?orbIänber. 
Unö fc^reibt eine Sieget ber ©d^idttic^feit öor, »ä^renb ber 
IRebe nid^t ©efic^ter ju fd^neiben unb nic^t mit ^ätiben unb 
gügen ju ergö^Ien — furj, bie tierifd^e ©prod^e ju meibe^ 
unb fic^ aui^fc^liejlid^ ber menfd^üd^en ju bebienen. 3n ber 
Seibcnfd^aft fommt aber neben ber menfd^tic^en ©jjrad^e bie 
tierifd^e beim SMenfc^en in ganj unöerlennbarer gorm jum 
SSorfc^ein. 

ÜKan !ennt bie Serfu^e ber 9?aturh)iffenfd^aften, bem 
5D?enfd^en feinen ^(afe al§ oberfieS ber SSSefen ber belebten S35elt 
anjun^eifen, o^ne i^n aber DöQig bon ber 2^ievn)ett toiSjureigen. 
3)iefe Serf ud^e, bie für ben löaien mit bem 9?amen 3)artDin 
untrennbar t)erbunben finb, ^aben HB jie^t lein t)Qntommen 
unanfed^tbare^ SRefuttat ergeben. 3m 3"fÄUimen^ange mit 
biefer Seflrebung, ber fogenannteuDeöcenbenj* (abjlammungg'.) 
I^eorie, flehen nun bie SSerfud^e, bie S^ierfprad^e aö ®mnb* 
tage ber ÜRenfc^enfprac^e )u erltären. ^ud^ biefe ^nlöufe 
^aben nod^ ju feinem 3^^!^ g^fö^i^t. SBir njoDcn im ®egen« 
teite uns 9Kajc aMütlec anfc^tiegen unb erftären, bag bie 
artifulierte ©prad^e baö unterfd^eibenbe5D?erfmaI 
öon SMenfd^ unb lier ijl, toie Wl. ilRüOer fagte, ber 
9lubicon^ ben nie ein S^ier ju überf^reiten toagen n)irb. 
ÄuS bem ^SBau'hjau" unb „Ärr, frr" be§ ^unbeS »irb fldft 
nie eine artifutiertc ©jjrad^e enttoidteln. ®§ iji [a fo mer^ 
ipürbig, ba§ aud^ ber tiefjijie^enbe, für un| [^njUrä|nIi(^c 
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SDJcnfd^ bicfcö SKevIrnote, bcr mcnfd^Itc^ctt <Bpxaije, mifi 
entbehrt. ®o mtrb e^ too^t quc^ Doi* IJa^rtaufenben gen)efen 
fein, benn n)tr ^aben letne t)erbürgte 9!acl^rid^t, bag bU alten 
SJöHer iemaW mit aWenfd^cn o^ne ©prad^e jufammengeflogen 
feien. 

aWan öerfud^te aud^ bie menf^fid^c ®))rad^c qu« ©d^all- 
nad^a^mung (Dnomatopöie) ju evHären, ober biefe ©r* 
flärnng trifft nid^t ju; benn man fagt nid^t „^antüan", 
^aKu^\ „Tl^\ ,,Äiferifi% „Wlian\ fonbern „^unb^ 
^Ätt^\ rr®^af", ,,$a^n\ ^tafte". Unb ferner: ffio foHen, 
bie Stid^tigleit biefer @rl(ärung t)oraudgefe^t, alle 9!anten für 
unbelebte £inge ^ertommen, bie SSejeid^nungen für 3^^ätig^ 
feiten, geiflige Vorgänge u. f. to.? 

@tn anberer Serfud^ ging t)on ber älnftc^t av^, bag e§ 
in ber menfd^Iid^en 9?atur liege, auf ©nbrüdfe mit einem ober 
mehreren befiimmten bauten ju antworten; aud^ biefer 3Ser* 
.fud^ fü§rt nic^t jum QkU, S)euffen fagt: ^^SBarum . . ge^ 
rabe biefe Saute gerabe biefen Segriff au^brücfen, \>cS ifl ein 
Problem, an welchem fid^ ^^ilofoj^ie, ©prad^t)erglei(^ng unb 
^^t)floIogie biö jeftt üergebenS abgearbeitet ^aben unb beffen 
H^öfung bod^ bie äBiffenfd^aft nimmermehr aufgeben fann nod^ 
wirb''. ®o glaubte 3a!ob ®rimm nod^, in bie SBerfftötte 
ber ©prac^bilbung einbringen ju fönnen. 6r meinte, k fei 
fo red^t fä^ig ba^ SBefeu ber grage au^jubrürfen (roeil idg. 
*qos, *qod ,,h)er? ioaö?'' bebeuteten),,! geige, beute, erttjibere 
(»eit *fco- ,,ber'' bebeutete), bem s too^ne eine futurifd^e 
unb aorifiifc^e ^aft inne (meil eS s-^tura unb s-^orifte 
gab), a bejeid^ne bie SSergangen^eit (ögl. ai. äbharam „id^ 
tnig" gegen bhärämi ^i^ trage"*) u. f. f. S)iefe Slnfid^t 
ift: leicht JU wiberlegcn. Sefiänbe wirf (ic^er ^ttf^mmen^ang 
jtoifc^en Gegriffen unb Sauten, bann Wären bie teftteren nid^t 
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ewigem SQScd^fet untcrtt)orfcn. SBir bürften bann nid^t ,,teicr?" 
^ttiaS?" fragen. Sieben *to. fielet ©tamm -o, ber boöfelbe 
bebeutete, s erfd^eint nid^t nur im gut. unb älor., fonbern 
Qud^ im 5Rom. ©ing. u. f. f. 

9« ^ie ftül^ereti ä^einungett üBer bie C^niuiiff(un§ ber ^^ra^en. 

3a!ob ®rimm fagte 1851; „"Sd^t bie ganje Statur ift 
Sautet unb Äfange^ erfüKt, tok foHte er il^rem ebetflen ®e^ 
fd^öpfe, bem SWcnfc^en, nid^t in ber ©d^öpfung erteilt tt)orben 
fein." „SSergegentt)örtigen toir un§ i^re ©d^önl^eit (nämlid^ 
bie ber ©prad^e), 5D?ad^t, 9Wannigfattig!cit, toie fte pd^ über 
ben ganjen S3oben ber @rbe erfircdft, fo erfd^eint in i^r 
etttjaS faß übermenfd^Iid^eS, !aum t)om 2D?enfc^en felbfl an^^ 
gegangenes, bielme^r unter beffen §änben ^ier unb ba öcr* 
berbteS unb in feiner SJoHfommen^eit angetafleteS.'' 3Wan 
l^ört av^ biefer d^arafterijlifd^en ©teile ben 9?ad^!(artg ber 
mt)t^ifd^s=religiöfen SSorfieHung t)on bem ©eoffenbartfein ber 
©prad^e, i^rem göttUd^en Urfprunge, noi) ^erauS unb fte^t, 
ba§ man bie ©ntmidflung unb SJeränberungen 
ber ©prad^en als eine SSerberbniS auffaßte. 

3loif 31. ©d^Ieid^er, ein ^od^öerbienter 2D?ann, foH 
feine SSortefungen „über ©prad^gcfc^id^te" fo gefd^loffen l^aben : 
„3n ^iflorifd^en Seiten entmidtetn fid^©prad^en nid^t. 
©ie ö er fallen öielme^rin i^rer lautlid^en Solttommen^eit. 
3e äfter, befto formöoflfommener ifl jebe ©prad^e. ®er 3n* 
^att einer ©prad^e toirb mit ber june^menben SnteHigenj 
beS SSoKeS im Saufe ber3rit reid^er, tiefer, aber bie gorm 
jerfefet fid^, üerfällt." ®ann f oll er barauf ^ingetoicf en 
^aben, ba^ einem „^errti^en" gotifd^en habaidedum ein heuti- 
ges englifd^eS had entfpred^e. 

?lud^ i5. a3oppS Slnfid^ten öon ber ©prad^entmidttung 

9W e r i n g e r , 3fnboöcrmanifciöc ©pcad^tDiffcnfc^aft. 4 



50 S)ie inbogcrtnanifd^cn (Spxaä^tn. 

n)erben ^eute Don niemattb mel^r geteilt. %üx )So)))) n)ar bte 

©prad^ ein otgantf d^er 9{attttf5r))er, ber lebt, fid^ enttoidett unb 

abjiirbt. 3tt ben Seränberungen fQ^ er Äranf^cit unb SJer* 

ftömmelung. 3)od^ in bem ©tabium be§ SJerfaDd crfennt 

anij er ein äp^etif(^e5 ^ringip Qn, bieSiebe jumSBo^l* 

laute. 9[ud^ baran ^aftet (ein ßeim rid^tiger @r(enntnid. 

@. @)urtiu§ ^ulbigte bid ju feinem S^obe ä^nlid^en 

9[nftd^ten. @r tDoQte nid^t jugeben, bag etn)a fd^on bie ibg. 

®runbf))ra(^e falfd^e älnalogien enthielt. @r fagte, ed f^iene 

i^m unglaubtid^, „bag bie ©prad^en f^on in ben frül^efien 

Seiten i^rer ScflfieDung, baö ifl in jener ^riobe, bie 333. öon 

^untbolbt bie ber Organifation nennt, t)on ben taum ge^ 

fd^affenen unb, toietoir vermuten bürfen, frifd^ im ®e* 

bäd^tnid feflge^altenen f^ormen and gteid^ lieber ab« 

geirrt unb iniJ ©d^hJQnlen geraten feien, bag bie 

aWenfd^en, burd^ ben SDämmerfd^ein beliebiger Sle^nlid^feiten 

Derfü^rt, bad foeben ^erDorgebrad^te ©))rad^gut 

gleich maffen^aft burd^ ^[ngleic^ungen unb 9{ad^bilbut]gen 

öcrbunfelt unb gteid^fam »erborben Ratten.'' Son 

^faum gefd^affenen gormen'' toiffen toir aber nid^tS, benn 

bie und erhaltenen ältefien f^ormen inbogermanifc^er ©prad^en 

fe^en mel^r ald l^a^rtaufenbe, 3^^ntaufenbe t)on Sauren fprad^^ 

li^er @ntn)id(lung t)oraud. 

SWan Derfud^te eö aud^, bie ©prac^e am? einem er* 
fd^loffenen Solf^arafter ju erflären. ©o SB. ©d^erer. 
„3)a5 leibenfd^aftlic^e 9?aturen ber alten ©ermanen, ba8 in 
^rieg unb ©))iel unb ©etoaltt^at fid^ auiStobte'', ifl i^m in 
tefeter Sinie ber ®runb ber Setonung ber SBurjetjtlbe; bie 
Sautöerfd^iebung aber ifl eine Sträg^eit ober 5Rad^läfflg!eit 
einer öofalfro^en geit. 

333. ©d^erer fagt felbjl, eiJ ^abe für i^n ettoaiJ ©r* 
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^cbcnbe^, bag e8 i^m gelungen fei, movatifd^e SMotiöe 
oB toirffam aufjumeifen unb bte unbebingte leibenfd^aftfid^e 
Eingebung an ibeale Qkk al^ ba§ gemaltige f^unbament er« 
fd^einen gu laffen, baö unfcrer Station unb ©Jjrad^e ben elften 
inbiöibueKen Sefianb öerlie^. — 3n i^er 2. Slufl. begfetben 
aßerfc« (gur ©efd^id^te ber beutfcfjen ©))iad^e ®. XIII) fielet 
aber bei biefer ©teile in ber Slnmerfung: ,,3)iefe Äuffaffung 
^at fid^ leiber ni^t bewährt.'' 



n. ^au^itftficf. 
^ie inbogermauif^en S^ra^en. 



10. ^ie heutigen inbogermantfi^ett Sfira^en. 

SJon ben l^eutigen ©prad^en ©uropa*^ gehören fofgenbe 
bent tnbogermanifd^en ©tamme an: 

1. ®ie germanifd^en ©prad^en. ©aju gehören ba§ 
©eutfd^e (^od^beutfd^c, SJieberbeutfc^e), ba5 Stieberlänbifd^e, 
©nglifd^e, ®änifd^e, ©d^webifd^e, 9?orwegifd^e. 

2. Die romanifc^en ©prad^en: 3)a8 iJranjöfifdje 
Statienif^e, ©panifd^e, $ortugiePfd)e, Sluuiänifd^e. 

3. a)ie ffahjifd^en ©prad^en. 1. ®a5 Siuffifd^e 
(®ro6* unb SBcigruffif^, 3Iut^enifc^) , ba^ »ulgarif^e, 
©erbifd^-Äroatifc^c, ©(oöenifd^e. 2. ®a§ ©jed^ifd^e (woju 
ba5 ©(oöaüfd^e), baö ^olnifd^e, ba§ löauftfeifd^e. 

4. ®a5 Sitauifd^e. Jitauifd^ fpred&cn nod^ eitoa 
Vi» aWiflionen SWenfd^en im nörbüd^en Dftpreugen (um 2)?emel, 
lilfit, SRagnit, PttaHen, Oumbinnen, ^nflerburg, fowie im 
tüefllid^en Stujtanb: in ben ©ouocvnementg Äo\üno, SBiIna, 
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®rob«o unb ©ttiüaßi). ÜKit bcm ?itQuifc^cn junäd^jl Der* 
toanbt tfl baS Settifc^e in ^Manh unb j^urlanb. 

5. 3)ag Äeltif^c. 1. S)o5 3rifd^e in 3rianb, bo5 
©d^ottifcfte in ©d^ottlanb. 2. Da« Ät)ttnnf(^c in ffiale«, 
ba5 SSrctonifd^e in ber tocjilic^cn SSretapc. 2)a5 ©Qflifd^c 
ifl au^gcPorbcn. 

6. S)a« ^Ibanefifd^e n)irb auf türfifd^em S3oben in 
ber ©egcnb öon Sfutari gcfprod^cn. 

7. S)aS ©i'iec^ifd^e ifi bie ©prad^e ©riec^entanbiS^ 
ber l^nfeln be« 3(rc^i))elagu$^ be« nörbüd^en Sanbia unb eineiS 
Jeite ber Äüjie Äteinaflen«. 

äluc^ eineSlnja^t afiattf d^er ©prad^en ifl inbogermanifd^. 

8. 3)a« 3nbifd^e iüirb in 3nbien t)on ungefö^r 209 
SDtiflionen gefprod^en. @5 gerfättt in eine 1. norbmefitid^e 
®ruj)pc SindhT, Kägmirl, tocjllid^eö Pancäbl, 2. eine centrate 
@x\ifpe, ba5 öflüd^e Pancabi, öujarätl, Rä.jputänl, Hindi, 
Pahari, Naipali, 3. eine öfüic^e ®ruj)pe, Baiswäri, Bihäri, 
MarathT, BangalT^ Assamesisch, üriyä. 

Die ©prad^e ber ^ifl^wner ifl ein inbifd^er S)ialcft 
unb man nimmt an^ baß bie Qi^mmx au« Snbien über 
@riec^enlanb unb bie S^ürlei nad^ Suropa eingetDanbert finb. 

9. 3)a« 3 r n i f d^ e. S)a j^ gehören : ba« ^rfif d^e, Äurbif d^e, 
Dffetifc^e unb älfganifd^e. 

10. S)a« Slrmenifd^e. Die ätrmenier leben unter 
türfifd^er unb rufftfc^er ^errfd^aft unb bitten einen 2^eil ber 
Seööfferung öon Äteinaflen, Dom nSrblid^en ©^ricn, SKefo* 
potamien, ©eorgien unb ber europäifd^en S^ürfei. 93efannt 
ift, ba^ armenif^e änflcbelungen in ©icbenbürgen unb ^olen 
öor^anben ftnb.*) 

*) SUe l^ier nic^t genannten @pra(^en (SuropaS gehören n i (^ t bem 
Inbogennonlfc^cn ©tomme an. Kld&t inbofleonantfc^ finb olfo: 

a) S)aä %üTfi\dtc, flcnouet bo« Odmantf (^« türlif c^e. ö« 
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3)ie metfien tnbogermanifd^en ©prad^en finb und fett 
fielen So^r^unbcrten befannt, wä^rcnb it)eld^er fie fld^ fort« 
tDä^renb änbent. 3)ie alten inbogermantfd^en Sprachen finb 
uniJ in ^anbfd^riften unb 3nf(^riften cv^often. 333erfe Don 
©id^tern, religiöfe ©d^riften unb lieber, ©efefee unb anbete 
ftaatiS^oberpriDatred^tßd^e Seröffentüd^ungenunb Urlunbenfinb 
gumeifl unfere ätteflen Duetten, ©etoig \\t, bag e§ uie^r 
inbogemtanifd^e ©prad^en gegeben ^at, alB hJir fennen; einige 
finb in ganj bürftigen Ueberrefien auf vmB gefommen. 

1. 2)aiJ ®ermanifd^e fennen toir feit ben erjien 
d^rifilid^en ^a^r^unberten. ^nnit finben toir bei lateinifd^en 
unb gried^ifd^en ©d^riftfleflem bloß ehijetne 3335rteiv 9?anien 
t)on Sölfem unb ^ert)orragenben ^erfonen, ^auptföd^Iid^ t)on 
fold^en, njeld^e gegen bie SRömer fäm^iften. 3lu5 beut vierten 
3a^r^unbert ifl unö ein umfangreid^ereö ©enfnial, Srud^flücte 
ber gotifd^en SSibelüberfefeung beS toeflgotifd^en Sifd^ofS 
Ulfila« (311—383), ermatten. Ulfifa«, bcffer SBulfita *) 
(b. ^. ^SBSlfc^en''), «n^öngcr ber ge^re be§ Slriud, begab 
fid^, Don at^anarid^ t)erfotgt, im ^ai^ve 348 mit einer 
großen ©d^ar öon Sln^ängem über bie S)onau, m er t)on 
bem oflrömifd^en Äaifer ©onfiantiuS in SKöfien SBo^nfi^e 



ttjirb au bem altoift^cn Sprat^ftaimnc flcfteHt, ju bcm bie Sprachen ber 
dfafuteit, ßirgifen, ^almücfen in Elften getreu. 

b) 2)08 Ungari^t^c, SWag^arifd^e gehört jum U r a t i f c^- 
finnift^cn ©»Jtat^ftammc , tücrdjer Tx^ tuicber in ben urolift^cn unb 
finnift^en Btueig [paltet. 2)a8 SWag^arifc^e gehört gum f i u n i f c^ e n, hJOäu 
au(^ bie eprat^c ber Sappen (im äu&ctften Ä'otben ©uropa«), ber 3f i u n c n 
(im dftll(ften ginnlanb», bcc eflcn (in ©ft^ unb fiiolanb) unb tct ß i t) e u 
(bie legten Mtfte babon in ßur(anb) gu veÄnen ftnb. 

c) a)aÄ ©adüfd^e. Sic S5a§!en wohnen um ben @oIf öon 
SSiÜa^a im norbmcfllit^cn Spanien unb fnbmcftli*en f^ranfreic^. 

*) $gl. Sammlung &d\ä^\\, 977. 31, ^efd^ic^te ber beutfd^en Literatur @. i. 
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erhielt. 3Jlit bem S^olfe bet ©oten tfl anij bie ®))ra(l^e t)er^ 
fd^iDunbcit. 

®a§ ältcflc größere ^ittcroturbcnfmat ber SlwgcIfQd^fen 
ijl bcv „©eohjulf"; bem ottfä^flfc^ett ©pvQd^fiammc gehört 
ber ,,$cllanb'' an (ituifd^en 822—840). Ue6er bie älteflen 
^od^beutfc^cn Duellen Dgl. Sammlung Oöfd^en 9Jr. 31: ®e* 
fd^id^te ber beutfd^cn Jitteratur § 2 unb 3tx\ 28: 3lft^od^^ 
bcutfd^e Jitteratur § 4. 

SlDen germanifd^en ©prad^cn gemeinfam iji bie erfte 
SautD^rf^iebung (wä^renb bie jtoeite nur ben füblid^en 
leit ber ©eutfd^en erfaßt ^at), bie fogenannte germanifc^e 
Saut Derfd^iebung. ®ie umfoßt folgenbe S3orgänge: 

1. ®ie idg. 5I)?eb. ofpir. gh, dh, bh werben germ, ju g d b, 
genauer ju töncnben Spiranten y 6 ß. Lat. homo, goU 
guma; aL löadhu, an, mjqdr, „SJfetl^"; au bhärämi, 
(piQ(d got, baira, „trage''. 

2. S)ie tonfofen SScrfd^Iußtautck t perfc^einen ote tonlofe ©pi« 
ranten x (h) I> f, wenn ber unmittelbar Dor^ergel^enbe SSofat 
ben äccent trug unb im 3lnlaute; fonfl »erben au§ biefen 
?auten bie tönenben SReibctaute (SSerner*fd^e§ ©efefe). 3- 
33. goi, taihun, „jel^n" JU ai, däga, lat decem; ober 
got, jugga- njegen au yuvaga. — Got, brot)ar ,, ©ruber'' 

ai. bhräta, ober got, fadar, ai, pitä. — ©ermon. ht, 
ft, st, sk, sp flnb feiner weiteren äenberung unterworfen. 

3. 2)ie idg. tonlofen ^ten. afp. fmb benfelben ©d^idffolen un* 
terwovfen Wie bie reinen lenue^. SSgl. unter 2. 

4. ®ie idg. tönenben SJerfd^Iußfoute g d b werben goin. ju 
ktp. 3« 33. dyQÖg, lA, ager^ got. akrs „^Idfer"; ai, 
sad, lat, sedere, got, sitan „flfeen" ; lat. labi, asl, slabü 
J^faff", got, slepan Jd^tafeu". 

Slnbere Saute wie r, 1, n, v (fprid^ w)/ j l^ot bog ®er^ 
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manifd^c fo gut njie gar nid^t üevänbcrt. Lat. rex („Äönig'')/ 
(^0^. reiki, nÄd^. 9lei^ ; Int. longus, nhd. lang ; lat. nares, 
«M. 9lafc, lat. vehere, got. gavigan, nhd. 6ett)egen, lat. 
jugum, nhd. ^odj. 

"ünij bcr ?aut s ijl unter gctoiffcn Sebingungcn, Dgl. 
2, tjcränbcrt worbcn, tjgt. „ficfen" ju„ erforcn", „SSerlup'' 
ju „verlieren". 

DoiS ©ermantfd^e l^at brei Qtmi^ entnjidelt; bad Ofl^ 
germanifci^c(tt)ojuba3®otifd^c), bo^Slorbgcrmanifd^e 
unb bad SBeflgermantfd^e. 

2)ie heutigen norbgemtantfd^n ©prad^en flammen Don 
einer einjigen ©prad^e ab, toeld^e man ^Umorbifd^" genannt 
l^at. Diefe trennte fid^ in einen SfHi^en 3tt)eig (3)änifd^, 
@d^tt)ebifd^) unb einen wefHid^en (Slortoegifd^, 35länbifd^). 
8i5 jum 3ö^r 1530 etttja nennt man bie norbifd^en ©prad^en 
ba« ^aftnorbifd^e'', Don ba ab fprid^t man Don „9?eunorbifd^''. 
Die älteflen Ueberrefle be« 9?orbif^en flnb SRuneninfd^riften. 

3um SBeflgermanifd^en gel^Sren 

I. englifd^*grieflf4 

1. ®nglifd^, auf ättejter enttt)idttungSfhtfe ,,5(ngel^ 
fäd^fifd^'' genannt. 

2. grieflf^ 
n. Deutf^. 

1. 9?ieberbeutf(^. $ie^er haB 9lieberfrän!ifd^e (fpöter 
,,9{ieberlänbifd^'' genannt), unb baiS nieberföd^ftfd^e 
(ältejte ®epalt ba« ,,«(tfä^flfd^e''). 

2. i^od^beufd^. 

a) 5IRittetbeutfd^ (2»ittel^ SR^ein* unb Dpfränfif^ ; 
J^üringifd^, Dberfö^flfd^, ®^(eflf^). 

b) Oberbeutfd^ (^irif(^, %(emannifd^). 

2)er Uttterfd^ieb jnjifd^en „9Jieberbcutf^" unb^^l^'^oc^* 
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beutfd^" ifl l^auptföd^Iid^ burd^ bie fog. jtpcite Sautbc r« 
f c^iebung l^crtjorgerufcn iüorbcn, iücld^c im 7. ober 8. ^ai)xs 
l^unbert einen Seil beS SonfonantenflanbeS Deränbevte. „S5ott 
ben Sergen Dberbeutfc^tanbS na^m fie in ^iflorifd^ erreid^* 
barer 3eit i^ren Slu§gang unb beniegte fid^, ol^ne auf bie 3u* 
fammenge^örigfeit ber ©tömme Slüdfid^t ju nel^men, norb? 
to'dxiB, V\§ fte jtuifd^en bem 51.^ unb 52.® erlahmte. ®anj 
t)on berfelben betroffen pnb bie Sllamannen unb Saiern, ttjol^l 
nur in il^ren fübtid^fien ©renjgebieten bie ©ad^fen, aber \)oUf 
flänbig geteilt fmb burc^ fte bie fid^ t)on ©üben nad^ 9?orben 
l^injie^enben graulen.'' ®ie jttjeite Saujitjerfd^iebung f)ai bie 
tonlofen SSerfd^Iugtaute k t p nad^ Sofaten ju tonlofen, langen 
Sleibelauten hh, zz, ff t)ertt)anbelt, t)g(. got ik, ahd, ih „id^"; 
got, itan, ahd, ezzau „effen", got. slepan, aÄe^.sJäffan, 
„fd^tafen''. 3m Slnlaut fottjie im 3nlaut nad^ Sonfonanten 
entftanbenSioppenaute (Slffricatae) t>^l. got kaürn, ahd, khom 
(chorn) „Äoru", as. werk, ahd, werch „SBerf '' ; ^o^. tiuhan, 
ahd, ziohan ,,jiel^en'^ got svarts, ahd, swarz „\(S)tt)an*' ; got 
paida, ahd, pfeit, nhd, „^faibter", got paürp, ahd, thorph 
„2)orf". Sin ©teKe t)on urgerm, ydß (jgot gdb) erfc^eint 
oberdeutsch k g, t, p b j. 85. got. giban, ahd, (bairifd^) kepan, 
„geben'' ; got dags, ahd, tac „Sag" ; got sibun, ahd, (bairifd^) 
sipun, „fieben". Slud^ urgerm, ^ f)at pd^ im Saufe ber ahd, 
^eriobe ju d tjerfd^oben t)gt. got |)reis, ahd. dri. aber f 
unb h ftnb geblieben, got. fadar, ahd. fater, got, hauhs, 
ahd, höh „^od^". ®ie tt)i(^tigjien Unterfd^iebe jnjifd^en $od^s 
beutfd^ unb Stieberbeutfd^ liegen l^eute bemnad^ fo: 

§o(^beutfd^ anlautenb 5, inlautenb ft, — niebcrbeutfd^ 
in beiben gäHen t. 

$od^beutfd^ inlautenb (nad^ SSof.) i, — ndd, p. 
w ,» « ,» ch, — n(fdf. k. 
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Wlan öcrglcid^c bei ^\% SReutcr „ianixtit" = hd. ^juge« 
JOflen^ ,üfrci" =M. ,a6rij}^ lo^icn'' für Jaufctt^ .fllil'' 
für „9Ieic^^*) 

Sieben ben ®iale!ten geigten fld^ auf beutfd^em ffloben 
fd^on frül^ Snfä^e ju einer ©d^riftfprad^e. 3m SReid^e 
^arliS beiS ©rogen fd^etnen bie frönlifdien 3)tunbarten am 
5!Kain unb SKittelrl^ein in ber 9Jfitte be« bamaligen 3)entfd^^ 
lanbiS 93ebeutung erlangt }u ^aben. 9uiS i^nen ging bie 
farolingifd^e ^offprad^e l^ertoor, bieSprad^e be« ^ö^eren gebend, 
beffen SKittelpunft ber faiferlid^e ^of war. SBie weit ber 
®influ6 biefer ©prad^e reichte, ifl nid^t me^r fePjuPeDen. 
®in jweiter änfafc gu einer SSerfe^rS- unb Sitteraturfprad^e 
ifi feit bem 12. ^a^r^unbert in ber Spaltung ber ©prad^e 
beS l^öfifd^en @j)o5 ju bemerbn. ©d^on um biefe S^it ^cA 
t^ ha§ Oberbeutfd^e gu einem Uebergewid^t über hcS ^lieber« 
beutfd^e gebrad^t. Unfere neul^od^beutfd^e ©d^riftfprad^e ijl 
im Serfcl^r ber faiferlid^en unb ber fürjHid^en Äangleien 
entjtanben. ®urd^ Sut^er« fflibetüberfefeung (1522—1534) 
tDUrbe fie gur gemeinfamen beutf(^en SJerfe^rSfprad^e. ^fjxem 
SBefen na^ ifl fie oberbeutfd^, bairifd^^öfierreid^ifd^^ l^at aber 
Diele Elemente auiJ ben mittelbeutfd^en ®iate!ten übernommen. 

2. Dag gatein felbjl ijl ur\B avS ^nfd^riften Don ettoa 
300 D. 6l^r. ©eburt ab befannt. ®ine reiche profaifd^e unb 
poetifd^e Sitteratur Dermittelt un5 bie ÄenntniS ber fpöteren 
Äunflfprad^e. 

3weifeDog würben auf bem SSoben beS alten ^tafieniS 
nod^ anbere @))rad^en gef))rod^en auger ber @))rad^e ber 
9l5mer/ bem Sateintfd^en. ^ie^er gehört Dor aQem baiS 

*) 2)ad ^od^beutfc^e toirb Ui aum 3al^re 1100 «[(t^oc^beutfc^ 
Bi« pm «uf treten ßutl^er« TOitteIl^o(^beutfcl^,bon ha o» „^tnf^oä)* 
beutfd^" genannt uguzeuuy^jww^i^ 
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@truSltfd^e, baiS aber (iiS {e^t nid^t mit ©id^er^ett jum 
inbogermanifd^n ©prad^fiamm gefleQt n)erben lann. 

Dagegen iß ganj j^^ifeDoiS^ bag n)ir in ben erl^altenen 
Ueberrefien beö D Ölif d^en unb Umbrifd^en ^Reliquien 
t)on bem Sateinifd^en nöc^ftDermanbten ©prad^en Dor uniS l^aben. 

®d^on im Sateinifd^en felbfi ift }n)if^en bem ©d^rift» 
latein, ber ®prad^e ber l^9^em l^errfd^enben jheife, ber 
Sitteratur^ unb ber ©prad^e ber breiten ®d^id^ten, bem SoItiS« 
ober SSuIflärtotein, ju unterfd^eiben. 

Die heutigen Slomanifd^en ©prad^en finb bie 9lad^Iommen 
ber römifd^en Soßdbialelte in Italien unb in ben Kolonien. 
Die festeren l^aben Elemente jener ©prad^en in fld^ aufge« 
nommen, in beren Stad^barfd^aft fie gefprod^en njurben, fotoie 
fie umgele^rt aud^ fprad^lid^eiS SRaterial i^rerfeitd ben ytadj^ 
iatn abtraten. 

3. unb 4. Die l^eutigen flaDifd^en ©prad^en, foh)ie 
baiSSitanifd^^Settifd^e ge^en auf eine gemeinfame ©runb« 
fprad^ }urüdE^ aud ber beibe fid^ entt^idEelt ^aben. DaiS 
Sitauifd^^Settifd^e ^atte nod^ einen un^ aud n)enigen 
Ueberrefien befannten, fel^r naiven 9Jertt)anbten im Stltpreuli« 
f d^en, baS im 17. 3<(^r^unbert auiSgefiorben ifl. Die ättefien 
SBerfe beS Sitauifd^en unb Settifd^en gel^8ren bem 16. 3«^^* 
l^unbert an. Dal ältefle und fd^riftlid^ erl^altene ftaDifd^e 
Denfmal iß bie 93ibelüberfe^ung ber ©laDenapofiel S^ritlud 
unb SRet^obiuS an^ bem 9. ^a^r^unbert. Ueber bie 
©prad^e biefeS 3Ber!e5 war lange Qüt ©treit; bie einen 
(3r. 2Ki!(ofid^) nannten fie ^^Ältflotüenifd^", bie anberen (Slug. 
®c^(ei^er, % ?e«fien u. a.) „aitbulgarifc^''. ®ie iji bie 
©prad^e ber gried^ifd^-ort^obo^en giturgie, wie baö Sateinifd^e 
bie ©prad^e be« römifd^en Äat^olijilmuiJ. 

5. «ug ben feltifd^en ©prod^en pnb bie älteften un« 
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erhaltenen Ueberrefle gaUifd^e iWamen Bei lateinifd^en 
unb gricd^ifd^en ©d^riftpeUern, fott)ie5«f Triften. Da« ©^m* 
rifd^e, baS mit bem ©ornif^en unb SSretonifd^en 
©inen ©prad^jnjeig bittcte, ben britannifd^en, fennen 
wir etwa feit bem 8. unb 9. 3a^r^. n. ®^r. ©inen anberen 
©pra^jtoeig bilbeten baö 3rifd^e unb ®d^ottif(^e, bie 
im 9. I^al^rl^unbert nod^ nid^t wefentlic^ Derfd^ieben gewefen 
fmb. ®ie Duetten unferer Äenntniö biefeö ä^^eifleö fmb 
9luneninf(^riften, feit bem 12. 3al^rl^unbert Utterarift^e ®en!* 
mäler. 

6. 3)a3 «Ibanefifd^e ip erjt feit bem 17. ^a^r* 
^unbert befannt. 

7. Da« ©ried^ifd^e ijl un« au8 einer reid^n in* 
fd^riftüd^en unb ^anbfd^riftlid^en Sitteratur befannt, au8 ber 
eine Riffle tjon Dialeften ju un8 fprid^t. 31Ö näd^fltoertoaubt 
geben fid^ ba« 3onifd^e unb Ätt ifd^e ju erfennen. Die 
anberen Dialefte würben Dorifd^ genannt, unb man fd^ieb 
ein ©trengborifd^ (Doris severior) unb ein SKilb« 
borifd^ (Doris mitior); jefct nimmt man 1. eine Dorifd^e 
® r u p p e an : bie Diaieße t)on ü?af onien, SEarent unb ^erafleia^ 
SKeffenien, Slrgoli« unb äegina, Äorint^ mit Sorf^ro, SDJegara 
mit Stijanj, Äreta, aKelo«, J^era, ^^rene, Sl^obo« unb 
einige Snfeln be« ägäifd^en SKeere«, wie Slnap^e, Äfl^paläa, 
Äo8, Züo^, Äattimna; 2. eine 9?orbwePgried^if^e 
&xu)fpe, bie DialeTte ))on ®))iru«, Sfamanien, Setolien, bem 
@ebiete ber ^enianen unb Oetäer unb ber ^^t^ioti«, ))on 
?o!ri« unb ^^o!i« umfaffenb; 3. eine Storbojigried^ifd^e 
ober aeolifd^e ®ruppe, ju ber bie Dialefte Don 8e56o3, 
92orbt^effatien unb )iB5otien gel^ören. 

Die Dialefte bon ®i\^, ^rfabien unb Jft)pro§, fowie 
^ampl^t)Iien jeigen nod^ Sefonber^eiten. izeauy^ww^.^ 
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9?e6cn biefcn uii3 infd^riftUd^ überticfcrten ©iaieften, 
tDcId^e mir für Solföbtalelte Italien bürfen, treten uniS fd^on 
frü^ Utterarifd^e 3)iatelte, ©prad^en groger ?itteraturtt)erfe^ 
entgegen: fo t)or aüfem bie ©prad^c ber ^omerifd^en ©ebid^te^ 
bie im »efentlid^en 3ontfd^ (toenigflen^ in ber fiberlieferten 
Sorm) ifl, aber aud^ ®(emente beiS 5(eolifd^n enthält. Seit bem 
5. ^affxi). b. ®^r. beginnt bie ®ntfle^ung einer gried^ifd^en 
©emeinfprad^e, einer ©d^riftfprat^e , wefd^e bie 2)ia(clte im 
amtüd^en ©ebraud^ in ben Urfunben, aber aud^ in ben 
litterarifd^en Srjengniffen aOmS^üd^ fo gut h)ie DoQfiSnbig 
Derbröngt. 

3)a3 Ättgried^ifd^e lebt im 9?eugried^ifd^en fort, 
bei bem wieber 3)ialefte unb eine \)om ältgried^ifd^cn florf 
beeinflußte Sitteratur« unb @d^riftfprad^e ju unterfd^eiben finb. 

8. unb 9. 3nbifd^ unb 3ranifd^. !Eer öltefle fiberlieferte 
inbifc^e 2)iale(t ifl bie ©prad^e ber $eben (Sinja^I: ber 
SSeba; S3eba ^ei|t ^SBiffen''), bereu Urfprung ^o^rtoufenbe 
t)or Sl^rifii @eburt Dermutet h)irb. Die Seben finb bie 
f anonif d^en 93fid^er beiS )iB r a ^ m a i iS m u i^. 2)er ältefie $eba 
ip ber 9lig»=SSeba, eine Sammlung t)on ^t)mnen auf bie 
®ötter. 3)er ® a m a * 9! e b a enthält SEe^te, bie jum ©ebraud^e 
beim ©omaopfer gefammelt finb. Slugerbem befi^en mir 
nod^ jmei Sammlungen , ben ^ajur^Seba unb ben 
Ät^arDa^SSeba. S)ie ©prad^e ber SSeben mirb „SSebif d^" 
genannt. 3i^r junöd^fl fommt bie ©prad^e ber flc^ an bie 
$eben anfd^Iiegenben erllärenben ©d^riften. 

,,©anlfrit" ijl bie ©prad^e ber fpöteren ?itteratur; 
ha^ SBort bebeutet ,,rein ober fertig gemad^t." ®3 ifl alfo 
eine ©d^rift« unb Äunflfprad^c gemeint, bai8 ornatum genus 
dicendi. SJerfi^mt finb bie beiben inbifd^en erjä^Ienben ®e* 
bid^te, ®pen: bai^ SDJal^ab^arata unb ba3 SRama^ana. 
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3)cr bcrü^mteflc 3)ramatifcr 3nbicn5 ifl Jfalibafa. 9Jon 
groger Sebeutung für bie abenbtänbifc^e Sitteratur mürbe bie 
@ammtung ))on %aUln, ^antfd^atantra (^ancatantra) ge« 
nannt, in ber ftd^ bie ä$orbitber fe^r Dieter bei ben eutopäifc^en 
Sölfern befannten unb beliebten gabeln finben. 

Wxi bem Slltinbif d^en (SSebifd^en unb fpäterem ©anö* 
frit) jnnäd^fl tjerwanbt ijl ba8 3ranifd^e. ^ranifd^ ijl bie 
®))rad^e ber ^eilinfc^riften ber perftfd^en Könige auiS bem 
©efd^ted^t ber Sld^ämeniben. @iS ftnb f^elfeninfd^riften^ meldte 
^eute nod^ erhalten finb unb Don ben @iegen unb Staaten ber 
Äönige berid^ten. 2)ie ©prad^c biefer ^nfd^riften wirb Sllt* 
perfifd^ genannt. 3)a8 5Reuperfifd^e ifl ein junger Ser* 
wanbter be3 Ältperfif^en, l^at ober DieleS au8 bem Slrobif^en 
in fld^ aufgenommen. 3ranifd^ ijl femer bie ©prad^e ber 
^eiligen SSilc^er ber Sln^änger 3o^<>öP^^^ o^cr 3^^^^* 
tl^ujlra*§, tt)ie er in ber @^)rad^e feiner Qeit §ei|t. 3)ie 
©ammlung biefer ^eiligen S^^te ^eigt Qtn\>f^r>t^a, bie 
©prad^e, in ber fle abgefaßt finb, wirb aitbaftrifd^ ober 
Äöeflifd^ genannt. 

10. 3)ai3 armen ifd^e ifi un5 feit bem 5. ^a^r^unbert 
befannt. 2)ie armenif^e !^itteratur, au^ ber n)ir bie Kennt« 
nig ber ©prad^e fc^öpfen, ijl bcfonberS reid^ an bebeutenben 
^ijlorif^en SBerfen. 

12. ^te Setmonbff^oftduet^aitmffe bet inbofletmomfi^ett 

äwei ©rfinbe führten bie SBiffenfd^aft baju, bie Ser»» 
manbtfd^aft ber inbogermanifd^en ©))rad^en ju behaupten. @r« 
flenS »erben bie ©prad^en, je weiter man fie jurüdteerfolgt, 
immer äl^nlid^er unb ä^nli^er. 3^^*^^"^ jJlo<Uk(f^wtög* 
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üij, bic cntfprcd^cnben formen bcr cmjcinen ©prad^cn au8 
einer emjigen Ur? ober ©rmibform ^erjuteiten.*) 

Unter ben inbogermanif^en ©prägen pnben tuir einige, 
bie tt)ieber nä^er miteinanber tjermanbt finb, alB mit ben 
anbern. ®o ifl baS SUinbifd^e mit bem !3ranifd^en ober 
®ranifc^en (Slttperfifd), SHtbaftrift^), ebenfo ba§ SHtf (at)ifd|e mit 
bem Sitauif^en unbSettifd^en auf ha^ engfte ))erlnü))ft, f o bag man 
fie avS eigenen ©runbfprad^en erflärt, ber Slrifd^en unb ber 
©laDolettifd^en. Slber aud^ ia^ ©ermanifc^e l^at tt)ieber mit bem 
®(at)oIettifc^en geniiffe 6igentümfic^!eiten gemeinfam, baS ia^ 
teinifc^e mit bem ^ettifc^en. @d n)äre alfo nid^t ben Zf)aU 
fad^en entf))red^enb^ aUe inbogermanifd^en ©prad^en a(iS 
,,Iöd^ter" ber ©runbfprad^e ju bejeid^nen. ä. ©d^Ieid^cr 
meinte, in ber ©runbfpra^e felbjl feien fc^on 3)ia(e!te ent- 
ftanben unb jmar minbefien^ jmei. !£)arnad^ l^abe ftd^ ha^ 
©runbüolf aud^ geograp^ifd^ geteilt unb fpöter l^aben ftc^ 
biefe Teilungen tt)ieber^ott. ©d^teid^er öerfmnbilbtic^t biefe 
Slnft^ten Don ben öorgefd^id^tlid^en ©Haltungen mit einem 
Stammbaum (2^afel IV). S)amad^ l^at fl^ bie @runb* 
fpra^e juerfl in eine afiatifd^4ili>^it^öpäifd[)e (a) unb eine 
norbeuropäifc^e ©runbfpra^e (b) geteilt; au5 ber erfien ent^ 
tt)idtelte fic^ bie aflatif^e (arif^e) ©runbfprad^e (c) unb bie 
fübeuropäifc^e (d), auS ber jmeiten ba3 „S)eutfc^e'' (ttjir 

*) ajcrtoanbtfc^aft bcr ©prat^cn betoeift no(9 lange 
nid^t förpcrlit^eajcripanbtft^aft bcrSöIfcr, ipcit e« fc^ou 
oft toorgelommen ift, ba§ gange fß&ltev i^re ©prat^e mit einer anbern bertaufd^t 
l^aben. @o ge^ren bic Bulgaren t^rer Sibftammung nac^ tcitmeife bem nralifc^* 
altaifc^en ^ölttxlompieie an, l^oben aber bie Sprache bcr Flamen, toeidit fie 
einften» unterwarfen unb bcfiegtcn, angenommen. SBir l^aben c« ^ier nur mit 
ben ^nbogermanen aB einer ©prac^genoffenfd^aft gu ll^un, mit ben leiblichen 
eigenfc^aftcn ber ajöHcr befaßt ftd^ bic Slnt^ro^jologic unb etl^nograpl^ie. SBgl. 
Sr. SWüttcr, SKIgcmcinc dt^nogra^^ic, 2. «ufl. SBien 1879. 9Wan jä^tt bie 
änbogermancn %nv mittcllänbifc^en 9laffe, ber man aut^ ben bagfift^en, fau=: 
fapfd^en unb ben ^amito-femitift^en Stamm bcircd^net. 3)ic förpcrlid^cn Un* 
tcrfc^iebc ber inbogermanifc^cn SSöIfer finb bebcutcnbe,zeuuy^ww^i^ 
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mürben fagen „hcS ®erntanif^e) unb boiS @tQt)oIetttfc^e (e) 
baiS mieber in ©laöifd) unb 2itauifd^ jerfict. 2)aiS ©übeuro^ 
pätfc^e fpaltete ftd^ na^ ®d^(eid^er in einen gried^ifd^en, 
atbaneflf^en unb itato^feltifd^cn Svoüq (i), ber lefctere lieber 
in 3tafif^ (Satcinif4 D^fif^, Umbrif^) unb Äeltif^. 

®ie ©^Icid^evfc^e änffaffung würbe toielfac^ öerönbert 
unb tjerbcffert, aber fie litt an einem nid^t gu befeitigenben 
Uebelflanbe: t^ toax unmöglic^^ mit i§r Ueberetnfiimmungen in 
getrennten 3tt)eigen gu erHären, j. SB. jmifc^en c unb e, wo bie 
anberen abweichen. 3. ® c^ m i b t ^at beö^alb ben ganjen ©tamm* 
bäum tjerworfen unb bafür bie aBcUen- oberUebergangS* 
t ^ e r i e aufgefteQt. @r meint : bie inbogermanif c^en ©prac^en 
finb burd^ eine ©umme öon Uebergängen miteinanber öer^ 
fnüpft gewefen, fo ba| öon j[eber ©prad^e jur benachbarten 
UebergangSbialefte führten. 3n ber Zffai wirb biefe ©rfWrung 
ben I^atfad^en gerecht. 2)ie inbogermanifd^en ?5ölfer wohnten 
in folgenber änorbnung: 

©ermanen 
Äelten 8itu^©(aöen 

Armenier tränier 
I3tatifer ©ried^en !3nber 

3)arauiS begreifen fld^ bie ^e^nlid^feiten \)on ^ettifd^ unb 
3taUfd^, Don gtalif^ unb ©ried^ifc^, toon ©ermanif^ unb 
SituffaDifd^, ton gituflaöifd^ unb 3nbo:=3ranifc^. 2)iefe «n* 
orbnung ber SSöIfer mu| aber bann fd^on uralt fein. 

18. ^ie ei^tift. 

@S ift ^ier notwenbig, einige Slnbeutungen ju mad^en 
über bie ©d^riftarten, in bcnen un3 bie äfteften gormen 
wenigflen« einiger inbogermanifd^er ©pr(||^l,i|y fifeögfert fmb. 



13. 3)te ©d^rtft. 65 

fomic über bic Slrt, tüie ttjir fic in unfcvcr heutigen ©c^rift 
umfd^rcibcn unb über bic ejragc, lueld^ei: ?auttt)crt bicfcn 
äcid^cn jufommt. 

1. 3)ie gricd^if^en 3»ttf<^^^ift^K jcigcn un^ \)ieU 
fad^c lofalc SScrftnbcrungcn einjciner Seiiim. S)a§ ganjc 
gricd^ifd^c Sllpl^abet ift au5 bem bcr ^^ önif icr entlehnt. ®ie 
gric^. Jttp^abctc jcrfallcn in eine wcft-unb eine opgried^ifd^e 
@ru))))e. ^o2 1 a t e i n i f d^ e Sl())§abet flammt ))om ofigried^if d^en 
^er. S(ui^ bem griec^. unb tat. 3l(f)^abete fommen tt)ieber bte 
3n))^abete ber ©ermanen, Otiten unb @(a))en. 

2. ^germanif^e älp^abete. »if^of aBulfila ^at 
jur Ueberfe^nng ber Sibel in5 ®otifd^e flc^ eine§ %tpf)a^ 
betö bebient, boS an^ bem griec^ifc^en ^(pl^abete hergeleitet 
ifl, tt)ai3 fid^ 4ei ben SBo^nfi^en feine« Sollet im 4. ^a^r^^ 
l^unbert in ber 5Ra(^barfc^aft gricd^if^ fj)red^enber SSölIer öon 
fetbfl erftört. SBuCfita na^m aber auc^ einige 3^^^^ ^i^ 
bem 9lunenat))^abet auf. @« ifl fe^r mal^rfd^einlic^^ ba| 
feinen @oten biefeiS Sl(j)^abet befannt genief^n ifi. 

.@in nationaleSJ[(p^abet finben n)ir über^au))t bei feinem 
germanifd^en Stamme. SlDe entlehnten i^re ©c^rift ben i^nen 
befannt gettjorbenen älteren Äulturöößem. . . 

%nii ha^ 9lunenalj)^abet ifi auS bem Sateinifc^en 
entlehnt. SSSer biefe SSeränberung unb Slnpaffung uoKjog, 
entjie^t fid^ unferer Kenntnis, ©ie bürfte nad^ SSSimmeriJ 
SDleinung im fübli^en 3)eutfd^tanb im 2. ober 3. 3a^r^unbert 
nadj ®§rifii ©eburt borgenommen tt)orben fein unb pc^ öon 
bort ju anberen germanifd^en Stämmen verbreitet ^aben. 

SBir befifeen flanbinaoifd^e unb beutfc^e Sluneninfc^riften 
etwa Dom 4. 3a§r^. n. ®^r. ©eburt an. ®ie Slngelfac^fen 
^aben i^r 9lunenal))^abet bereits auiS ben alten SBo^nft^en 
nad^ Sritannien mitgenommen. uzeuuy^ww^.^ 
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3. S)a3 c ^ r 1 1 li f d^ c Sll^)^a6ct bcr ©(aiDen i jl im wcfcnt* 
üd^ctt bcr foflcrtanntcn jüngeren gricd^. Unciolfd^rift beiS 9.— 10. 
3al^r^unbert5 nac^gebilbet. 

4. 3)aS Alphabet bcr 3nbcr Ijl eine Stad^bitbung h^ 
aramäifd^en (mefopotamlfd^en) "Sif^abct^ unb würbe um 800 
\>. S^r. ©eburt naä) l^nbten übertragen. 

3nbetreff bciS Sauttperteö bcr gur Umfd^rift bcr alten 
Sl())^abete l^ier t)ertt)enbeten S^^^^ bemerfe foIgenbciS. 

«Itinbifd^. h = h; ih = 5RafaIjeid^en; t th d 
dh n werben mit ^inaufgebogener äw^fl^^fp^fc^ flcfprodjen; 
9 ijl I ober beffer potnifd^ ä; sh ijl fd^; c ch j jh wetbcn 
wie tfrfi, tfd^^, bf^, bf^^ gefprod^en. Slltirif^. c ift f; 
ch = d^; th = engt, th; ph = f. ® ot. ai ifl e, aü ifi Ö. 
dagegen ai = ai, au = au. jBie gautgruppe ng wirb 
gg bejeid^net. q = lat. qu. p entfpric^t englifd^em th 
in thank, z ijl tönenber 3ifd^töut, fogen. weid^eö s. 8 it. 
y ift I, 6 ifl ie ; ü ifl uo. ' bebeutet betonten furjen Sofal, ' be* 
tonten langen, ; bebeutet gefd^Ieifte SSetonung. sz ifl f^; 
Ä ifl tönenbciJ fd^ (franj. j[). 8(1 tf law. i ü werben !aum 
audgefprod^en. ö ifl e. y = ü. e a finb wie franj. in, on 
b. ^. nafaliert ju fpred^en. S = fd^, z = franj. j. 
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III. Hauptstück. 

Die indogermanisclie Griindspraclie. 

li. Die Betonong (der Accent) der indogerma- 
nisehen Grandsprache. 

Das Idg. scheint einen chromatischen (vgl. oben 
I. A. 1) Accent gehabt zu haben. Es fehlt aber nicht 
an Erscheinungen, die uns nötigen, diesem wenigstens 
für gewisse Zeiten auch exspiratorische Kraft zuzuer- 
kennen. 

In vielen Fällen, bei vielen zu erschliessenden 
Wörtern und Wortformen sind wir auch in der Lage^ 
wenigstens die Silbe anzugeben, welche den Accent in 
idg. Zeit getragen hat. Das lehrt uns die Ueberein- 
stimmung des altindischen mit dem griech. Accent und 
mit gewissen Lautveränderungen des Germanischen, 
welche sich bloss dann erklären lassen, wenn wir dem 
TJrgermanischen noch den Accent des Indogerm. zu- 
schreiben (s. 1. Lautverschiebung s. 54). So können 
wir mit voller Bestimmtheit sagen, dass der Vater 
*pat6r benannt wurde, der Bruder *bhrätör, und zwar 
deshalb, weil es ai, pitä, aber bhräta heisst und im 
got, fadar aber bropar, so dass wir noch im Unter- 
schiede von „Vater" gegen „Bruder" die letzten Nach- 
wirkungen jener idg. Accentverhältnisse vor Augen 
haben. 

Noch mehr. Wir können bei betonten langen Vokalen 
mehrfach bestimmen, ob sie gestossen (') oder geschleift 
(") betont waren. Wir wissen, dass jdjeruy Unterschied 
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vom gr. Nom. ti[A^ gegen Gen. tifiiig schon idg, war 
und dass daher lü, mergä aber merg5s stammt. Wir 
wissen auch, warum im Qen. die Endung -äs geschleift 
ist, weil sie zusammengesetzt ist aus ä und einem Gen. 
-Suffix -es. So heisst idg, *djgm „den Himmelsgott** 
(aus *djeum) vgl. ai, dyäm, griech, Zf^\ so heisst idg, 
*g5m, das Rind, (aus *göum); ai* gäm, gr, ß&v. 

Auch von der Satzbetonung wissen wir Einiges. 
Wir wissen, dass der Vocativ im Idg. nur im Anfange 
eines Satzes betont war, dass das Yerbum finitum nur 
im Nebensatze einen eigenen Accent hatte^ im Haupt- 
satz aber enclitisch war. 

Der idg. Accent war frei; d. h. an keine bestimmte 
Silbe gebunden. Im wesentlichen hatte ihn das au be- 
wahrt. Aber sonst haben ihn die Sprachen stark ver- 
ändert. Das griechische duldet ihn nur auf einer der 
drei letzten Silben, auf den drittletzten nur dann, wenn 
die letzte kurz ist (Dreisilbengesetz). Die Betonung 
des griechischen Verbums erklärt sich aus der idg. 
Enclisis des Verb. fin. Das Latein macht den Accent 
von der Quantität der vorletzten Silbe abhängig. Ist 
diese lang, 'so trägt sie der Accent, ist sie kurz, die 
drittletzte. Oxytona (mehrsilbige) kommen nicht vor. 

Das Lateinische beweist aber selber, dass vor 
dieser Betonung es eine Zeit gegeben hat, wo der 
Accent auch weiter vom Wortende entfernt stehen 
konnte.*) 

Das German. endlich hat den Wortaccent im 
wesentlichen auf die Wurzel gezogen. 



♦) Vgl. capio gegen accipio. Der Uebergang von a zu i kann nur 
In unbetonter Silbe erfolgt sein, setzt also die Betonung ♦Äccapio voraus. 
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15. Die Lautlehre der indogermanischen 
Orandsprache. 

Aus den übereinstimmenden Wörtern lässt sich eine 
Anzahl von Vokalen und Konsonanten als der indo- 
germanischen Grundsprache zugehörig erweisen. 

a) Die Yokale. 

Die indogermanische Grundsprache hatte folgende 
Vokale: i i; u ü; e e, o ö, a ä; daneben noch einen 
reduzierten; nicht genauer bestimmbaren Laut, den man 
sich gewöhnt hat mit e zu bezeichnen. 

Idg, i erscheint im 
au gr. lat. germ, lü. asL 
als: i i i i, e i i. Germ, e er- 

scheint für i vor folgendem a- Laute (,Brechung*). 

Z. B. idg, *im6s ,wir gehn*, ai, imas^ gr. t[iEV. — 
idg. *vidm6n ,wir wissen', ai. vidma, gr. fldfiev, 
got. vitum, oM. wizzumös. — idg. *id ,es*, ai. id-4m, 
lai. id, got. ita, — idg. *ovis ,das Schaff lat. ovis, gr. öig 
olg. — idg. *svädisth6s , ai. svädishthas , gr. ijdiOTOg, 
got. sutists jsüssest'. — idg. *esmi ,ich bin*, gr. elfil, 
lit, esml, asL jesmi, got. im. 

Idg. t erscheint überall als T, 
im got. ei geschrieben, im asl. i. idg. *givos ,lebendig*, 
ai. jTvas, lat. vivos, lit. gyvas, asl. zivü. 

Nom. acc. dual, der i-Stämme : idg. *noktT, die zwei 
Nächte*, lit. nakti; asl. noSti. 

1. ps. pl. opt. idg. *slm(en) ,wir möchten sein*, 
lat. »imus, gr. sl/iev aus ^ea-l'/iev. ) euüy^v^v^^i^ 
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Idg, U erscheint überall als u (asL ü), 
im genn. vor folgendem a-Laute als o (Brechung). — 
idg, *jugöm ,das Joch*^ ai, yug4m, gr, ^vyöv, lat jugum, 
got, juk, asl, igo (aus *jugo). — idg, gen. sg. *Runes 
,des Hundes^, aL günas^ gr, Kwog, got nom. hunds 
,der Hund*. — idg, *svädüs ,süss*, gr, -^(Jt^g. — idg. *sünüs 
,der Sohn*, got, sunus, lit, sünüs, asl, synü. 

Idg. u erscheint überall als ü, asl, y. Im 
bair.-österr. wurde es im 13. Jahrh, zu au, und von hier 
aas ging au in die nhd. Schriftsprache über. 

idg, *dhümös ,der Rauch*, ai, dhümäs, gr, d'Vfiög 
,Mut*, lat, fümus, asl, dymü. — idg, *müs ,die Maus', 
ai, müsh, gr, fivg, lat. müs, asl, mysT. — idg, *süna 
,die zwei Söhne*, ai, sünü, lit, sünu, asl, syny. 

Idg, e erscheint im 
ai, gr. lat, germ, lit, asl, 
als: a e e, e, i e e. Lat, e wurde 

in unbetonten Silben vielfach zu i. 

idg, *bherÖ ,ich trage*, ai, bharämi, gr, q)SQCt)y 
lat. fero, ahd. biru, asl. berq,. — idg, *esti ,er ist', 
ai. asti, gr, lOTiv, lat. est, got. ist, lit. esti, asl. jestT. — 
idg. *bherethe ,ihr tragt*, gr, (piqexEy lat, vehitis, 
got. bairi/>, asl. berete. — idg, *nebh-es-es ,der Wolke*, 
ai. nabhasas, asl. nebese. Dazu lat, generis, got, riqiza-. — 
idg. *patere3 , die Väter*, gr. TiaTSQSg; vgl. lit, moters, 
asl, matere. — idg. *dedörRe ,er hat gesehn*, ai, dadar^a, 
gr, öeöoQxe.*) 

*) Man hat früher dem Idg. den Laut e nicht zu- 
erkennen wollen, weil das Indische ihn nicht kennt. Aber 
auch das Indische muss ihn einst gekannt haben, weil es vor 
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Idg, ei erscheint im 
ai, gr. tat germ, lit, asl, 
als: e et i I ei i 

ai. e ist aus ai entstanden. 
idg. *eiti ,er geht*, ai, 6ti, gr. eloi, lat it, lit eiti, 
ctöl. i-d% ,ich gehe'. — idg. *bheidö ,ich spalte*, 
ai. bhedämi, goU beita ,ich beisse^ — idg, *steighö ,ich 
gehe/ gr, otelxo), got, steiga ,ich steiget — 

Vor Vokalen wurde aus idg» ei ej, welches im 
arischen als ay erscheint, idg, *treye8 ,drei', ai, trayas, 
gr, TQsXg aus *TQ€J€g, lat, tres aus *trejes, got preis, 
nhd, drei. 

Idg. eu erscheint im 
ai. gr. lat. germ, lit, asl. 
als: o ev ü eu, iu au u 
ai. o ist aus au entstanden. 
idg. *bh6udhö ,wache', ai, bödhämi, gr, nei^Ofiixi, 
got. -biudan ,ge-bieten*. — idg. *deukö ;ich führe*, 
lat. düco; got. tiuha ,ziehe*. — 

Vor Vokalen wurde aus idg, eu ev, welches im 
arischen als av erscheint. 

idg. *süneves ,die Söhne*, ai, sünä,yas, gr. yXvxeig 
aus -€f€g, got. sunjus. 

Idg. e erscheinjt im 
ai, griech, lat. got. ahd, lit. asl. 
als: ä 1? e e ä e ö 

einem a, das einem europäischen e entspricht, statt eines 
Gutturals einen Palatal aufweist. Vgl. ai, pafica, gr, nivze, 
lit. penjü, jfünf, ai, catvdras, gr. ziqaa^e^, lit. keturi ,vier'. 



72 Die indogermanische Grundsprache. 

idg. *didhemi ,ich setze*, ai. dädhämi, gr, rld'ijfii, 
got ga-del)s ,ThatS ahd. tat, lit deti ,legen', ctsl. dßti. 

2. sg. opt. idg. *s-i6-s ,du mögest sein', ai, syäs, 
gr. sTr]g (aus *€aifig\ lat, sies, sIs. — 

Nom. sg. idg. *mät6r ,die Mutter*, ai, mätä., 
gr, fiaTijQ, /^i^ttjq, lit, mote ,das Weib^ asl, mati 
,Mutter*. — 

3. sg. impf. idg. *6st ,er war', ai. äs (für *äst)^ dor, fjg. 

Idg. ei sqheint in vielen Fällen zu e gewor- 
den zu sein. 

idg. *r6is »"Reichtum*, ai. ras, lat. res ,Bing, Sache*, 

Idg. eu* Hieher der Name des Himmelsgottes. 

idg, *di6us, ai, dyäus, gr, Ztög, 
Idg^ O erscheint im 
ai. gr. lat, germ. lit, asl. 
als: a(ä?)*)o o a a a. ixi^. owirdin 

Schlusssilben zu u. 

3. prs. sing. pf. idg. *dedörKe ,er hat gesehn*, 
ai. dad4r§a, gr. öiöoQXS. 

Caus. 1. prs. sg. *vogh6iö ,ich lasse fahren', 
ai. vähayämi, gr. dxi(0, got. vagja, nhd. bewege. 

Die Nominalstämme auf -o- (haben auch oft in der 
Wurzel o). 

idg. *vöghos ,der Wagen*, gr. öxog, asl. vozü. — 
idg. *dhöghos ,Brand*, ai. ni-dägh4 ,Hitze, Sommer', 
lit. dägas ,Ernte'. — idg. *eRvos ,da8 Pferd*, gr. iTiTiog, 
lat. equus. — idg, *vIros ,der Mann', lat, vir, got. vair. — 

*) Im ar. bleibt vor a = idg. o alter Guttural z. B. 
pf. ciketa ,habe wahrgenommen* (e = idg. oi) gegen pr. cetati. 
,nehme wahr' {e = idg. ei). uguzeuuy^wv.^.^ 
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idg. *y]qoa ,derWolf*, gr.X'ÖKOg, got Yulia, nhd.Wolt — 
idg. *bheromes ,wir tragen,^ gr, q)iQOfi€g, lat. ferimus, 
got bairam. — idg, *bheronti ,8ie tragen*, gr. q)iqov%iy 
(piqovoif lat, ferunt; got bairand. 
Idg. oi erscheint im 
ai. gr, lat, genn, lU. asl. 
als: e ot ü ai e S - 

idg, *vöide ,er weiss^, ai. veda, gr. (f)olÖ€, got, vait, 
nhd. weiss. 

3. sg. pf. idg. *lelöiqe ,er hat gelassen*, ai. rireca, 
gr. ZiXoiTtCy got. laihv. — idg. *loiqo8, gr, XoiTiög 
;übrig*, lit, lekas, asl. otü-lökü ,TJeberbleibsel*. 

Vor Vokalen wurde aus idg. oi oj, dem im ai, ay 
entspricht. 

Idg. OU erscheint im 
ai. gr. lat. germ, lit, asl, 
als: o 6) ü au au u 

idg. *bhe-bh6udh-e ,er hat gewacht*, ai. bubödha, 
got. bauf); nhd. bot. Ai. o zunächst aus au entstanden. 

Gen. sg. idg, *sünou8 ,des Sohnes*, ai. sünös, 
got. sunaus, lit, sünaüs, asl. synu. 

Vor Vokalen wurde aus idg, ou ein ov, dem im 
ai, ay entspricht. 

Idg. o erscheint im 
ai. gr. lat, germ. lit. asl. 
als : ä ö ö ö, uo ü (uo) a 

idg. *dö jgeben*, ai. da-, gr. öl'ö(0-fii ,ich gebe', 
öcb'QOV ,die Gabe*, lat. dö-num, do ,ich gebe*, lit. dü-ti 
,geben*, asl. da-ti ,geben', darü, ,donum*. — idg, *qetv6res 
jvier* (m. g.), ai. catväras, lat. quatuor, got. fidvor. — 
i(?^.*p6d-s,derFu«s*, ai.päd-^ gr.nibgjTiO'ög, got,iotvis. 
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1, prs, sg. idg. *bherö ,ich trage*, ai. bhärämi, 
gr, q)iQO), lat, fero, got baira. 

Nom. sg. idg, *suesör ,die Schwester', lat, soror, 
got, svistar, lit, sesfi. 

Idg. oi war nicht häufig. 
Dat. sg. idg. *eßvöi ,dem Pferde', gr. tnncfy 
lat. equo. 

Idg. OU war nicht häafig. 
idg. *dv6u ,zwei*, m., ai. dväu. — idg. *oKtöu ,acht*, 
ai. ashjäü, got, ahtau. — idg. *g6us »das Rind*, ai. gäüs. 
gr. ßovgy ahd. kuo ,die Kuh*. 

Idg. a erscheint überall als a, nur im asl, als o, 

idg, *a^o ,ich treibe', ai, 4jämi, gr. äyo). — 

idg. *a^r6s ,Acker', ai. ajras, gr. dygög, lat, ager, 

got. akrs, fihd. Acker, — idg, *aR80s ,Achse*, ai. akshas, 

gr, ä^O)V, lat. axis, ahd. ahsa,. lit. aszis, asl, osi. 

Vok. sg. der ä- Stämme, ai. ambä ,o Mutter' (?), 
gr. viiKpa öianoxa, asl. zeno ,o Weib*. 
Idg. ai eijscheint im 
ai, gr. lat. got. ahd, lit. asl. 
als: e at ae ai ei e ä 

idg. *aidhos, ai. edhas, gr. al&O) ,ich brenne*, 
lat, aedes, ahd. eit ,Glut*. 

3, sg. med. idg, *bheretai ,er trägt für sich, wird 
getragen', gr. q)iqB%ai, 

Idg. au. idg. *aug- ,wachsen', ai. öj-as ,die 
Kraft*, lat, augeo, got. auka, lit. augü. 
Idg. a erscheint im 
ai. gr. lat. germ. lit. asl. 
*l«^ ^ «»^ ^ ö, uQ ,,^,,,,1, Google 



15. Die Lautlehre der indogerm. Grundsprache. 75 

idg, *mäter ,die Mutter*, au mätä, gr, fidTfjQy fii^Ti]Q, 
lat mäter; lit. mote (,Weib, Ehefrau*), asl. mati. — 
idg. *eRuä ,die Stute*, ai, a^vä. Vgl. dazu gr, X^Q^ 
jLand', lat filia ,Tochter*, got gibä ,die Gabe*, (aber 
gibom dat. pl.), lit rankä ,die Hand*, asl rq-ka. 

Coni. praes. *bheräthe, ai, bhärätha, lat ferätis. 
Idg. ai war nicht häufig. 

Dat. sg. *eRuäi ,der Stute^ au aQväy-äi, vgl. 
gr, X&Q(f, lat, mensae, got gibai. 
Idg, au. 

idg, n. sg. *näus ,das Schiff*, ai, näus, gr, vavg, 
an, nor. 

Idg, 9 erscheint in den europäischen Sprachen 
in denselben Formen wie a, nur im arischen tritt da- 
für ein i auf. 

idg, *p9ter ,der Vater*, ai, pitä, gr, JiaxfiQ^ 
got fadar, nhd, Vater. — idg^ *sth9 unbetonte Form 
zu hochbetontem *sthä ,stehen*. Also pt, pf. pss. *sth9t6s 
jStehend*, ai, sthitas, gr, oraTÖg, lat, status, lit, stataü, 
asl. stoj^ ,ich stehe*. 

b) J und V. 
Idg. J erscheint, wo erhalten, als j zumeist.*) 
idg, *ju ,Ihr*, ai, yüyam, gr, iffielg, got jus, 
lit. jus. — ab. yäre n. ,JahrS S)Qog ,Jahr,* &Qa ,Zeit', 
asl. jarü ,Frühling* ; im Ablaut dazu got jer, Jahr. — 
idg. *trejes ,drei*, ai. trdyas, asl, trije trije. — caus, auf 
ejö; idg. *tysejö jdörre*", ai, tarshayämi, lat, torreo (aus 

*) Von diesem j ist ein anderes zu unterscheiden, 
welches im griech. als f erscheint, z. B. ai, yugäm, aber 

^VyÖV U. S, Wi DigitizedbyGOw^iv. 
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*torrejö), goth. f)aarsjan ,dürsten^ — idg, *dj6u8, au dyäüs, 
gr. Zei^, lat, Jupiter, an, Tyr, ahd, Ziu, erhalten im Namen 
des »Dienstages*, vgl. engl. Tuesday, an. Tysdagr, 
ags, Tiwesdäg, ahd. Ziostac, mhd. Ziestac (s. Anhang), 
j nach Consonanten wechselt oft mit ij. Man ver- 
mutet, dass im idg. die E.egel bestand: j nach kurzer 
Silbe, ij nach langer. Vgl. idg^, *medhjos ,der mittlere,' 
at. m4dhyas, gr. fiiaog aus *medhjos, lat, medius, 
got, midjis. — idg, *aljos, ,der andere', gr, äXZog, 
got, aljis, ahd, eli-, in nhd, Elend aus elilenti erhalten. 

— Dagegen vgl. idg. *p9trijos , väterlich*, ai, pitriyas, 
gr. TtaTQiogy tat, patrius. Mehrfach dieser Wechsel in 
derselben Form : vgl. got, sijau, ai, siyäm, gr, elijv (aus 
*€aijfiv), tat, siem, aber ai, syäm. 

Idg, V erscheint im 
ai. gr, lat, germ, lit, asl, 
als: V (f) V V V V 

idg, *ve^hö, ai, vahämi, gr, ^^XiO, lat, veho, lit, ve2ü, 
asl, vez%. — idg, *veqos ,Wort, E.ede*, ai, vacas, 
gr, fijiog, ?Jiog, ahd, giwahan. — idg, *veid ,sehen*, 
lat, video, lit, vöidas ,Angesicht*, asl, vidgti ,sehen*. 

— idg, Präs. 3. ps. sg. *sreveti ,fliesst*, ^iei, ai, sravas 
jFluss*, gr, ^o^Ij lit, sravä, asl, ostrovü. — idg, *n6vo3, 
,neu*, ai. navas, vi'^og, lat, novos, asl, aovü. — 
idg, *ovis ,8chaf.* — idg. *avis ,Vogel*. — ^ idg, Nom. 
pl. *8Ün6ves ;die Söhne'. — idg, *nev9 ,neun', ai, navan. 
idg, *dv6u ,zwei*, — idg, *svesör ^Schwester'. -^ 
idg. *^ßvos ,Pferd*. — idg, *qetv6res ,vier.* — 

Nach Conson. wechselt v mit uv wie i mit ij. 
ai. duvä ,zwei' und dvä. got. tvai aber kU, duo (aus 
*duvö), dt5o (aus ^övJ'o). .„.eooyGoogle 
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c) Die Nasale als Konsonanten« 

Das idg, hatte 4 Nasale: den labialen m, den den- 
talen n^ den palatalen (dem k' entsprechend), den velaren 
(dem q entsprechend). 

Idg, tn erscheint überall als m. 

idg, *mät6r ,Mutter*. — idg. W. *men ,denken*, 
ai. manas ,der Sinn', gr. pf. ßiifiova ,strebeS ßiivog 
,Streben', fnhd, minne ,Liebe'; ursprünglich heisst Minne 
,Erinnerung, Gedächtnis^ Lat. memini, mens, moneo. 
Dem lat, moneo entspricht genau nhd, ,mahnen^ — 
idg, *mer »sterben^, ai, myti ,Tod*, gr. ßqoTÖg ,sterblich, 
Mensch,' (aus *fi-(ß)-QOTOg), lat, mors. Hieher nhd. 
Mord. — idg, *vem ,speien*, ai. v4mämi ,speie*, gr, ifiio), 
lat, vomo, lit, vemalai , Ausgespienes^ — idg, *smi, ,lächeln'. 
ai. sm4yate ,lächelt*, gr. fieiödo) (aus *afieiödo), assi- 
miliertes Ofi zu fifi in q)iXofifi€iöi^g ,gerne lächeln*, 
asl, smijati sq ,lachen*, engl, smile ^lächeln*. 

idg. *bh6romes ;wir tragen*. — idg, *dh6mn ,Auf- 
stellung*, ai. dhäma ,Stätte*, gr, dvdd'rjfia ^Aufstellung, 
"Weihgeschenk*. — idg, *s6-m9 ,Ausgeworfenes, Samen', 
gr, ^fuz ,'Wurf , lat. semen, ahd, sämo Samen, lit, semü. 
— idg. *ghormo3 ,warm^, ai. gharmäs ,Glut*, lat, formus, 
ahd, warm, — idg. *^hei-m9, ,Schnee; Winter,' ai, he- 
man-, ,Winter*, gr. xelfia ,Sturm, Regenguss', xeifiüv 
,Winter*, lit. zemä, asl. zima. — idg, *kleu-m9 *kleu- 
m^-to ,Gehör', ai. Qrömata-m ,Brhörung*, got. hliuma 
jGehör*, ahd, hiumunt, nhd. Leumund. — 

idg, acc. sg. *tö-m ,diesen*, ai, täm, gr. %6Vf 
lat. is-tum, got. f)an:a, lit. ta, asl. tu, — idg, *di6(u)-m 
,den Himmel*. — idg. *ft6(u>m ,das l^m^'^^..^,^ 
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Idg. fl erscheint überall als n. 

idg. *nevos ,neu*, ai. navas, gr, viog, lat* novos 
(aus *nevos), got niujis, lü, naüjas, ash novü. 

idg, nom. sg. *8n^r ,Mann'; ai. nä, gr, dvfiQ, — 
idg, *W*sneigh ,schneien', gr, velcpeiy lat, ninguit, 
got, snaivs, lü, snögas, asl, snggü. — idg, *svepnos 
,Schlaf*, ai, svapnas, gr, 'öuvog, lat, somnus, lit, säpnas, 
als. sünü. — «(f^.*^nö, wissen, kennen*, ai, jnä, ^r. yi-yvd)- 
oxo), lat, gnösco, asl, znati. — idg. *plnös »gefüllt, voll', 
ai, pürna-s, gr, noXXol, got, falls, lit, pilnas, asl, plünü. 
— idg, *t9-nu-tai ,er streckt', ai, ta-nu-te, gr, xdvvxaiy 
vgl. nhi, dehnen. 

idg, vok. sg. *Mon ,o Hund*. 

Loc. sg. idg, *uden ,im Wasser*. — idg, *dö-men, 
geben*. — idg, nom. pl. *nömen, ön ,die Namen*. 

Idg, a nur vor R-Lauten. 
idg, *engho-s jBß^J'ängnis*, ai, aihhas, gr, äyxoi), 
,ich schnüre*, lat, angor, got, aggvus, nhd, enge. 

Idg, V vor q-Lauten. 
idg. *p6pqe ,fünf*. 

d) Die Nasale als Sonanten. 

Im idg, konnten die Nasale Träger des Silben- 
accents sein, das heisst jene Stelle einnehmen, welche 
sonst Vokale innehaben. 

Davon erscheint ]tt in den einzelnen Sprachen ver- 
treten durch: 

ai, gr, lat, germ, lit. asl, 
a, an o, av en un« in e m ,oaIp 
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während ip sich so zeigt: 

au gr, lat, germ. lU, aal, 
&f an a, av em um im ^ in 
idg, *ßijit6-m ,hundert*, au §atam, gr. ixaTÖ-v, 
tat. centu-m, got hund, lit, szimtas. — idg. *gni-ti- 
,Gang, gehn* (zu W. *gem ,gehn^, ai. gäti-s, gr, ßdaig, 
lat in-vent-io, goU gaqum/>i-, — idg, *deRiji ,zehn', 
au d4^a, gr, öixay lat, decem, got, taihun, ahd, zehan. — 
jp. ist bei conson. Stämmen Suffix des accus. Z. B. 
i(ty. *pÖdiji , den Pubs*, ai. päd-a-m, gr.Ttööa, to.ped-em, 
got, fotu, lit. akmen-i, asl, kamene. — idg, *m9-tö- pt. pf , 
pass. zu W. men- ,denkenS ai. mata, lat. com-mentus, 
got. munda-, lit. mifitas, asl. m^tü. — idg, *t^-nü-, 
ai, tanü ,dünn*, lat. tenuis, ahd. dunni, nhd. dünn. — 
idg. *Rleu-mn-to-, ai. grömata-m ,Erhörung*, ahd. hliu- 
munt. — 

Suffix des acc. pl. der cons. Stämme ist -qs. Also 
idg, *pöd-]as ,die Fasse*, ai, päd4s, gr. Tiööag, lat, pedes, 
got. fotuns. 

3. prs. pl, -^tai, vgl. ai, -ate, gr. -axai, 
3. prs. pl, idg. -^to, ai. -ata, gr, -axo, 
W, *dijK ,beissen*, ai, da^ati, gr. ödxvo), ahd. zangar 
,beissend, scharf*, ahd, zanga, nhd. Zange. 

e) Die Liqnidae als Konsonanten (r, 1) 
Idg. T erscheint überall als r. 
idg. W* reudh ,rot sein*, ai. rudhirä ,rot*, gr. iQV&QÖgy 
lat. ruber, aal. rüdrü, got raujs, nhd. rot. — 
idg. *dhvy ,Thür*, ai. dvär-, dür-, gr. ^iqa, lat. f ores, 
Ut. dürys, aal. dvorü ,Hof*, — idg. *qetv6reö ,vier*. — 
idg. W.*verg ,wirken^, gr, fiQyov, iqyoVy ahd. werah, 
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idg. W.*srev ,fliessen*, ai, srdvati ,er fliesst', gr, ^EVfiCt 
,Flu88', ahd. stroum ,Strom*, lU. sraveti, ad. o-strovü 
,In8el*. — idg. *mät6r ,Mutter*. — 

ai, 3. prs. pl. pf . med. riricre ; * lat, dedront. — 
lat. 3. prs. pl. praes. pass. sequontu-r, ai. sechitir ,sie 
folgend 

Idg. l. 

idg. *leiq ^lassen*, gr. Xel7i(0, lat. linquo, ^ot, leihva 
,leihe', lit, lekü, asl. otü-lökü. — idg. *velqö ,ich reisse*, 
gr. ShccD, lit. velkü, asl. vlök%. — idg, *Rlei ,lehnen', 
gr. xXlvoiy lat. cllvos; got, hlains ,Hügel*; nhd. Lehne. 

f) Die Liquidae als Sonanten« 

Im idg. konnten auch r und 1 silbebildend auftreten 
an Stelle von Vokalen. 

Idg. Y erscheint im 
ai. gr. lat. germ, lit. asl. 
als : X ^Q> Q^ ^^ ^^^ ^^ ^^ ^^> ^^ 

idg. *inytis ,Tod'. — idg. *bhyti8 ,Tragen*, ai. bhytis, 
lat. fors, got. gabaurjs. — idg. *patf-su loc. pl., 
ai, pitrshu, gr, Tiatqdoi^ got, fadrum. 
Idg, 1 erscheint dagegen im. 
ai. gr. lat. germ, lit. abg, 
als : (f ) a^, Xa ol, ul ul il lü 

ic?^.* vjqos, der Wolf, at.vyka-,(^n At5xog, Za^lupus), 
got. vulfs, lit. viikas, (isl. vliikü. — idg. *plnÖ3 ^gefüllt*, ai. 
pipymas, gr. ifi-nlfi^nia-fiev, got, fuUs, Ht, pilnas, 
asl, plunü. '■ 

Lange sonant, Liquida nehmen eiüige in folgen- 
den Fällen an. 
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Idg. r. 
igd, *fdhvös ,aufrecht^, ai. ürdhv4s, gr. ÖQ^ög, 
lat. arduos. — idg. *gf-, ai. jirna-, lat, granum. — 
idg, *vrd-, lat, rädix; dagegen gr. ^döafivog ,Schoss*, 
got vaurts, nJid, Würz mit y . — idg. *qf t, lat, crätes ; 
dagegen gr. xdQTaXog, got, haurds ,Thür«, ahd, hurt 
,Flechtwerk^, nhd. ,Hürde* mit y. 

Idg. 1. 

idg. pl'Tio- jgefüllt*, ai. pürna, gr. noXXol ,viele*. — 

idg. *vjnä ;WolleS ai. Ürnä, lat. läna. — idg. *dJgho- 

,lang', ai. dirgh4-, gr. öoXixög. — idg. *g]-no-mai ,ich 

will*, gr. lesb. ßöXXofUCif att. ßoiXoiiai (gegen dor. 

g) lieber den Ablaut. 

Unter Ablaut versteht man den Wechsel der Vocal- 
«rscheinungen zwischen verwandten Wörtern oder Wort- 
teilen. So z. B. stehen Ziyo) : Myog im Ablaute, aber 
SkUGh Xiyofi€V : ZiyeT€, ebenso binden: band: gebunden 
u. s. w. 

I. Die sogenannte e-Beihe. 

e, o, (Null) z. B. idg. *pet, *pot, *pt. Vgl. 
gr. nhofiai, noTdoimi, ijiTÖfifjv. 

ei, oi, i z. B. idg. *bheid, *bhoid, *bhid. 
Vgl. gr. jceld'a), ninoid^a, max6g. 

eu, ou, u z. B. idg. *bheudh, *bhoud, *bhudh. 
Vgl. got, biuda, bauj, pl. budum. 

er, or, y z. B. idg. *derk', *dork', *dyk'. Vgl. 
diQxofiai, öiöoQxe, l-äoax-ov. 

en, on, 9 z. B. idg, *bhendh *bhondh, *bh]gd. 
Vgl. got. binda band bundum. PoooIp 

Hering er, Indogermanische Sprachwissenschaft. 6 
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In dieser E.eihe finden sich noch zwei Dehn- 
stufen e, ö. Z, B, idg. *bher (zu *bherö ,trage*, 
*bhöros ,Träger*, *bhytis ,Last*), ahd, bära, nhd. Bahre. 
idg, *pöd.8 Fuss (vielleicht *p6ds aber *tripöds ,Drei- 
fuss* gr, TQluovg), lat. pes, Gen. pedis, gr* acc. xqlnoda. 
Das ö auch in goU fötus; ungewiss^ welche Dehnstufe 
in au päd, — idg, *qetvöres : *qetvy vergl. gr. liaaaqeg. 

So idg, *re(i)3, lai. res, ai, ras Dehnstufe zu 
aü rayi-s, rev4t- ,reich* (mit ei, oi) und byhad-ri-. — 
idg, nom. *gö(u)s. — Dehnstufe ferner im nom. sg. der 
n-Stämme : -en,- ön, im nom. sg. der ter-Stämme : -ter, -tör. 

Die Lautstufe e(und o?) scheint ihren Platz in hoch- 
betonten Silben gehabt zu haben, e eignet dem Präsens, 
o dem Perfect und Gausativum. Die 3. Stufe findet 
sich in unbetonter Silbe. Das germ, bewahrt heute 
noch den Ablaut im starken Verbum sehr schön; Vgl. 
lese: las; schneiden (aus mhd, sniden); pf. wM, sneit, 
pl. sniten^ davon nhd, auch ich schnitt; geschnitten, 
mhd, gesniten. bieten aus ahd, biotan, mhd, bieten; 
bot {got, bauf)), mhd, bot, mhd, pt. pf. geboten, nhd. ge- 
boten ; we^en, warf, geworfen (vgl. der Wurf) ; binden, 
band, gebunden (vor n + Cons. i und u statt e und o). 

II. Die e-Reihe zeigt die Hochstufen e, ö, Tief- 
stufen a 0. z. B. *dhe in Tld'tifii^ ai, d4dhämi, goU ga- 
del)s, nhd. That ; *dhö in d'oyfjiög ,Schober', got. döms 
,UrteilS nhd, -tum, ahd, tuot, nhd, ,thut^; dagegen a in 
ai, -dhita-, hit&-, 3 sg. aor. adhita, gr. d'eTÖg, i&Eto. 
— idg. *se ,werfen*, Hochstufe se in J-fj-fii *si-se-mi, 
^/ta, lat, semen, nhd. Same, got, mana-se|)8 ,Menschensaat, 
Welt*, nhd, ,Saat*. Hochstufe *sö in gr. dor, pf. dwi(Oxa 

uicfflizeu uy >^j v^"^^ i^ ' 
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= *a7z-k-(o-xa = *ae-ao)-xa, inf. dv-k-coad^ai, got. saU 
so, Präsens *si-se-mi zu pf. *se-sö- vgl. ^i^ywfii: ^Q- 
Q(oya verhält sich also wie Tti/iTio): 7iijiOfiq)a. 

III. Die ä-Reihe zeigt die Hochstufen ä, Ö, die 
Tiefstufen a und 0. -Z. B. idg, *bhä-mi ,ich spreche*, 
gr, (päfil^ ?^^M ^ö^» hieher fä-nia, fäbula; ö in (pcovfi 
,die Stimme*; Tief stufe 9 in gr, 1 ps. pl. q)afiiv, 
lat. fateor. — idg. *sthä ,stehen*, gr, i-oiä-iiiy taTtjfii^ 
tat stä-meu; Stä-tor, got. stoma ,Grundlage, Stoff*, stols 
,Stuhl*, lit pastoju, asl. staj^. — Im pf. müsste ö er- 
scheinen , doch sind solche Formen nicht überliefert. 
Tiefstufe 9, in ai. sthita- pt. pf., gr. GTaTÖg, ai, sthiti-, 
gr. OTciaig, lat. status, got. sta{)s, nhd. Stätte, lit. stataü. 
Schwund des Vokals nimmt man an im ai. savye-shthar- 
gegen 9 in gr. OTaTi^Q, 

IV. Die ö-Reihe erscheint hochstufig als ö, tief- 
stufig und 0. Z. B. idg. dö ,geben^, ai. dadämi, 
gr. dlöojfii, Öcjqov, lat. dönum, lit. inf. duti, asl. dati 
jgeben*, darü ,Gabe*. Tiefstufe 9 in ai. diti- ,Besitz^, 
gr. ödaig, doT^iQ, lat. dätus dätor. Tiefstufe in 
ai. (deva-)t-ta aus *d-ta »gegeben*. 

V. Die a-Beihe erscheint als a, ä, tiefstufig 0, 0. 
Z. B. *agö jtreibe^, ai. ajämi, gr. äyo), lat. ago, 
an. aka. Hochstufe ä in, ai. äj-i-s ,Wettlauf^, lat. amb- 
äg-es. Tief stufe a in ai. ajä-s ,Treiber*, gr. dyög, ai. aj-ira-s 
,rasch*, Tiefstufe in pari-j-man, ,umwandelnd', j-man 
,die Bahn« (?). — 

VI. Die o- Reihe erscheint als ö, Ö, tief stufig ? 
Z. B. W, *od ,riechen^, gr. St,ei, lat. odor, oleo. ö in 
pf. öö'(ji)ö-e, ed'(bö-7]g, lit. üdzü. ,,y,,,eaoy Google 
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h) Die Yerschlusslaute. 

Das idg. hatte folgende Verschlusslaute: 





Ten. 


Med. 


Ten. asp. 


Med. asp. 


Labiale 


P 


b 


ph 


bh 


Dentale 


t 


d 


th 


dh 


Palatale 


R 


k 


Kh 


ih 


Gutturale 
(nicht labialisiert) 


k 


g 


kh 


gh 


Velare 
(labialisiert) 


q 


9 


qh 


flh 



a) Die Labiale. 

Idg, p erscheint grossenteils unverändert, im 
getm, als cp oder ß (vgl. oben S. 54). 

ai. gr. lat, got lit asL 
als : p TT p f , b , p p 

idg. *p9ter ,yater', got, fadar. — idg, *svep-no-s 
jSchlaf*^ an, svefn. — idg, *serpö »schleiche*, ai. sar- 
f)ämi, gr, iQJiO), lat, serpo. — idg. *speR »spähen*, ai. spag- 
,Spälier/ to. cön-spicio, au-spex, ahd. spehon, nM.,spähen*. 

Idg, b erscheint überall als b, im germ. als p. 
idg, W. *lab, ai, lambate ,hängt herab*, lat. lä- 
bitur. — idg, W. *dheub ,tief sein', got. diups^ lit, dubCls 
,tief, hohl*, asl, dübri ,Schlucht*, nhd, ,tief'. 

Idg. bh erscheint im 
ai, gr, lat. genn, asl, 
als : bh q> f , b b b 

idg, *bherö , trage*. — idg, *bhrti-, *bhruv- , Augen- 
braue*, ai. bhrü-s, gr, d(pQvg, ahd. hi:^w^^ttf^ ,Braue*, 
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lit. bravis, ash brüvi. — idg. *nebhos n. ,Gewölk*, 
gr. vig)og, lü. debesis, asl. nebo, gr. V€q)iZri, laU ne- 
bula, dhd. nebul. — bh auch in Suffixen z. B. im instr, 
pl. -bhis. 

ß) Die Dentale. 

Idg, t erscheint im 
ai, gr, lat. germ. lit. asl, 
als: t T t i{S) t t 

idg, *ten ,dehnen*, ai, tanömi, gt\ i:eiv(0, goL I)an- 
jan, nhd, dehnen. Dazu nhd, dünn. — idg. *trejes 
,drei*, ai, trayas, gr, TQsXg, tat, tres, lit, trys, asl, trije, 
got. I)reis, nhd, drei. — idg, *petö ,fliege^, ai, pätämi, 
gr. nhofiai, lat peto »verlange^, impetus ,Anfall*. 
Dazu ahd, fedara, nhd, Feder. — idg. *vert ,wenden'^ 
ai. vartate ,dreht sich,* lat. verto^ got, vairl)an, nhd. »wer- 
den*, lit, versti, vartyti, asl, vratiti ,wenden*. to- 

im pt. pf. pss. *Rlutö-s ,berühmt*, ai, gruta-, gr, TiXvxög, 
-^ -nti, -nt, -t in den Verbalendungen. 

Idg. d erscheint im 
ai, gr, lat. germ. lit. asl, 
als: d ^ d t d d 

idg. *deR^, nhd. zehn. — idg. *dvöu, nhd. zwei, 
— idg. *veid, lat, Video, got. vait, nhd, weiss, wissen. 
Idg, dh erscheint im 
ai, gr. lat.*) germ. lit. asl. 
als: dh ^ f,d,b {6),d d d 

idg. *dhe ,setzen*, ai. dhäma »Gesetz*, gr. dvad'fifia, 
lat. con-dere, got. ga-del)-s ,That. — idg. *rudh-rös 

*) Im lat. erscheint f im Anlaut (fores^ gr, d'v^a), 
d im Inlaut (condere), b vor und nach r (ruber^gen. rubri). 
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,rot', ai, rudhira, gr, iQV&QÖg, tat ruber, asL rüdrü, 
got. raul)s (Stamm rauda-), nhd, rot. — In 2. prs. sg. 
iinp. Suffix -dhi, *Rlu-dhi ,höre', ai. ^ru-dhi, gr. xXvd'U 

y) Die Palatale. 



idg. 


ai. 


lit. 


asl. 


gr- 


lat. 


germ. 


R 


9 


sz 


s 


X 


c 


%(h)y(g) 


k 


j 


z 


z 


y 


g 


k 


4h 


h 


i 


z 


X 


li,g 


y(g^ 



idg, *Kmtöm ,hundert^. — id^. *sveRuro-s ,Schwieger- 
vater*, *sveRrÜ- ,Schwiegermutter*, gr. ixvQÖg, ixvQCC, 
lat. socer, soorus, got. svaihra, ahd. swigar; ai. gvagura, 
Qvagrü-, lit. szeszuras, szesziüras. — idg. *veiR ,eintreteii* 
gr. »FoTxo gj lat. vicus, got. veihs (gen. veihsis) n. ,Flecken* ; 
ai. vigämi, lit. veszeti ,Gast sein^, asl. visi ,Dorf*. — 
idg. *oRtöu, -ö ,acht*, gr. öxtiby octö, got. ahtau; 
ai. ashtäü, -ä, lit. asztüni, asl. osmi. — idg. *juvnkös 
jugendlich*; lat. iuvencus, got. juggs. 
Idg. g. 

idg. *gnö, gr. yiyvcbaxo), lat. gnosco, nosco, got. kann; 
ai. jänämi, lit. zinöti, asl. znati. — idg. *melg ,melken*, 
gr. äfiiZyo), lat. mulgeo, ahd. milchu; ai. myjäti jstreift 
ab^, pt. mfs ta, lit. melzu, asl. mlüz^. 
Idg. gh.*) 

gr. Xi6)V jSchnee', x^^!^^'^ ,Winter'; hiems ; ai. himä 

*) Im ar., asl. und lit. erscheinen also die Palatale als 
Zischlaute, in den anderen idg. Sprachen ursprünglich als 
Verschlusslaute. Man nennt die erster en Sprachen darnach 
„^atem-Sprachen", die anderen „centum-Sprachen^ö'^ 
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jFrost*, lit zemä, äsl, zima ,"Winter*. — idg. *vegh',fahren^, 
gr> öxog, laU veho, goU gavigan ; au v4hati, lit, vezü, 
asl, vez^. 

6) Die Guttnrale und Telare. 



idg. 


Sprachen 
mit Labialisierung 


Sprachen 
oh. Labialisierung 


gr. lat, geitn. 


ai. j/i^. 1 «fep. 


q m. Lab. 
k oh. Lab. 


nt% \ quc !XV,v;;fy;9P^ 
X 1 c 1 x^y 


k, c 1 k 1 k g c 


9 m. Lab. 
g oh. Lab. 


/y <5 y 1 V gu g j kv, k, p 

y 1 g i k 


gj i g -gjdMz 


Qh m. Lab. 
ghoh.Lab. 


% i hg i y,g 


gh h 1 g Ig,d2,dz 



k »V7^. * kert, flechten*, gr. xagraZog ,KorbS crätes, 
got. haürds; ai, cytämi ,hefte^, katas ,Matte^ — 
idg.*kTeYj gr, XQiag, lat, cruor, an, hrar ,roh^; ai, kravi-, 
lü, kraüjas, asl, krüvT. — 

q idg, *qo ♦qe ,wer*, gr, nöd'EV^ hom. tio ,we8sen*; 
Tifl^ dar, Tiä ,in welcher Richtung^, lat, quod, cottidie = 
*quetti-, quam, got, hvas; ai, k4s, lit, käs, asl, küto. 

— idg. *qetv6re8 ,vier/ — idg, *seq ,folgen*, inofiai, 
sequor^ got. saihva; ai, sishakti, säcate, li$, Bekü ,folge^ 

— idg, *penqe ,fünf*. — In den Ableitungen liegt mit 
und ohne Lab. -ko- und -qo- vor. 

g gr, yiqavog, lat, grüs, ahd. cranuh, lü. gerve, 
OÄ^.zeravi. — W. *steg,*teg ,decken';'aT^ct>, tiyog, lat, 
tegOy ähd, dah, ai. sthägämi, lit, stögas ,Dach^ — 
*jug6m , Joch', ^vyöv; lat, jugum. 

g idg, *9Tvos etc. — idg, *gem, gr, ßdoxiS'^'^ßalvo), 
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laL venlo, goL qiman, ai, g&cbämi, lU, gemü. — 
idg, *regos, au rajas, gr. ^Qsßog^ goL riqia. 

gh idg. *gho8ti8; Fremder*, lat» hostis, got gaste, ad. gosti 
,Gast, Genosse, Freund*. — idg. *steigh, axelxo)^ 
got. steiga; ai. stighnute; lit. staig^tis^ asl. stignq. 

gh idg.* gher-, gr. &€Qfi6g^ lat. formus, ahd. warm, 
ai. gharmds. — »rf^.*sneigh, gr.vl(pa, to. ninguit, nivem, 
got. snaivs, lit. snegas, asl. snögü. — gr. V€q)QÖg ,Niere* 
Hode* ; ahd. nioro. — idg.* kneigh, lat. cö-nlveo, got. hnei- 
van, ahd. nigan, nhd, neigen. 

i) Die Tenues aspiratae. 

Zum Ansätze idg. Ten. asp. bieten eigentlich nur 
das ai. und griech. Veranlassung. Aber auch diese 
beiden Sprachen stimmen nicht völlig in dem Besitz an 
Ten. asp. überein. Beachte, dass im gr. die Ten. asp. 
mit den Med. asp, zusammengefallen sind, (x V ^)- 

öuff, der 2. sg. pf. idg. -tha. idg. *voit±tha, 
ola^a, ai. vettha, dazu fja^a, if]ad'a ,du warst*. — 
ai. chin4dmi, oxl^co, lat. scindo, caedo^ got. skaidan, ahd. 
scintan, lit, akedrä ,8pan*. — ai. nakha-, ^r. öwx-og. 

k) Die Spiranten. 
Idg. 8 erscheint fast überall als s. 
ai. gr. lat. germ. lit. ad. 
8 '/ a s s, z SS 

idg. *sept^, lit. septyni^ asl. sedmi. idg. *seno- 

alt^ ai. sknsiS'gr. Svrj, lat. senex, got. sinista-^ lit. sSnas, 
nhd. ,Singrün*, ,Sündflut*, mhd. sin- vluot. — '• idg. refl. 
pron. *svo-, ai. sv4s, dg, got. sves, asl. svojT. — idg. *sneigb 
,schneie*. — idg. *sreveti ,fliesst*. — idg. *sthä ,steben*. — 
idg. *ves ,kleiden*, ai. väste ,zieht an*, gr. höm. fa- 
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aavxo ,sie zogen an', eXfia ,£Ieid'; lat, yestis,^o^. gavas- 
jan.^— idg, *dh'f s, ai, dhärshämi :^wage*, gr, ^dqaog ,Kühn* 
heit*, got, ga-dars ,wage*, liU dristi. ,wagen*. -^ au äkshas, 

^r. -ä^oyv, lat, axi^, ahd.&hsä, Ut, asziö, asl. osi. sjo im 

fut.. — -s im aor. — 2. 9g* ppt,*bheroi-s, impf,*6bhere^s. -r^ 
Suffix -e&, -08; ai. Janas, gr, yivog, lat. genus. — Nom.- 
Zeichen. s der m. o-StI 

Idg. » 

Nicht selbständig,- sondern wohl nur vor nachfolgen- 
der Med. oder Med, aspir. voLidg, vorhanden gewesen. 

idg. *ni-zd-o- ,Nest^, ai* mda^ lat nldus, ahd. nesti 
— idg, *ozdo3 ,Ast*, ^^oc,, goU asts. — idg, *mezg 
,Knoten knüpfen^, ahd, masca ,MascheS lit, mezgü, mäz- 
gas ,Knoten*. — idg, *zdhi „sei*^ at?. zdi, gr, la^i, 

1) Lautveränderungen im Worte, „Kombinatorischer 
. • Lautwandel.** 

Unter kombinatorischem Lautwandel versteht man 
die Veränderungen, welche die Laute in der Wortbil- 
dung infolge Zusammenfreffens mit anderen 'Lauten er- 
leiden. Man kann also auch kurz sagen: kombinatori- 
scher Lautwandel ist die gegenseitige Beeinflussung der 
Laute eines Wortes. 

Vor Tenuis scheint Media in Tenuis verwandelt 
worden zu sein (schon idg.). Z. B. idg, *jug-tp-: 
'^juk-tö-, ai^ yuktÄ-, gr, ^evxTÖg, lat, jünctus, lit, jünktas. 

Aus t+t, t+th, d + dh scheint in idg. Zeit iH 
tHh, d^dh entstanden zu sein, z. B. idg, *sed-t6s, *8^t-tös, 
♦setHös zu sed ,sitzen', woraus ai, sattä- mit Unter 
diückung des ,sS aber kU, ob-sessus. Ebenso idg, *ded-dhi 
*dedzdhi ,gieb* (zu dö ygeben'), woraus ai, dehi aus 
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*dazdhi). Gr. dvvOTÖg zu dpii;(0, lat. fassus, divisus 
enthalten Nachkommen solcher schon in idg. Zeit verän- 
derten Dentalgruppen. 

Sehr fraglich ist, wie idg. Med. asp, + 1 (oder -}- s) 
in der Zeit vor der Sprachentrennung gesprochen wur- 
den. Im ffr, wird aus idg. *bhudh-t6s (zu W. bhudh 
^erwachen, kennen^ nvOTÖg aber im ai. bud-dhA-. Ebenso 
ist der Name der Tochter noch schwer zu erklären. 
ai. duhitä, gr. d-vydTfiQ, lit. dukte, aal. düSti. Man 
nimmt (Fick I* S. 73) Zugehörigkeit zu idg. *dhugh 
an (,taugen, milchen^), also *dhughter oder *dhugheter. 

Während das ai. aus bh-t ein bdh; aus gh-t ein 
gdh aus gh-t ein — dh mit Längung des vorhergehenden 
Vokals macht, erscheint in den europäischen Sprachen 
pt, kt z. B. gr. ^0JiTÖ£ zu ^ofio); dv-exi:6g {?X^)f 
a/. sädhA; lat. vectum (veho), a». vodhum; lat. forctis, 
f ortis, ai. df dh4 ; got. mahts^ nhd. Macht zu got. magan, 
nhd. mögen. 

m) Lantyeränderangeii im Satze (Sandhi). 

Dass der Wortauslaut nach der Stellung im Satze, 
ebenso wie der Anlaut, gewissen Veränderungen unter- 
lag, lässt sich nicht verkennen. So dürfte *p9t6r (,der 
Vater*) das r im Satze nur vor Vokal behalten, sonst 
aber *p9t6 (ai. pitä ohne r) gelautet haben, desgleichen 
*uks6n ,der Ocbs^^ und ^nks^ (ai. uksh& ohne n). Im 
Dual *dv6u ,zwei' vor Vokal (ai. dv4u), sonst *dv6 
(lat. duo). 
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16, Die Formenlehre der indogermanischen 
Grundsprache. 

A. Das Nomen. 

Bei jedem Kasus ergiebt sich die Frage, ob er 
stark oder schwach ist. Stark ist ein Kasus, der in 
idg. Zeit den Stamm betonte. Schwach ist der, wel- 
cher die Endung, das Kasussuffix betonte. Stark waren 
im sg. der nom., acc, voc.^ loc.^ im du. der nom., acc, 
voc, im plur. der nom. - voc. (schwerlich der acc). Die 
uralten Betonungsverhältnisse haben ihre Spuren in der 
Lautgestalt der Kasus hinterlassen, in der „Stamm- 
abstufang". Z. B. gr. äv-iq-a gegen di'fiJj-^-dg, ai. pi- 
täram aber pitfbhis, wo wohl der Accent einst auf 
der letzten Silbe stand. 

Der Singular. 
Der Nominatiy sg. mase. femin. 
I. Stammformen ohne Kasussuffix. 
Die ä-Stämme: *6Kuä ,die Stute*, vgl. au li^vä, 
lat. equa. 

Hierher auch die gr. mask. wie veavlag, die ihr 
nom. -g von den mask. o-Stämmen übernommen haben. 
— Die i-,je-Stämme. idg» * bhi'^hnti, fem. zu 
*bhy§hont- ,ragend, hoch*, ai. bfhatf, got, frijondi, 
lU. ve^anti, asL vez^Sti. — Die n-, und r-Stämme 
haben Dehnstufe ohne nom. -s. ^n, ön; 6r, ör — da- 
neben e, ö. — idg. *Kvön ,Hund* gr* Tciiäv, '"gSi? |uma 
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aberat.Qvä,«^«. khshayärsba ,Xerxes/i=khshaya + »rsha. 
Vielleicht hierher eixd), dfiöd) neben eIküv, ärjöibv. 
lat. homö, lU. szu, akmu. — idg. *mät6r ,MutterS 
*dötör , Geber/ gr, fiCLTfjQ, ,mater*, aber ot. mätä, 
germ. *mö^^r. lat soror, ai, bhrätä; data, lit. mote, sesfi, 

— Die geschlechtigen s-Stämme. Idg, *dus-menes 
jübel gesinnt*, gr. övOfiEV'fjg, lat. pubes, degener. — 
idg, *äu8ös, hom. "/jüg, ai. ushäs; vgl. hi, bonos. — 
idg. *öRiös ^schneller', lai. ocior. — idg. *veidvös, 
ai, vidvän. ■— 

II. F r m e n m i t s. 

0- Stämme. *vlqos ,Wolf.* — io-8tämme teils 

-iös, teils -is. — i-Stamme. «(^. *ovis ,Scha£*, lat ovis, 

lit. näktis, ad. noSti. — u-Stamme. idg. *sünüs 

,Sohn^ Formen auf äu im Iranischen ; ab. bazäus, 

a/?5.. dahyäus. — ü-uv-Stamme und I-ijrStämme. 

idg. *bhrüs ,die Braue* *sueRrÜs ,die Schwiegermutter*, 

ai. bhrüs, ^va^rüs ; dhls nadls ; gr. öipQvg, xtg, JvöXig. 

lat. sü-s, vi-s. — Ein nom. -s hatten auch noch die auf 

Verschlusslaute endenden Stämme, vgl, (pXixpj (piXa ^, 

Xafinäg u. s. w. Die Wurzelnomina zeigen -s. 

idg. *näu-s ,Schiff*, *diÖu-s ,Himmelsgott, Tag*, *g6u-s 

,Rind*. 

Der Tokativ sg. masc. femin. 

Eigene Vokativformen sind bJöss im sg. vorhanden. 
Der Acoent ruhte auf der ersten Silbe, wenn nicht die 
Form enklitisch war. Die o- Stämme haben e: *v}i}b. 

— Die ä- St am m e zeigen a: vifitpo., öiaJioi:a,lit. rankä. 
Im ai. hier -e = *-ai, eine Analogieform. — Die i- und 
ii-Stämme. Teils Diphthonge, teils i, u. Diphthong 
in a/. äve, Z«Y. nakte, asl. noSti, a^uM^^^' sunaü, 
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asL synu. — Die n-Stämme. idg, *Mon, au ^van, 
gr, xiov, — Die r-Stämme, idg, *mäter. — Die 
s-Stämme. *düsmenes, gr, dvOfiEvig, ai. dürmanas. 

— Die Wurzelnomina. *dieu, Zev, ai, diyäus. 

Der Accusatiy sg*. masc. femin. 

Das Suffix ist m, welches nach Vokal Konsonant 
bleibt, nach Konsonant als i|i erscheint, -m ^^yj^om, 
ai, vfkam, Xixov^ lat, lupum, got, f)an-a^ ai, t&m ,diesen.^ 

— m nach Kons, idg, *bherontiji, lat, ferentem, (piqovxa. 

Die o-Stämme. *v}qom. — Die ä-Stämme. *ek'uäm. 

— Die i-Stämme. *ovim, — Die u-8tämme. *sünüm. 

— Die I-je-Stämme. *I-m ; ai, byhatim, TiöXiv ; — *ijin. 
TiÖTViav, (piqovaav, — *jem. lat. faciem. — Die i-ij- 
Stämme, ü-uv-Stämme. * -Im) gr, xTv: xtg; nöXiv; 
*-üm; öq)QVV; vixvv. — *iji|i» -uviji, ai, dhiyam, 
bhrüvam. — Die n- und r-Stamme. idg, *kv6niji — idg, 
*mätenp, *d6tor-in. — Stämme auf Verschluss- 
laut, idg, *bhf^höntip, ai, byhäntam, lat, ferentem. — 
Die s- Stämme, ai, durmanasam^ dvofievia, lat, dege- 
nerem. — ai, ushäsam, lat, honorem, -r- idg, *öRiosin = 
lat, öciörem. — idg. *veidvosi|i, ai. vidvämsam. — Die 
einsilbigenWurzelnomina. idg, *näviji;ai'. nävam, 
hom. v^ß; lat, nävem. — idg, *r6(i)m, ai, räm, lat, rem. — 
idg. *göm ,"Bind', ai, gäm, ßcjVf (hom. u. dor.) — idg. 
*diem, ai, dyäm, Zfjv, lat, diem. 

Der Nominatiy Accusatiy sg. neutr. 

I. Stammformen ohne Suffix. 
idg. *öqi ,das Auge', ai. äkshi, ai, ^üci, gr. Xdqi, 
lat. mare. — idg. *m6dhu .SüssigkeitS ai. mädhu : svädü, 

,f / , va ' uigiLizeu uy v^J vy v^'r^iN^ ' 
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,8Ü8S^,; got, faihu, Vieh. — idg. *dh^m9, ai, dhäma ; 
näma , lat. nomen ; daneben aber auch idg, -ön und -en 
wie im nom. pl. — Es bilden eine besondere Gruppe 
die heteroklit. Stämme auf r z. B. ai. Üdhar, 
ai, yakft, ai. Q&kyt, ai. äsyk, welche hinter dem r noch 
besondere Elemente zeigen. — Bei den Participien auf -nt 
und -nt. ai. bhärat gegen gr, (piqov ; lat, f erens. — Die 
B-Stämme *menos. *dus-menes övofievig, degener. 

II. Bildung auf -m (bloss bei o-Stämmen). 
idg. *jug6m, das Joch. 

Der Genetiy (Ablatir) sg. 

Wir finden folgende Suffixe. 1. -es, -os, -s. Diese 
drei im Ablaut zu einander. 2. -sjo -so. 

Zu 1. Die ä- Stämme *ek'väs, x^Q^9f ^^' ^i^s, 
got. gibös, liL rankos. Dieses -äs hatte idg. circum- 
flectierende Betonung: T«^^g,^o^. gibos, lit, mergos. — 
Diei-je-Stämme. ai. brhatiäs, lat. facies, lit, zemes. 
— Nach iä-Deklin. g)€QOvar]g noTvlag, lat. materiae, 
got. frijondjos. — Die i-Stämme zeigen im gen. ei-s, 
oi-s und j-es, j-os. ai. aves, aps. Fravartaish, osk. Heren- 
tateis, got. anstais, lit. naktes, asl. noSti. — ai. ayyas. 
Die u-Stämme zeigen eu-s, ou-s und v-es, v-os. 
idg. gen. *sün6us ,des Sohnes', lat. manüs, got. sunaus, 
lit. sünaüs, asl. synu. idg. *pek'vos ,des Viehs% 
ai. mddhvas ,des Honigs', gr. ion, yovvög aus *yovf6g, 
lat. senatuis, alat. senatuos. — Diel-ij-, u-uv- 
Stäm^e. *bhruv-es; ai. dhiy-4s ,des Gedankens*; 
ög)Q'öog, TiöXiog, lat, suis. — Die n-Stämme haben 
es, OS., idg. *k*unes ,des Hundes', ai, cünas, xvvög; 
äqvög; sonst stark Tixtovog, noi^ivogy dywvog^ nev- 

uigiLizeu uy -v^j vy v>'pt i \^ 



16. Die Formenlehre der indogerm. Grundsprache. 95 

d"^V0£. — Auch s in *dems, des Hauses*, ai, d4n, öea-jiÖTfig 
,Hau8herr^. — Die r- Stämme, es, os oder bloss s. 
ai, mätür aus *mät^; av. brathr6 ^Bruders*, aber ^a^- 
tarsh, lat. patris, patrus, got. broI)rs, fadrs, lit, motefs 
(wohl mit -er des starken Stammes). — Die Stämme 
auf Yerschlusslaute haben es, os. ai. bh4ratas, 
lat ferentis, gn q)iQOVtog, got. baurgs ,der Burg'. — 
Die s-Stämme. *menesos, ,des Sinnes.' ai. ush4sas, 
,der Morgenröthe*, '^ovg, UU. honoris (ö aus dem starken 
Stamm), idg, *ök'ises ,ocioris*, ai. äglyas-as. gr. anders 
"fjölovog. idg. *veiduses ,des wissenden*, ai. vidüshas. — 
Die Wurzelnomina, ai. näv4s, gr. Vfjög; vedyg, 
lat. nävis. ai. räy^s. ai. div4s, dyös zu nom. dyäus, 
AuFög lat. Jovis. ai. gös, ved. auch g4vas, ßofög, lat. hoyis, 
— Dieo-Stämme haben sjo und so. idg. *v|qo(e)sjo, 
ai. vfkasya, got. vulfi«. 

Der Ablatiy sg. 

Eine eigene Form ist bloss bei den o-Stämmen vor- 
handen : ed, öd. Sonst tritt der Gen. für den Abi. ein. 

idg. *viqöd (oder *ujqed?), beim mäsc. und neutr. 
ai. vfkäd, yugäd, lat. Gnaivod, meritod; ed in adv. 
lat. facilumed, osk. amprufid ,improbe*. Wo sonst in 
Einzelsprachen (also im ab. und italischen) d- Ablative sich 
finden, da ist XJebertragung von o-Stämmen anzunehmen. 

Der Dativ sg. 

Suffix ist ai. (gr. Idfievai) = asl. i ; vgl. synovi 
= sün4ve. Bei den vokal. Stämmen ist Verschmelzung 
mit dem Stammauslaute schon idg. eingetreten. Die 
o-Stämme. tc?^.*v|qöi, ai. vfkäy-a, gr. iTtnq), alat.lSvL' 
masioi, populoi. — Die ä-Stämme. idg. *eKuäi, ai. äy-äi, 

uigiLizeu uy v^j v^ v>'pt i \- 



96 Die indogermanische Grundsprache. 

ab, ayäi (Neubildung wie gen. äyäs, ab. ayao), gr. X^QVf 
lat, Matuta, — Die i-je -Stämme, idg. *bhfgh]tttjei^ 
ai. bfhatyäi, ab, barentyäi, lat, facie. — Diei-Stämme, 
*ej.ai oder *(i)j-ai, ai, kavaye (gegen patye ,dem Gatten*). 
— Die u-S t ä m m e *ev-ai oder *v-ai; ai, sün4ve, gegen 
ved. ^iQve (§i^u , Junges*), lat. manui aus *ev-ai, 
(zsl, synovi = ai. sün4ve. — Die Nasalstämme. 
m. dämane, ööfievai, lat. 2, pl. imper. pass. ' damini; 
ai. vidm&ne, lö/ievai; ai, dävane, do^Fevai. — Die 
ü-uv-, i-ij-Stämme. tc^. *bhruvai, at.bhruv6; ai. dhiye 
,dem Gedanken*. — Die Wurzel nom in a. ai. näve, 
lat. nävi ; ai, räye, lat. rei ; ai. dive, lat. Jovi, Dio vi ; 
ai, g&ve, lat, bovi. 

Der Lokatiy ssr* 

Wir haben zwei verschiedene Bildungen zu unter* 
scheiden. 1. Bei einigen konsonantischen Stammklassen 
• und den i-, u-Stäramen war der Stamm als lok, in Ver- 
wendung, dabei Hochstufe (ööfiev) und Dehnstufe 
(döfifjv). Im letztern Falle also dieselbe Form wie 
im nom. sg. 2. Ein wirkliches Suffix -i, welches mit 
den Stammausgängen der o- und ä-Stämme zu oi, ei, 
äi verschmilzt. 

1. Ohne Suffix gebildete Lokative. 

Die n- Stämme, ai. mürdhan, karman, gr. alFiv 
zu aid)V ,Zeitraum'. ööfUV Ufiev ^fifiev bei Hom. 
und sonst. — en in döfirjv. — Die r-Stämme. ai, mä- 
tar-i, dät4r-i, gr, firjTiQ-i. — Die s -Stämme, ai, sadivas 
,sogleichy lat. dius (noctu diusquß). — Die i-Stämme. 
idg. ei und e. ai. agnä, gr. nöXrji aus ei-i. Davon 
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JiöZfjog TiöXfieg; goU anstai vielleicht aus ei, lit, dektö 
(dega) = *-te, szalö zu szalis. — Die u-'Stämme eu 
(oder auch öu ?). ai, sünäü, aps, Bäbirauv ,in Babylon*, 
got sunau. — • Die i -ij, ü -uv- Stämme haben ij-i und uv-i. 

2. Mit Suffix gebildete Lokative. - 

Die o* Stämme. *vjqoi, ei vielleicht in *jügeL 
ai. vyke, gr, oIhoi, *Iad-fioT; ei in att. oIhsi, cU^i 
(aevom), äfiaxel zu äfiaxog, dar, Jistj ÖJiel, lat, belli, 
domi, lü. name. — Die ä-Stämme. *eKväi (wie dat.) 
ai. a^väy-äm, gr^ @r]ßai'Y^''^9f ^«^« Bomee. — Die 
1 -je-Stämme. aL byhatyäm, idg. *bhyghn-tjei. — Die 
i- Stämme. *-ej-i z. B. ai. ajäyi, — Die u- Stämme. 
*.ev -i ai. sünavi, hom. fidh, äoTel) ait, fideX äaxei; 
auf -vi ion* öovqI, att. öoqI aus *öoqJ^I. — Die i^ij- 
und ü-uv- Stämme, ij-i, uv-i. ai. dhiyi, bhruyi, 
ved. ^vagrüvi. — Die n-Stämme en-i, n-i (und en, 
en). ai. mürdhan-i, mürdhni; ägmani; gr. noifiivi, 
äqvlj xvvl; Tixxovi, nevd-fjvi; äycovi. lat. homine, 
Carthagine, carne; edöne, mentiöne, got. gumin, aühsin 
(zu ai. uksh4ni). — Die* r- Stämme eri und ri ai. mä- 
t&ri, n4ri, gr. äviqi, lat. mätre, datore. — ^^Die Stämme 
auf Verschlusslaute, ai. bjiiÄjti, gr, (piqop'tij lat. 
rudente ferente etc. — • Die Stammte auf ^, idg. 
*menes-i, ai, mänasi, gr, fiivei, övCfievelj to. genere, 
degenere ; idg. *öRjesi, ai. äglyasi, (lat. öciöre) ;, idg. 
*veidvesi, ai. vidüshi. — Die Wurzelnomina. 
ai. äsi, lat. ore; ai. nävi, gr. V7]l) lat. näve; idg, 
*djevi, ai. dy4vi und divi, gr. Aifl, lat. Jove; idg, 
*g6vi(?), ai. gkyi, lat. bove. - ,,, Google 
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Der Instrumental gg. 

Das Suffix ist a oder e gewesen. Aber es er- 
scheinen daneben auch bhi und mi. 

Die o-Stämme *v}qö, etwa *jug6, au vfkä, 
gr. n^fjjioxa {aU. mbnote), gort, fi, önt], kvet. herakl. 
hypr, att, fj ,wenn^ neben lokativischen €i ,wenn*. ö in 
ahd, tagu^ e in got. hve = lak, 7ii^'7toxaj ö in lit vilkü. 

— Die ä-StUmme. *eRuä ,mit der Stute', ai. ^Qvä, 
ton» adv, HQV(pfl, dar, HQVtpa, ved, a^va, später regel- 
mässig ä^vay ä. — Die i-je-Stämme. *bhy^h9tie, 
ai. bfhatyä deviyä, av, barentya, Utt, facie, lit. ^emh. 

— Die i- Stämme. *ovi zu ai, ved, mtktt^ lesb. böoL dor. 
ton. ßdcfl JiöXl, lat. turri. — Die u-Stämme. *sünü, 
lat, manu, ved, auch kratuä; m4dh7ä. — Sonstige 
Stämme, at, überall ä von den o- Stämmen, ^ünä, 
agmanä, mäträ, däträ b^hatä, m4nasä, ä^Iyasä , vidüshä, 
dhiyä, bhrüvä. Im lat, e. carne^ homine, matre, ferente, 
praesente, genere^ ociore. 

-bhi in d^B6q>iv, l(pi, vavg)iv, — -mi in lit nak- 
timi, asL p^timT, 

Der Dual. 
Der Nominativ, Accugativ du. masc. femln. 

Nachweisbar sind 3 Formen des Duals, eine für 
den nom., accus.; voC; eine für den dat., abl«, instr., 
eine für den gen., loc. Das idg, dürfte aber noch 
mehr Formen besessen haben. Der nom. -accus, der 
o-Stämme. idg. *vjqöu, *vlqö ,die zwei Wölfe*, 
ai, vfkäu, vf kä, gr. X&KCt) dio) (neben öio), lat. ambö, 
octo, duo, im atr. dau, dö neben da, aisl. tvau, got. ahtau 
=r ai. ashfäü. Im lit. ö vilkü, gerü-ju, asL vlüka, — 
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Die ä-Stämme. idg, *eRuai ,die zvvei Stuten/ a/. a^ve. 
Brugmann hält plur. xibqai für eine Dualform und nimmt 
Ott. xoyqa, vö^Kpa für Neubildungen nach masc. auf -ö. 
lat, plur. equae duae stellt Br, ebenfalls hierher. — 
Diei-Stämme. aL avi, Zi^. nakti, asl, noSti, Neubil- 
dungen nach den cons. St. sind^r. TiöXee nöXei, — Die 
u-Stämme. aü sünü, lU. sünu, asL synu, Neubil- 
dungen gr, n^ixee, att, is, ieX, — 

Die übrigen Stämme hatten -e. idg, *p8tere, 
naxiqEj *mätere, *d6tore, fiti^iqe, Ö(!)toq€, hom, äviqe 
doxfiQej ai, (matäräu, dätärau, lit möteri, asl. materi). 
— idg, *Rvone, gr, xivE, TixTOve, Aber ai, ^vänäu, ä, 
lit, szunlü, äkmeniu nach jo-Stämmen. asl, kameni 
nach i-Stämmen. — idg, *bheronte, gr, (piqovxe gegen 
ai, bh4rantäu, lit, v^iancziu, asl, vez^ta nach jo-Stäm- 
men. — idg, *dusmen6s-e, gr, dvOfievel; ai, durma- 
nasäu, ä nach a-Stämmen. — idg, *öRiöse, ai, ä§Tyämsäu 
ä, asl, sla^diSa (jo-Stamm), "^dlovE n-Stamüi. — idg, 
*7eidvose, ai, yidyämsäu, ä, lit, mirusiu (jo-8tamm) asl, 
mirüSa, gr, eiöörs, — Die I-ü-Stämme. xle, ötpQie etc. 

Der Nominatiy^ Accusatir du. neutr. 

Die o-Stämme oi. ai, yuge ,die zwei Joche*, 
,dv6* jzwei* aber ai, ashtäu ä auch als Neutrum, gr, *J^€i in 
felytaxi elxoai, lat, viginti (ei oder oi); a^l, dv6, izö 
= *jugoi. — Die cons. Stämme haben i. fei-xaTi; 
ai, bharanti; sonst gr, e vom masc. yivee, — Die 
i-Stämme i. ai, akshf, 5ÜCI, lit, ausi, aki. 

Der Datiy, Ablatiy, Instrumental du. 

Im ai, -bhyäm als Suffix in allen Klassen. Dagegen 
erscheint im asl, -ma, lit, -m. uguzeuuy^ww^.v. 
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Der Genetiv Locativ du* 

Suffix im ai, os=idg. *eus oder *ous. Die o-8tämme 
vf kayos, yugäyos, aber ved. enos (ena -,er'), avös (avä- 
,dieser*); asl, vlüku zu *vlüko-.*) 

Der Plural. 
Der Nominatiy plur. 

Das Suffix ist -es. Die o-Stämme. fc^^. '''vJqöS) 
ai, vf käs, unibr. screihtor, 03k. Nfivlanüs, got, vulfos, — 
Die ä- Stämme, idg. ^eSuas, ai. a^väs, osk, scriftas; 
lat vielleicht in matrona, got. gibos, lit. rankos. — Die 
i-je-Stämme. idg. *bhygh4ties, ^^. facies, auch nach 
jä-Decl. (pigovoai, got. frijondjos, lit. vS^anczios. — 
Die i-Stämme. idg. *ovejes, ai, ävayas, träyas. 
gr. att. öq)€igf TQetg, lesb, TQ'^g, kret. TQieg, lat. oves, 
tres, got. ansteis, freis; oä/. p^tije. — Die u- Stämme. 
tW^.*süneves, a*. sünävas, gr. n^fixetg, "fjöieg, att. -eig, 
lat. manüs, got. sunjus, asL öynove. — Die n-Stämme. 
tW^. *ßvones, a/.Qvänas, gr.xiveg; TexTOveg, Tioifiiveg; 
got. gumans; homines. — Die r-Stämme. idg. *mäteres, 
*dÖtores, *qetvdres. ai, mätÄras, dätäras, catväras; 
liriTeQsgj hom, ävegeg, dÜToqeg, — Die Stämme auf 
Verschlussl. /(?^. *bhyghontes, a/.bfh^ntas, gr.(piQOV%egy 
got, frijonds, laZ, ferentes (aus i-Decl.). — Die s-S tämmei 
«c?^. *dusmeneses^ ai. durmanasas, gr. dvOfieveeg, -sig; 
lat. degeneres. — idg, *ökiose3, lat, öciores, ai, ä9iyämsas. 



*) Das griech. hat für gen. abl. dat. loc. instr. du. 
die Endung ouv (Homer) und ovv (attisch), welch letztere 
aus erster hergeleitet wird. Dieses Suffix tritt mit Ausnahme 
der ä-Stämme überall auf. Ein Dualsuffix scheint in ihm 
nicht vorzuliegen. ^ ,^^, ,^^„ ^^ Googk 
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/rf^. *veidvose3, ai. vidvdihsas. -^W. u&hdsas, lat, nonoresr 
Die "Wurzelnomina, idg. *näves, ai, nävas, v^eg, 
lat, näves. — idg, *göves, ai. gävas, gr, ßöeg, lat, boves. 

— ai, rdyas, lat, res. 

Der Accusativ plur. 

Die Endung ist ns (9s). Aus ]js wird ai. as, 
gr, ag, lat, es, got, uns, lit. is. Der Accusativ plur. 
dürfte ein schwacher Kasus gewesen sein. Die - 
Stämme, idg, *vjqons (öns ?), ai, vf kän oder -äi|i5(ca). 
gr. Zixovg, dor, böot. wg^ ion. att, dor. ovg, Ush, oig; 
daneben seit urgr. Zeit og aus ovg, lat, lupös, got, vul- 
fans, aprss. deiwans, asl, vlüky, lit, vilküs^ gerüs-ius. 

— Die ä-Stämme. idg, *eKuäs, ai, äQväs. lat, equäs, 
got, gibös, lit, rankäs. gr, avg, kret, nQSiyevudvg = 
att. nQsaßevTdg, dor, höot, att, ion. äg, lesb, aig. 
lat. equäs aber umbr, vitlaf (= *ans). osk. viass == 
lat, viäs. alit, pirmans-es. — Der Acc. der i-je-Stämme. 
ist nicht mehr zu erschliessen. — Die i-ij und ü-uv- 
Stämme. ijns uvns. ai, dhiyas, bhrüvas, TiöZiag, dq)^ 
Q'iag, — Die i-Stämme. idg. *ovins, *trin8. 
ai, ävin, hom, öig, dor, böot, TQig. lat, turris, ovIs 
tris, umbr, avif, trif. got, anstins, {)rins. lit, naktis, 
asl. pt^ti, tri. — Die u- Stämme, idg. *sünun««, 
kret, tvvg, lat. manüs, got, sununs, Ze^.sünus. gr. hom.yXv- 
xiag ist Neubildung. Att. "fjöetg ist nom.-Form. — Die 
n-Stämme. idg, *Kunns oder *Rvonns , ai. QÜnas, 
xivag, äqvag, lixiovagj noi^ivag, — Die r-Stämme. 
idg. *mätrns, *dÖtrns oder *mäterns, *dötorns. ai. pitfn 
ist anal. Bildung. fitjTiQag, hom. att, ävdqag, hom. ävi- 
qag; lat, matres, datöres; got, bro{)ruas, lit. moteris, — 
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'"IJre mäfhliie nirf •Vef-hTchlusslaute. tV/^. *bhf ghntns, 
ai. byhatds, q)iQOVtag, ferentes, got, tunf>uDs. — Die 
s-Stämme. idg, ^dusmenes^s , ai. durmanasas, 
lat degeneres. ai, ushäsas, lat, honöres. idg. ^ökisns, 
ai, äglyasas. idg. *veidus9s, a/. vidüshas. — Die "Wur- 
zelnomina. idg. *näv98, ai, nävas, tat, näves. idg. 
*govns, hom, ßöag^ lat, boves, ai. gas, ß(bg, ai, räyas und 
räyas. 

Der Nominatiy Accusativ plur. neatr. 

Der nom. acc. pl. neutr. ist in idg. Zeit durch 
Slammbildung, nicht Flexion gewonnen worden. Er ist 
seiner Herkunft nach ein fem. collectiver sing. Daran 
erinnert auch seine Verbindung mit dem sing, des Prä- 
dikats, eine Konstruktion, die auch ausserhalb des gr, 
nachgewiesen werden kann. 

Eine andere Frage ist, ob es gar keine eigent- 
liche PluralbilduDg der neutr. im idg, gegeben hat. 
Diese Frage wird verschieden beantwortet. Die Bil- 
dung der o-Stämme zeigt ä, also dieselbe Form wie 
im fem. sing. vgl. ved, yugd, lat, juga, got, juka« 
Gr. ^vyd ist mit seinem a nicht hieherzustellen; wo- 
her es stammt^ ist nicht sicher. Das lat, hat das aus ä 
gekürzte a der o-Stämme weiter übertragen: tria, genua, 
nömina. Ebenso das gertn, got, augona, namna. — Die 
i- und u-Stämme zeigen i, ü. ai. tri, lat. triginta, 
lit, trylika, asl, tri, aber gr, tqla; ai, purü, ab. agrü, 
aber gr, nolXd = *7voXfa ; äoTsa ist Neubildung wie 
ahd. fihiu. — Die n-Stämme hatten einst plur. auf en, 
ön. ai, nämä = nämän-i, asl, im^. Entsprechende 
Bildungen bei den nt-Stämmen, a«. sänti und bei 
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den r-Stämmen, idg. *Retvöri „vier** Der Bildung 
nach hieher ddiOQ. 

Der Genetiv plur. 

Die asl, gen. plur. materü, slovesü, u. s. w. 
weisren auf eine Endung om hin. Sonst überall teils em, 
teils öm. Die o-Stämme, idg, *ujqöm, *jug6m. 
ai. ved, vykäm, deväm, gr, ÄiShcov, lat, deum, fabrum, 
is. Eomanom, osk, Nftvlanftm, got, vulfe, ahd, wolfo. 
— Die ä - S t ä m m e am ? dt. ÖQvänäm zeigt Endung näm. 
Das gr. und lat. haben söm vom pron. hom, ^ea(o)(OV, 
böot. ÖQaxfiä(ov, thess. äovv und äv, dar. lesb. av, 
ton. i(OV, Ott. (bv. ÄU. adj. cplXiov statt (piXwv nach 
masc. Lat, equarum, osk, egmazum. 6^0^. gibo, ahd. gebono. 
lit ranku, asl, r%kü. — Die i-8tämme. idg, ^o^iöm^ 
*trijöm. gr, %Ql(bv, öl(OV, lat, ovium, turrium, trium. 
got, |)rije, ahd. drio, gesteo. lit, nakcziü, asl, p%tTjT. — 
Die u-Stämme. idg, *v-öm, *8Ünvöm ,filiorum*. griech, 
yoivoiVy do'öqov, lat, manuum. got, manne = *manve, 
lit, sunu. — Die n-Stämme. idg, *Run6m. ai, Qünäm^ 
ukshnäm, 6§manäm. gr, xvvdyv, dqvibv, i;exT6vo)v, 
Tioifiivov, lat, hominum^ juvenum. — Die r-Stämme. 
idg. *mätröm, *dötröm. ai, ved, svfisräm, oft naräro, 
av. mathräm, däthram. gr, TiaxQibVj ävÖQCJV, lat, ma- 
trum, datorum. — Die s-Stämme. idg, *mene8Öm, 
ion. fi€vio)V; dvapieviiov , att, -wv. lat, generum. 
lit, debesü, asl, slovesü. — idg. *ößisöm. — idg, *vei- 
dusom. — Die Wurzelnomina, idg, *nävöm. ai. nä- 
väm. gr. vä(bv V€(bv. — ai, gAväm, gonäm. gr. ßowv, 
lat, bovöm. — ai, räyäm. lat. rerum wie facierum, men- 

SclrUm. uigiLizeu uy -«^jww^iv. 
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Der Locatiy plnr. 

Die idg. Endung ist so, vielleicht auch «s allein 
gewesen. Die o-Stämme. idg, *vjqois, su, si. a«. vy- 
keshu. gr, Xixoig ai. asL vlücgchü. lat. lupis, ah oloes. 
osk. Nüvlanüis. lit, vilkftsu so. — Die ä-Stämme. 
*eKväs su, si. ai. Ägväsu. gr. d^i^gaoi. ^A&'fivriai, 
alat. devas^ lit, rankosu, lett rfikäs, asL rqkachü. 
Das gr. ion. vi(iq)Yioi, att. lesb. vifKpaioi waren Neu- 
bildungen nach oig der masc. — Die i-Stämme. idg^ 
*ovis, su^ si. ai. Ävishu, gr. TQlol, dor. 5(piOl, lit. trisu, 
trisö, asl. noätichü. — Die u-Stämme. idg. *sünüs, su, si, 
ai. sünüshu, gr. ^Ttri^voi nach ufixeeg zu urixeoi um- 
gestaltet. — Die n-Stämme. idg. *kvlnis, su, si, ai. gväsu, 
ä^masu, gr. dvöfiaüi, a«. nämasu, gr.äxfiOGi; Tioifieoi, 
äyiboi Ausgleichungen. — Die r-Stämme. idg. *matfs, 
*dötf s, SU si, ai. matyshu, dätf shu, gr. fifjTQäüi, dvö- 
qdoi. dÜTOQai, öoTtJQai mit Ausgleichung. — Die Stämme 
auf Verschlusslaute, idg. *bhf ^hi^ts, su si, ai. byhätsu, gr. 
cpiXa^i. — Die s-Stämme *menes su, si, ai» manassu, 
gr. /livEfTi, hom. fiiveaai. 

Der Datiy Ablatiy plur. 

Als Endungen finden wir ai. bhyas, ab. byo, 7<it, 
bos bus, gaU. bo, alit. mus, aprss. maus, asl. mü — also 
bh- und m-Suffixe und dabei noch verschiedene Vokali- 
sationen. Die Stammgestalt war die schwache. Die 
o-Stämme. ai. vykebhyas wie tebhyas. alit. vilkamus, asZ. 
vlükomü neben lit. tems, asl. tömü. — Die ä-Stämme. 
ai. ^Qväbhyas, lat. equäbus, galt. (fiaTQeßo) va/iavüi- 
xaßo. — Die i- Stämme, ai. avibhyas, lat. ovibus, 
tribus, turribus. — Die u-Stärame. ai. sünübhyas. 
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tat. manubus, lacubus, alU, sunumus, asL synomü. — Die 
n-Stämme. ai, Qväbbyas, ^^mabhyas, tat. hominibus. alit, 
szunimus. — Die r-Stämme. at. mätrbliyas, dätfbhyas, 
galL matrebo, alU, moterimus 1ms, asl, materimü nach 
i-Dekl. — Die Stämme auf Ve r s c h 1 u s s 1. ai. byhad- 
bhyas, lat, aber ferentibus. — ai, vägbhy&s, aber lat, legi- 
bus. — Die s-Stämme. ai. manobhyas statt '''manas- 
bhyas, lat. generibus nach i-Dekl. — Die Wurzelnomina. 
ai. näubhyas, aber lat. nävibus. — ai. göbhyas, lat. bubus, 
böbus. — ai, rabhyas, lat. rebus. 

Der Instrumental plur. 

Die o-Stämme hatten öis, dagegen die anderen 
bhis. germ. miz und mi, lit. mis, dial. mi, asl. mi. 
Die o-8tämme *v}qöis, ai. vf käis, gr. Z'öxoig. 
Icft. lupls, oloes, osk. Nftvlanüis, lit, vilkaTs. Aber auch 
ai. vfkebhis, got. vulfam, ahd.hirtim. — Die ä-Stämme 
idg. *eKuabhi8, ai. ägväbhis, got, gibom, lit. rankomis. 
gr. x<!^Q^^9; ^ö^» niensis, osk. Diumpais Neubildungen. 
— Die i- Stämme, ai. ä,vibhis, got. anstim, an. {)rimr. 
lit. naktimls, asl. noStimi. — Die u-Stämme. ai. sü- 
nübhis, got. sunum, lit. sünumis, asl. synümi. — Die 
n-Stämme. idg. *kvijbhis, ai. Qväbhis, gr. (pqaal neben 
g>Qiv€g; lit, szunimiS; akmenimis nach i-Stämmen. — 
Die r-Stämme. idg, *mätybhi8, ai. mätybhis dätybhis. 
got. bro{)rum. lit. moterimis und asl. materimi nach 
i-Dekl. — Die Stämme auf Ve r s c h 1 u s s 1. ai. bf had- 
bhis, got. frijondam^ tunf>um. — Die s- Stämme. 
ai. mänobhis. — Die W u r z e 1 n o m i n a. ai. naubhis. 
g?'. vavq)i, ai. göbhis, ai. räbhis. 

,^,.___^ Digitizedby VjOOQIC 
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B. Das Pronomen (Fttrwort). 

Das Pronomen personale. 

Die Rekonstruktion der idg. Grundformen hat hier 

mit vielen Schwierigkeiten zu kämpfen. Wir setzen 

die Paradigmen nebeneinander. Berücksichtigt werden 

nur nom. (l), gen. (2)^ dat. (3), acc. (4). 

I. Person (Ich). Einzahl. 





ai. 




9^' 


lat. 


1. 


ahäm 




iyib 


ego 


2. 


mä-ma, me 


ifiov, fAod 


mei 


3. 


mahyam, 


me 


ifiol, /loC 


mihi 


4. 


mdm, mä 




ifli, (Ai 


me 






Mehrzahl. 




1. 


vayäm 




^/leZs 


nos 


2. 


asmdkam 


, nas 


flfl&V 


nostrum 


3. 


asmäbhyam, nas 


^fitv 


nobis 


4. 


asmdn, nas 


^f*äs 


nos 






Einzahl. 






m. 


asl 


got 


ahd. 


1. 


asz 


azü 


ik 


ih 


2. 


manes 


mene 


meina' 


min 


3. 


man 


min€, 


mi mis 


mir 


4. 


mane 


mQ 


mik 


mih 






Mehrzahl. 




1. 


mes 


my 


veis 


wir 


2. 


müsu 


nasü 


unsara 


unser 


3. 


müms 


namü 


uns 


uns 


4. 


müs 


ny 


uns 


unsih 



Dazu ist einiges zu bemerken. Die Formen des 
nom. sind nicht identisch, denn ai. ahäm zeigt gh, 
während andere Sprachen blosses g zeig^^:^t^jL,fe^v 9^^' 
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Man nimmt hier bereits idg. Dialektverscbiedenheiten 
an. Das a von asl, azü jazü geht auf ein ^dzü zurück, 
das gedehnt ist nach ty = *tü «I^u"- Dann finden 
wir einen Stamm me-, mo-, in der Mehrzahl ve-, vo- 
und ne-, no-. Letzterer auch in au asmäkam u. s. w, 
= *n8-, wie auch in fiiiel^ = *n8.sme- und got. uns. 
Der Spiritus asper von fifielg stammt von ifieig „Ihr". 
ifiov statt fiov nach iyd). 
Vom Dual sehen wir ab. 

II. Person (Du), Einzahl. 

ai, gr. lat, 

1. tvam cn5 tu 

2. täva, te aov tui 
8. tübhyam, te aoC tibi 
4. tvdm, tvä a^ te 

Mehrzahl. 

1. yüyam {}(4,etg vos 

2. yushmdkam, vas iffi&v vestrum 

3. yushmabhyam, vas if(4,Zv' vobis 

4. yushmdn, vas ' iff^äg vos 

Einzahl. 

lit, aal, got, dhd, 

1. tu ty {)u du 

2. taves tebe |)eina dln 

3. t4v tebö |)us dir 

4. tave tQ |)uk dih 

Mehrzahl. 

1. jus vy jus ir 

2. jüsu vasü izvara iuwer 

3. jüms vamü izvis iu 

4. jus vy izvis gtzedbyC:i@^)jgle 
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Wir finden folgende Stämme: *ta-, *te-, *to-, *tve-, 
*tvo-, *teve-, *tevo- in der Einzahl; *ve-, *vo-, *ju in 
der Mehrzahl. 

Das Pronomen demonstrativum. 
(Dieser, diese, dieses; der, die, das.) 
Männlich. 





ai. 


ffr. 


Ut. 


asL 


ffot 


ahd. 


1. 


sä, säs 


6 


tas 


tu 


sa 


der 


2. 


täsya 


TOd 


to 


togo 


fis 


des 


3. 


täsmäi 


Z^ 


Um 


tomu 


^amma 


demu 


4. 


tarn 


TÖV 


ta 


tu 


Jana 


den 


1. 


te 


Ol 


tg 


ti 


{)ai 


de, die 


2. 


teshäm 


T&V 


tu 


töchü 


fize 


dero 


3. 


t^bhyas 


tolg 


tems 


tgmu 


faim 


dem 


4. 


tdn 


toi5g 


tüs 


ty 


J)ans 


de, die 



Darnach lässt sich die idg. Flexion herstellen: 
Einzahl 1. *sö, 2. *tesyo, *tösyo, 3. *tesmöi, 4. *töm. 
Mehrzahl 1. *toi, . 2. *toisöm, 3. *toibhyos, 4. *t6ns. 
Auf griech. und german. Boden ist aus diesem Pron. 
der Artikel erwachsen. Man bemerke die Abweichungen 
der pronominalen Deklination von der nominalen, und 
das Nebeneinander zweier verschiedener Stämme: *so- 
und *to-. Das Lateinische enthält die beiden Stämme 
nur in Zusammensetzungen z. B. ip-se, is-tum. 

"Weiblich. 





ai. 


ffr 


. (atUseh) 


Ut. 


ash 


goU 


ahd. 


1. 


sd 




« 


ta 


ta 


so 


diu 


2. 


tasyäs 




Tijg 


tSfs 


toj^ 


J)izos 


dera 


3. 


tasyäi 




TU 


tat 


toi 


|)izai 


dem 


4. 


tdm 




TI^V 


ta 


t^ 


Jl.^ 


dia 
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1. 


tds 


al 


tos 


ty 


J)OS 


dio 


2. 


täsäm 


T(ÜV 


ta 


tächü 


j^izo 


dero 


3. 


tdbhyas 


talg 


töms 


tömü 


Jaim 


dem 


4. 


tds 


Tds 


täs 


ty 


J)OS 


dio 



ffr. 


asl. 


got. 


ahd. 


TÖ 


to 


j^ata 


daz 


td 


ta 


lo 


diu 



Als idg. Flexion ist anzunehmen: Einzahl 1. ^sä, 
2. *tesyä8, 3. *tesyäi, 4. *täm. Mehrzahl 1. *täs, 
2. *tä8öm, 3. *täbhyos, 4. *täs. Auch hier charakteri- 
stische Unterschiede gegen die nominale Bildung. Aus 
dem lat. vgl. ip-sa, is-tae^ is-tam, is-tärum^ is-täs. Im 
ahd. tritt ein Stamm *tyQ- auf. 
Sächlich. 

Einzahl 1, 4 t4d 

Mehrzahl 1, 4 täni 

Die idg. Form i&t anzusetzen als ^töd^ Mehrzahl 
*tl Vgl. IM, is-tud. 

Das Pronomen relativum (welcher). 

Idg, *jo- nom, *j6s, *jä, *jöd. Vgl. au yäs, yä, 
yad, gr, 6$ ^ 8. 
Das Pronomen interrogativum (wer? was?). 

Idg, *qo, nom. *qös, *qä, *qöd. Vgl. ai, käs, kä, 
got, hväs, hvo, hva, lit. käs. — Idg, *qi nom. *qis, 
qid, gr, t/$ tI, lat, quis, quid. 

Schon in idg. Zeit flektierte eine Anzahl von 
Adjektiven nicht nominal, sondern pronominal. Vgl. 
ai, männl. sarvas^ sarvasya, sarvasmäi, sarvam; sarve, 
sarveshäm, sarvebhyas, sarvän. Weibl. sarvä, sarvasyäs, 
sarvasyäi, sarväm. Mehrzahl sarväs,sarväsäm,sarväbhyas, 
sarväs. Sächlich : Einzahl sarvam^ Mehrzahl sarväni. 

Im germ, und lit. wurde diese Art der Flexion 
auf jedes Adjektivum übertragen. Im germ. jdrd diese 
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Beugung die „starke" genannt. Vgl. got, sg. männl. 
1. blinds, 2. blindis, 3. blindamma; 4. blindaua. plur. 
1. blindai, 2. blindaize; 3. blindaim, 4. blindans. fem. 
1. blinda, 2. blindaizos, 3. blindai, 4. blinda. plur. 
blindos, blindaizo, blindaim, blindes, neutr. sg. 1. 4. 
blind, blindata. plur. 1. 4. blinda. 

C. Die Zahlwörter. 

Grundzahlen. 

1. ai, 6-ka, gr, ol-vij, ,Die Eins auf dem Würfel*, 
lat. oi-nos ünus, asL i-nü, Ut, v-e-nas, got ai-ns. Im 
griech. heisst eins rfg, /ila, iv von einer idg. Wurzel 
*sem-, also gleich *sems, *smia, *sem. Eine einheit- 
liche idg. Grundform ist nicht nachzuweisen. 

2. ai, dvä, dväu, fem. neutr, dve, gr, öv(0, öio, 
lat, duo, fem. duae, asl. düva, f. n. duvö. Ut du, f. dvi, 
got, tvai, f. tvös, n. tva. Die idg. Form (ein Dual) 
ist m. *dw6, ♦dwöu, fem. *dwai, n. *dwoi. 

3. ai. trayas, gr. iQSlg, lat. tres, asl. trije, lit. trys, 
got. />reis, ahd. dri. Im fem. ein eigentümlicher 
Stamm ^tisr, erhalten in ai. tisräs. Das neutr. zeigt 
ai. trf, trfni; gr, T^Qla, lat, tria, got. fria. 

4. ai, catväras, gr. TioaaQeg, lat. quatuor, asl, 
öetyre, lit, keturi, got, fidvor, ahd, fior. Eine auf- 
fallende f em.-Form ai. cÄtasras. Im neutr. ai. catväri , 
gr. Tiaaaga, 

5. ai. panca, gr. TtivTty lat. quinque (aus *peiique), 
asl. p§ti, (eigentlich „Fünfheit"), lit. penki, got. fimf, 
Grundform *p6nqe. 

6. ai. sh&sh, gr, fi^, i'^, lat. sex, asl. Sesti, 
Ut. szeszi, got, saihs. ^ . 

Digitized by VjOOQ IC 
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7. ai, sapta, gr, imd, tat, Septem, asl, sedmT, 
lit, septyni, got. sibun. Idg. Grundform *septiji. 

8. ai. ashtä, ashtdu, gr, (JxTCÖ, lat. octö, asl, osmi, 
lit. asztft-ni, got, ahtau, ahd. ahto. Grundform ist 
dualisches *oRt6, *oßtöu. 

9. ai, nava, gr, iv^ia, lat. novem, asl, dev^tT, 
lit, devyni, got, niun, Grundform *n6v9. 

10. ai. dä^a, gr. dixa, lat. decem, asl. des^tl, 
lU, dSszimt, got. taihun, ahd. zehan. Grundform 
♦döRip.*) 

20. ai. vim-^ati, gr, eIkooi, lat. viginti, asl, düva 
des^ti, lit. dvldeszimt, got. tvaitigjus, ahd. zweinzug. 

Die Zehner zeigen einen Ausdruck für „Zehnheit^ 
idg. *Momt- oder *Kijit-. Vgl. Anm. auf 8. 112. 

ai, gr, lat, asl. 

30. trim^ät tQidKovta triginta tri desf ti 

40. catvärim^ät tettagdHOPra quadraginta cetyri des^ti 
50. pafica^ät nem^ovta quinquaginta p^ti des^tü 



60. shashti ii^xovra sexaginta SestI „ 


70. saptatf ißdo/i^novra septuaginta sedimu „ 


80. a^iti dydo^i 


iovra octoginta osimi „ 


90. navati ivevi^ovta nonaginta dev^ti „ 


lit. 


got. 


ahd. 


30. trys dßszimtys 


Jreis tigjus 


drizzug 


40. kSturios „ 


fidvör „ 


fiorzug 


50. penkios „ 


fimf , 


finfzug 


60. szSszios „ 


saihs „ 


sehszug 


70. septynios „ 


sibun tehund 


sibunzo und -zug 


80. asztünios „ 


ahtau „ 


ahtozo „ „ 


90. dev^nios „ 


niun 


niunzo „ 



♦) Die Zahlen 1 — 4 waren in idg. Zeit flektierbar 
5—10 nicht. r^ 

Digitized by VjO v^»^ i v. 
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Die. Zahlen von 11 — 19 werden durch Zusammen- 
rückung der Einer und der „Zehn" gebildet. Vgl. 
ai, 11 ^käda^a, 12 dväda^a, 13 trayodaga, 14 caturda^a 
u. 8. w. gr, 11 ivöexa, 12 dd)Ö€xa, 13 ngslg xal 
öixa, 14 ThvaQeg xal dixa u. s. w. Aber vergL 
lU. 11 venülika, 12 dvylika, 13 tr^Jlika, 14 keturiölika 
u. s. w. got 11 ainlif, 12 tvalif gegen 14 fidvqrtaihun 
u. 8. w. ahd, 11 ainlif, 12 zwelif gegen 13 drizehan, 
14 fiorzehan u. 8. w.*) 

100. ai, qa,tkm, gr. ixaxöv, lat, centum, asl, süto, 
lU. szimtas, got. hund, ahd* hunt oder zehänzug. Grund- 
form *Rijitöm. 

Die Ordnungszahlen werden aus den Grund- 
zahlen durch die Suffixe -to- oder -mo- abgeleitet. 

Z, B. 6. ai, shash^ha-s „der Sechste", gr. ixTog, 
lat sextus; asl, Sestü, lit, sz^ztas^ got saihsta. 

10. ai, da^a-mÄ „der Zehnte" zu daQa ,zehn^ 

D. Das Verbum (Zeitwort). 

Das Verbum Finitum, Aktiv, Passiv, 
Mediumr 

Das Zeitwort hatte in idg. Zeit eine thätige (Ak- 
tivum) und eine leidende Form (Pasaivum), daneben 
eine mediale z. B. gr, Z'öofiai „ich löse mir" (und „ich 
werde gelöst"). Die mediale Form fiel, wie in diesem 
Fall, öfters mit der passiven zusammen. 

*) In asl, tri des ^ti, Ut trys dÖszimtys, got Jreis 
tigjus, ahd. drizzug ist ein idg. Nomen *dekijit- „Zehner" 
enthalten, ai, shashti u. s. w. bedeutet „Sechsheit" nämlich 
von Zehnern. Ebenso asl, p^ti des^tü u. s. w. Beachte die 
bei 70 beginnende verschiedene Art der Zählung im gr., 
got., ahd. 

uigiLizeu uy >^j v^ v^» -x i v. 
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Die Tempora. 

Von Zeiten (Tempora) unterschied das idg.: Gegen- 
wart (Praesens), Mitvergangenheit (Imperfektum), Aorist, 
Vergangenheit (Perfektum), Zukunft (Futurum). Bei 
jedem Tempus haben wir Einzahl, Zweizahl und Mehr- 
zahl zu unterscheiden. Von der Zweizahl sehen wir 
im folgenden ab. 

Von Modi ünden wir eine bestimmte Form (Indi- 
cativ), eine mögliche (Conjunktiv), eine Wunschform 
(Optativ), dazu eine befehlende (Imperativ). 

Zum Verbum rechnet man auch Formen, die ur- 
sprünglich ihrer Bildung nach dem Nomen angehören. 
Hierher die Mittelwörter (Participien) und die Nenn- 
formen (Infinitive). 

Das Praesens (Gegenwart). 
Der Indicativ. 
Die Endungen des Praesens sehen wir am besten 
dort, wo sie direkt an den konsonantischen Stamm an- 
treten z. B.: 

Aktivum. 

idg» aL 

*6smi ,ich bin' äsmi 

*es-i oder 6s-si ,du bist' äsi 

♦es-ti ,er ist' asti 

*s-mes ,wir sind' smä-s 

*s-the ,ihr seid' stha 

♦s-^ti oder s-6nti ,sie sind' sä-nti 

Wo der Stamm auf einen Vokal endigt, treten 
einzelne Abweichungen auf^ z. B.: 

M e r i n g e r , Indogermanische Sprachwissenschaft. 8 



gr* 


got. 


elfAl 


im 


et 


is 


iati 


ist 


iofAiv 


sijum 


i<ni 


sijuj 


elaC 


sind 
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fdg. 


ai. 


gr. 


goU 


*bher-ö ,ich trage' 


bhärämi 


(pSQOi 


baira 


*bh6re-8i ,du trägst' 


bhärasi 


q>^Qsig 


bairis 


*bhere-ti ,er trägt' 


bhärati 


tpiQei 


bairi{) 


*bh6ro-mes ,wir tragen' 


bhärämas 


tpigo^ev 


bairam 


♦bhere-the ,ihr tragt' 


bharatha 


(pigete 


bairij 


*bh6ro-nti ,sie tragen' 


bharanti 


q>iQovaL 


bairand 


Medium. 








idg. 


ai. 


gr. 




*^s-mai ,ich sitze' 


dse 


^fiat 




*^s-sai ,dTi sitzest' 


dsse 


^<rac 




*^s-tai n. s. w. 


äste 


ijarrai 




*ds-medhai 


dsmahe 


ilfie^a 




*^s-? 


ddhve 


^a^e 




♦^s-^tai 


dsate 


'^vtai '^atac 


idg. 


gr^ 


goL 


*bher-? ,ich trage 


mir' tpiQOfiai — 




*bhere-sai u. s. w. 


(fign 


bairaza 


♦bhere-tai 


q)iQ€Tai bairada 


♦bhero-medhai 


q>€QÖf4e'&a — 




♦bhere-? 


(piqead'e — 




♦bhero-ntai 


(pioovi 


uac bairanda 



Das Imperfektum (Mit Vergangenheit). 
Das Imperfektum hat als Charakteristiken ein Aug- 
ment idg. *e-. Die Endungen sind aus den Beispielen 
ersichtlich; sie sind andere als die des Praesens. Z. B. 
Aktivum. 



idg, 
*^s-]|i ,ich war' 
*^s-s ,du warst' 
*ds-t ,er war' 
*^s-men ,wir waren' 
*^s-te ,ihr wäret' 
♦^s-^t ,sie waren' 



ds,-it 
dsma 
dsta 
dsan 



gr- 

^v, ^g 
ijcne 



16. Die Formenlehre der indogerm. Grundsprache. 115 



idg, m, gr, 

*e-bhero-m ,ich trug' abharam i<p€Qov 

*6-bhere-s ,du trugst* äbharas iq>€Qeg 

*e-bhere-t ,er trug' abharat iq>€Q€ 

*e-bhero-men ,wir trugen' äbharäma itpiQOfiev 

*e-bhere-te .ihr trugt' ä-bharata iipiqete 

*6-bhero-nt ,sie trugen' abharan ^(peQov 

Medium. 
idg, 
*^s-? ,ich sass' 



*^s-thes u. s. w. 

*^s-to 

*^s-medh8 

♦^s-^ito 



dsthäs 

dsta 

dsmahi 

ddhvam 

dsata 



idg. 
*e-bher-? 
*e-bhere-so 
*6-bhere-to 
*6-bhero-medha 
*e-bhere-? 
*e-bhero-nto 



äbhare 

äbharathäs 

äbharata 

4bharämahi 

abharadhvam 

abharanta 



i(piQOV 

i(piQeto 
i(p€Q6fied'a 

itpiQOvto 



Der Wurzel-Aorist. 

Dieser hat seiner Bildung nach die grösste Aehn- 
lichkeit mit dem Imperfektum. Er unterscheidet sich 
nur durch die Gestalt der Wurzel selbst von ihm. Das 
Imperfektum ist das Augmenttempus des Praesens, der 
Aorist ist aber aus der Wurzel direkt gebildet und 
zeifft diese in schwächster Gestalt. ^ ^ 

^ DigitizedbyLnOOgle 
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idg, ai. gr, 

*e-dyRo-m .ich sah' äd^gam iÖQaxov 

*e-dyRe-s ädf^as iSganeg 

*6-dfRe-t ädjQat iögaae 

*e-dfRo-men ädfgäma iÖQüinofiev 

*6-dfRe-te adfQata iöganeTe 

*6-dfRo-nt ädygan iÖQaxov 

Das Medium hatte dieselben Endungen wie das 
Imperfektum. 

Der 8-Aorist. 

Ein mittelst -s gebildeter Aorist findet sich im 
ai., im gr., asl. und spurenweise im lit., germ., lat. 
Seine Endungen sind die der Tempora , welche ein 
Augment zeigen, Vergl. ai. ädik-sh-i, ädik-sh-at, 
gr. SdeiK-a-a (Sdei^a), lat. dic-s-it (dixit). Die Wurzel- 
gestalt erscheint in mannigfacher Abstufung^ im ind. 
act. sg. Dehnstufe, im ind. act. pl. und dem ganzen 
med. schwache Form, im coni. starke Form. 

Das Perfektum. (Vergangenheit). 
Das Perfektum hat als Charakteristikon die Redu- 
plikation, d. h. es wiederholt den konsonantischen Wurzel- 
anlaut ganz oder bei Konsonantengruppen teilweise mit 
dem Vokale e z. B. Wurzel gen ,erzeugen^, pf. *ge-gön-a 
,ich habe erzeugt^. Die Endungen sind wieder aus 
dem Paradigma ersichtlich. 

Aktiv um. 





idg. 




ai. 




gr. 


*ge 


-^ön-a,ich habe ( 


erzeugt' 


jajäna 


yiyova 




*ge 


-§ön-tha ,du hast 


erzeugt' 


jajäntha 


yiyovag 




*ge 


-^ön-e u. s. w. 




jajdna yiyove 

" " uigiLf/ecTuy >^jv> 


ogle 
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idg, ai. gr, 

*^e-^]gL-m6n jajnimä yeyövafiev {yiyafiev) 

*k^'k ^" jajnä. yeydvate 

*^e-g9-r jajnür yeyövaai {yeydaai) 

Medium. Das Medium zeigt schwache "Wurzelform 
wie im plur act. Vgl. ai, act. tu-töd-a, pl. tutud-ima 
u. s. w. im med. tu-tud-e, -i-she, -e, -i-mahe, -i-dhve, 
tu-tud-ire. 

Das Plusquamperfektum (Vorvergangenheit). 

Dieses ist das Augmenttempus vom Perfektstamme. 

Seine Endungen sind die der Augmenttempora. Vgl. 

ai. a-ca-caksh-am, a-ja-grabh-am. gr, i'7i€"JiQdy-/ifjv, 

i'jii'jiQax-ao, i-ni-ngaK-TO, i-Jie-JiQciy-fisd'a, k-ni- 

Das Futurum (Zukunft). 
Schon in idg. Zeit gab es ein mittelst -sjo (oder 
o-sjo) gebildetes Futurum. Die Wurzelgestalt war die 
starke. Die Endungen sind die des Praesens. Vergl. 
ai, dä-syä-mi ,ich werde geben* zu Wurzel da ,geben* 
bhav-ishyä-mi ,ich werde sein* zu bhü ,8ein*. gr. (pi-OOiy 
lü, bü-siu. Bemerke ai, han-ishya-ti und gr, d'ev-io), -d). 

Die Modi. 
Der Konjunktiv (die mögliche Form). 
In idg. Zeit scheinen die themavokallosen Verba 
ihren Coni. themavokalisch gebildet zu haben. Vergl. 
ai. von "W. i ,gehn' Coni. ay-äni (ayä), ay-a-si (4y-a-s), 
4y-a-ti (äy-a-t)^ ay-ä-ma, ay-a-tha, &y-a-n, also idg, *ej- 
e-t(i) zu idg. *ei-ti ,er geht^ *es-e-t(i) zu idg, *es-ti 
,er ist*, gr, i-(0, lat, er-i-t mit Futurbedeutung, gr. Teio- 
O'fiev zu ind, i-TBia-a, lat, dlx-o (Futuruäi)""ÄtB"drx-T. 
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Bei den themavokalischen Stämmen finden wir lange 
Vokale, im gr. dort 17, wo der ind. e hat, o> wo der 
ind. o zeigt, also z. B. ind. kveic,, -si, -Ofiev, -exe, 
-OVOi aber coni. Avj^g, -//, -(Ofisv, -IJTS, 0)01 ebenso 
im ai. ind. bhavasi, coni. bhaväsi etc. Im lat finden 
wir ein ä z. B. ind, legis aber coni. legäs. 



Der Optativ (die Wunschform). 

Das Element, welches den Optativ kennzeichnet, 
ist je. ablautend 1. Die Endungen sind die der Augment- 
tempora z. B. Optativstamm von W. *es sein *s-j^-, *s-I-. 





^dg. 




ai. 


9^' 


*s-jem 


,ich möchte sein 


c 


sydm 


etfjv 


*s-je-s 


,du möchtest sein' 


syas 


etfig 


♦s-je-t 


11. s. w. 




sydt 


ettj 


*s-i-men 




sydma 


£tf4>eV 


*s-i-te 






sydta 


ehe 


*s-I-ent 






syür 


eXev 




lat. 


ahd. 






siem, sim 


Sl 








sies, sis 


sIs, 


sist 






siet, sit 


sl 








simus 


sin 








sitis 


Sit 








sint 


sin 








idg. 






ai. 


♦bhero- 


•i-m ,ich möchte 


tragen' 


bhäreyam 


♦bhero- 


i-s ,du möchtest 


tragen' 


bhäres 


♦bhero- 


i-t u. s. w. 






bhäret 


*bhero- 


i-men 






bhärema 


♦bh^ro- 


i-te 






bhdreta 


*bhero- 


i-nt 




Digitizeduyl^^^*^^.^ 
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9^' 


goU 




(piqoifAi 


bairau 




(piQOt,s 


bairais 




q>iQOi 


bairai 




(piQOlfACV 


balraima 




(piQOt,te 


bairaij 




q)iQOiev 


bairaina 




Der Imperat 


iv (Befehlsform^ 


. 


idg. 


ai, gr. 


lau 


*i-dh-i ,geh' 


ihi m 


i 


*i-töd ,er soll gehn* 


itdd frö) 


ito 


*i-te ,geht, 


itä tve 


ite 


*i-töd ,sie sollen gehn' 


y-antu tt<üv 


eunto 


idg. 


ai. 


gr^ 


♦bhere ,trag' 


bhara 


q>iQe 


♦bhere-töd ,er soll tragen' 


bhäratäd 


q>sQit(i) 


*bhere-te ,tragt' 


bhärata 


q>iQete 


*bhere-töd ,sie sollen tragen' bharant-u 


(peQdvTO) 


lat. 


goU 




age 


bair 




agito 


bairadau 




agite 


bairij 




agunto 


bairandau 




Das Verbuin inflnitum. 




Dazu rechnet man die Infinitive (Nennformen), die 


Participien (Mittelwörter) 


u. a. Alle diese Formen 


sind nach nominaler Weise gebildet und 


gehören nur 


ihrer Bedeutung nach dem Zeitwort an. 





Die Infinitive (Nennformen). 
Das ai. hat einen infin. auf -tum, acc. eines Nomens 
auf -tu z. B. etum von \Y i ,gehnS k^rtapL-X^ W. ky 
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jinachen*. Daneben finden sich Infin. auf ase z. B. 
jlvase, bhiyase; -ase ist dat. eines neutr. Abstraktums 
auf -as. Selten sind die Infinitive auf -mane- und -vane, 
Dative eines -man und -van Stammes (dä-mane, dä-vane 
,zu geben*). ImR.V. ist der Infinitiv auf -dhyäi nicht 
selten. 

Der gr. Infinitiv auf -eiv ((piqeiv) dürfte aus 
*g)€Q€0"€V entstanden sein. ö6/i€V döfievai sind Dative 
eines -men-Stammes, öO'Fevai, öovvai sind Dative eines 
-ven-Stammes, die medial-passiven Infinitive auf -od'ai 
hängen mit den ai. auf -dhyäi zusammen. Zum s- Aorist 
gehört (5£r^at= ^deiKOai, Neben dö-fiev auch dial. mit 
der Dehnstufe im Locativ ö6-/ifjV. 

Das lat. bildet einen aktiven Infinitiv auf -re (age-re, 
amä-re), worin der loc. eines s-Stammes zu suchen ist. 
Der infin. fut. z. B. da-türum ist nicht mit Sicherheit 
gedeutet. Die lat. Supina da-tum, da-tu sind acc. und 
loc. eines tu-Stammes; vgl. den ai. Infinitiv auf -tum. 
Die pass. Infinitive wie sequi^ agi sind wohl Dat. von 
"Wurzelnomina vgl. ai. -aje ,zu treiben*. Die pass. In- 
finitive auf -rl sind aus -sl zu erklären und sind dat. 
eines s-Stamms. 

Im germ. wurde der Infinitiv auf -an gebildet 
(z. B. got. it-an) aus *ed-ono-m, vgl. ai. äd-ana-m ,das 
Essen*. 

Das lit. und asl. verwendet den dat. oder loc. 
eines -ti-Stammes als Infinitiv. Spuren voif tu-Stäm- 
men sind im Supinum nachzuweisen. 

Die Participien (Mittelwörter). 

Ai. Ein part. praes. fut. und aor. auf -nt z. B. 
sant- ,seiend*, vak-sh-yant- ,sprechgp,;^^i^y^j;^gd^,^ Das 
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part. perf. auf -vas z. B. ci-kit-vas- ,bemerkt habendi 
Ein part. praes. fut. med. auf -mäna z. B. bhara-mäna 
yak-shyd-mäna. Ein part. med. bei den themavokallosen 
Stämmen auf -äna z. B. praes. da-dhä-na- zu dhä ,setzenS 
perf. ja-gm-äna- zu gam ,gehn^ Partie, perf. pass. auf 
-ta und -na z. B. ky-ta ,gemacht*, bhiu-na ^gespalten^ 
zu bhid jspalten^ 

Gr, Part, praes. aor. fut. act. auf -nt z. B. XcItkov 
(Stamm *X€iJiovv)y ZiJi(bv, Zeltp-ag (Stamm XeixpavT-), 
Ä€ltp(OP, Das part. perf. act. XsXoiJKbg, -ÖTog zeigt 
ein Suffix -ves, -vos. Die med. pass. part. zeigen -juevog 
vgl. Xemö-fievog, ZiTiö-fievog, lei^ipä-pievog, Xeiipö^ 
(levog, XeXeiii-fiivog. 

Lot. Part, praes. auf -nt z. B. prae-sens (Stamm 
-sent-), ama-ns, lege-ns, Part. perf. pass. auf -to z. B. 
ses-sus aus *set-to-s. Ein part. fut. act. da-türu-s, pass. 
ferendus, videndus^ amandus, 

Germ, Part, praes. got kiusa-nds ,kürend*, part. 
perf. auf -to bei den schwachen Verben got salbo-J-s 
ahd. gi-salbö-t ,gesalbt*, bei den starken Verben Suffix 
-ono, got, bund-an-s ^gebunden*. 

Im lü, und sl, beim praes. und fut. act. das Suffix 
-nt, beim perf. -ves, beim part. praes. pass. Suffix -mo. 
beim part. perf. pass. Suffix -to. 



dby Google 
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IV. 
Kultur und Urheimat der Indogermanen. 

Man hat es bis in die letzten Jahre für möglich 
gehalten, bloss aus den idg. Sprachen heraus sich ein 
Urteil über Kultur und Heimat des idg. Grundvolkes 
zu machenf Man ging dabei von der Vorstellung aus, 
dass ein Wort, das sich bei allen oder einigen idg. Völ- 
kern findet, schon in der Ursprache vorhanden und dass 
auch der damit verbundene Begriff, die Sache selbst, 
dem Urvolk bekannt gewesen sein muss. So stellte man 
eine Anzahl von Gleichungen von Kulturwörtern auf und 
erschloss aus ihnen die Kultur des Grundvolkes. Weil 
das Wort für ,E,ind' gemein-indogermanisch ist, sagen 
wir, das Wort sei bereits ursprachlich. Das ist richtig, 
wenngleich auch damit noch nicht gesagt ist, dass nicht 
bloss ein Teil des Volkes das Rind kennen gelernt 
haben konnte und dass dann erst das Wort zu den 
anderen Teilen des Volks gekommen sein konnte. Die 
Indogermanen kannten also das Rind, d. h. irgend eine 
Rinderart, aber damit ist wieder nicht gesagt, dass sie 
das Rind bereits gezähmt hatten; das kann erst auf 
Grund anderer Erwägungen angenommen werden. Da- 
gegen schloss man auch, dass die Idg. das Meer nicht 
gekannt, weil sich die Kulturgleichung ,Meer^ nur auf 
Römer, Kelten, Germ., Litauer, Slaven erstreckt (Jat. 
niare, air, muir, got, marei, lit mares „kurisches Haff"" 
bedeutend, asZ. morje), und ebensowenig das S a 1 z (<?>ls, 
lat. sal, ait\ salann, got salt, asl, soll). Aber dieser 
Grund ist hinfällig, wie jedes Argumentum ex sileutio, 
denn ebenso könnte man schliessen, dass die Idg. die 
Milch nicht gekannt haben, weil wir kein gemein- 
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indogerm. "Wort dafür finden. Ja, man könnte auch 
schliessen, dass es keine Söhne gegeben habe {lat, ülius, 
gr. vlög; abweichend von al sünüs, asl. synü, lU, sunüs, 
got, sunus). Je weitere Ausdehnung eine Wortgleichung 
hat, desto grösser ist die Wahrscheinlichkeit, dass das Wort 
der ganzen Ursprache angehöre, am grössten dann, wenn 
es gemein-indogermanisch ist, d. h. sich bei allen Indo- 
germanen findet. Wenn ein Wort sich nur bei einigen 
idg. Völkern findet, so beweist das nur, dass es und 
sein Begriff altindogermanisch ist; wir können 
aber nicht sagen, ob es früher die andern idg. Völker 
besessen oder nicht besessen haben, denn sie können 
es verloren haben, haben es aber vielleicht wirklich nie 
besessen. Das, was man also von der idg. Kultur auf 
dem Wege der vergleichenden Sprachforschung, d. h. 
durch Betrachtung der Wortgleichungen erfahren kann, 
ist etwas sehr lückenhaftes, weil es nicht erlaubt ist, aus 
dem Fehlen von gemeinsamen Wörtern den Schluss zu 
ziehen, dass die Sache dem Grundvolke unbekannt war. 
Die Frage nach Kultur und Urheimat wird nur 
von der Archäologie und der Prähistorie zu lösen sein, 
und die Sprachwissenschaft wird dabei zu Rate gezogen 
werden müssen. Dafür wird die Zeit gekommen sein, 
wenn man in der Lage ist, bestimmte, dem Boden der 
Erde entnommene Ueberreste von prähistorischen Kul- 
turen den Indogermanen zuzuweisen. Erfreulichei'weise 
scheint dieser Augenblick zu nahen, denn die Anthro- 
pologen (z. B. Virchow) finden, dass die neolithische 
Rasse mit dem arischen Typus die meiste Berührung 
zeige; es ist deshalb möglich, die Reste der prä- 
historischen Kultur Mittel- und Nordeuropas der neo- 
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lithischen Zeit den Indogermanen zuzusprechen.*) Das 
wird umso wahrscheinlicher, je mehr Gründe man findet, 
anzunehmen, dass Indogermanen seit grauen Vorzeiten 
in Europa wohnen. Nur die feste aber niemals be- 
wiesene Annahme, dass die Indogermanen nicht gar zu 
lange vor Beginn der Geschichte aus Asien in Europa 
eingewandert sind, war schuld daran, dass man in Bezug 
auf Erforschung ihrer Kultur bloss ihre Sprache heran- 
ziehen zu können glaubte. 

Wenn es der Prähistorie gelingen wird, den Idg. 
ihren Anteil an den TJeberbleibseln der Kultur zuzu- 
weisen, wird sie auch die Entwickelung in vorgeschicht- 
licher Zeit zu zeichnen in der Lage sein. Die Be- 
trachtung der sprachlichen Thatsachen allein ist dazu nicht 
geeignet. Die vergleichende Sprachforschung kann nur 
bis zur ersten Trennung der Indogermanen oder nicht 
viel darüber hinaus vordringen. Die ganze ungeheure 
Entwickelung von Sprache und Kultur vor diesem Zeit- 
punkte sind sprachwissenschaftlicher Erkenntnis nur in 
vereinzelten Punkten zugänglich. Auch zu diesem Zeit- 
punkte dürfte es bei den Idg. bereits kleinere sprach- 
liche und kleinere oder grössere kulturelle Unterschiede 
gegeben haben. 

Was uns die Sprache über die Kultur der letzten 
Zeit der Gemeinschaft des indogermanischen Grund- 
volkes, d. h. der letzten Zeit, in welcher sich noch alle 
Indogermanen gegenseitig zu verstehen in der Lage 
waren, mit einiger Wahrscheinlichkeit zu erschliessen 
erlaubt, ist ungefähr folgendes: 

*) Vergl. Sammlung Göschen No. 42, Urgeschichte der 
Menschheit. Zweite Auflage. 3. 60. Ih.n^,,,,^^^ 
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Die Indogermanen waren noch nicht imstande, Me- 
tall zu Waffen und Werkzeugen zu verarbeiten, befanden 
sich also noch im Steinzeitalter, Sie waren Viehzüchter, 
aber der Ackerbau kann immerhin einzelnen Teilen be- 
kannt gewesen sein. 

Für Gold finden wir in den idg. Sprachen mehrere 
Gleichungen. 1) ai, hatakam, asl. zlato, got, gulf). Diese 
Gleichung kann auf ein ursprachliches *^holtom zu- 
rückführen. 2) Italisch *ausom, lat. aurum^ lit auksas, 
die urverwandt sein könnten. Späte Entlehnung ist 
air. ör (Kretschmer aao. s. 150). 3) ai, hiranya, ab. 
zaranya zu ai, hari = gelb, ab, zairi. — Das griech. 
XQvadg ist aus dem Semitischen entlehnt (ursemitisch 
*harüdu). Trotzdem also eine gemein-indogermanische 
Bezeichnung nicht nachgewiesen werden kann, halten 
doch viele Gelehrte die Bekanntschaft der Indogermanen 
mit dem Golde für wahrscheinlich. 

Auch für ,Silber* finden wir verschiedene Be- 
zeichnungen. 1) got, silubr, lit, sidabras, aprss, siraplis, 
asl, sTrebro. Die Grundform ist vielleicht einem nicht- 
indogerm. Volke entlehnt. 2) ai, rajata, ab, erezata, 
lai, argentum, urkeltisch *arganto- führen auf eine idg. 
Grundform *argnto. Armenisch artsath nach Kretschmer 
aao. 137 entlehnt aus dem Iranischen. Da das Wort 
dem Veda abgeht (rajata heisst bloss ,weiss'), spricht 
man die Kenntnis des Silbers den Indogermanen ab. 

Eine Gleichung, anscheinend urindogermanischen 
Charakters; tritt uns in ai, ayas, ab, ayanh, Ictt, aes^ 
got, ais entgegen. Die Frage aber, welches Metall 
damit gemeint war, ist schwer zu entscheiden, weil es 
möglich ist, dass ayas im Veda ,Eisen* nicht ,Erz* be* 
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deutet und weil auch aus dem Avesta nicht zu ersehen 
ist, an welches Metall dabei gedacht ist. Möglicher- 
weise ist unter dem idg. Worte Kupfer zu verstehen 
oder gar nur ,Erz*, ^metallisches* Öestein. Ob die Indo- 
germanen die Bronze gekannt haben, ist aus der Sprache 
nicht zu entnehmen. Es ist deshalb nicht wahrscheinlich, 
weil das Steinzeitalter bei einigen arischen Stämmen 
bis in die historische Zeit hereinreichte (v. Bradke aao. 
s. 99). Auch in zwei germ. Wörtern findet man einen 
Nachklang an die Steinzeit; in ,Hammer^ {ahd, hamar, 
an. hamarr ,Hammer* und ^Fels* bedeutend), das ver- 
wandt ist mit asl, kamy ^Stein^ {liL akmu^ ai, acma, 
gr, äitfKov ?), also wohl zuerst die Bezeichnung des ,Stein- 
hammers' war, dann in ahd. sahs ,Schwert* zu lat. saxum 
,Steinfels', also ursprünglich „Steinmesser", wenn das 
Wort nicht zu Wurzel sek- ,schneiden*, lat. secare gehört. 
Von Waffen dürfen wir den Indogermanen B o - 
gen {Togov zu lat. taxus, Eibe?) samt Sehne (ai. jyä, 
gr. ßtog) und Pfeil {ai. ishu, gr, log), eine Schleuder- 
waffe (ai. äca ,Schleuderstein', gr. äxeov ,WurfspiessO) 
Schwert oder Schlachtmesser {ai, asi, ab, ahi, 
lat. ensis, gr. äoQ)^ endlich das Beil, die Streitaxt 
{ai. paragüs, gr, TtiXei^vg — entlehnt aus dem Semi- 
tischen s. u.), eine Lanze {gr. 66qv, ab. däuru) zu- 
sprechen. Sind schon diese Gleichungen wegen ihrer 
geringen geographischen Verbreitung für die Zeit vor 
der ersten Trennung der Indogermanen nicht sehr be- 
weiskräftig, so steht es noch schlimmer mit den Namen 
für Trutz Waffen, für den Schild, den man den Indo- 
germanen ganz abgesprochen hat. Sollten sie ihn doch 
besessen haben, so werden wir ihn u^^„jpi^bJ|Iassgabe 
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der einzelsprachlichen Bezeichnungen aus Holz mit 
Tierhaut überzogen vorstellen müssen (vgl. hom. ßovg, 
ßwv jSchild' und ,RindS Jat, scütum zu gr, aamos ,Haut*), 
vielleicht aus Weidenruthen geflochten (gr, itia ,Weiden- 
baum* und ,8child^). 

Von Tieren, welche später domesticiert erscheinen, 
haben die Indogermanen gekannt das Rind (Stier, 
Ochs, Kuh, Kalb), das Schaf, vielleicht die Ziege, 
das Schwein, den Hund, das Pferd. Gezähmt 
scheinen davon Rind, Schaf, vielleicht die Ziege 
und der Hund gewesen zu sein. Ein weitverbreitetes 
Wort für ,Wolle' legt den Schluss nahe, dass man 
diese früh verwenden lernte. Auffallend ist, dass eine 
gemeinindogerm. Bezeichnung für ,Milch^ und ,melken^ 
fehlt. Ein gemeinsamer Name für ,Herde* findet sich 
in ai, gardhas und got, hairda, zu dem auch ,Hirte^ 
gehört. Man meint, dass „Vieh" das „Herdenvieh" 
bedeutete; auf manchen Gebieten ist das Wort für 
„Vieh" in die Bedeutung „Geld, Besitz" übergegangen. 
Die hiehergehörigen Wortgleichungen sind folgende : 

Vieh: au pagüs; lat. pecu, pecus; got, faihu. 

(Geld: lat. pecünia, got. faihu, ags, feoh). 

Herde: ai, gardhas, got, hairda. 

Rind: ai. gäüs, gr, ßovg, lat, bos, air, bou, bö, 
ahd. kuo, an. kyr. 

Ochs: ai, ukshä, got. aühsa, kymr, ych. 

Stier: Mehrere Bezeichnungen. 1) got. stiur = 
ai. sthaviras ,dick, derb* (das im Rig-Veda als Beiwort 
des Stieres erscheint), ab. staorem ,Grossvieh*. Diese 
Bezeichnung ist indogerm. 2) gr. volvqos, wribr. turuf, 
apras, tauris, asl. turü. Lat. taurus ist aus dem Griech, 
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entlehnt. 3) Gallisch tarvos, air. tarb ; entlehnt finnisch 
tarvas; estnisch tarw , Ochse*. Ob die unter 2 und 3 
genannten "Wörter miteinander urverwandt sind, ist 
nicht zu sagen; die Wörter unter 2 können aus dem 
Semitischen (Joh. Schmidt aao. s. 7) stammen (ursemi- 
tisch *tauru oder *thauru). 

Kuh: ai, vagä, lat, vacca (?). 

Kalb; ai. vatsas, lat, vitulus, ahd, widar , Widder^. 
Das "Wort hängt mit idg. *vetos „Jahr" zusammen; 
eigentlich „ Jährling " . 

Schaf: ai, avis, gr, olg, lat. ovis, ahd. ouwi, lit. 
avis, asl. ovica. 

Ziege: 1) ai. ajä, lit. oiys. 2) gr. a?|, armen, aic. 
Es ist denkbar, dass die beiden Gruppen sich unter 
*ä (i) §- vereinigen. Air, ag allaid heisst ,Hirsch^, gehört 
also kaum hieher. v. Bradke aao. 167. 

Schwein: ai, sü-karas, gr, ^s, lat. süs, ahd, sü 
,Sau^, dazu Verkleinerungswort swin ,Schv<rein*. 

Pferd: ai. ^gvas, gr. tTtjtog, lat. equus, ir. ech, 
as, ehu, lit, aszvä ,Stute*. 

Hund: ai. Qvä, gr, mvcov, lat. canis, ir, cü, got, 
hunds, lit, szu. 

"NTon anderen Tieren kannten die Indogermanen an- 
scheinend Wolf, Bär, Otter, Maus, Hase, Biber, 
wie die folgenden Gleichungen annehmen lassen. 

Wolf: ai, vpkas, gr. -^tJxoj, lat. lupus, got. vulfs, 
Ut. vilkas, asl, vlükü. 

Bär: ai, rkshas, gr. ägi^vog, lat. ursus, ir, art. 

Otter: ai, udras, gr. ^Sqos, ahd. ottar, lit, udrä, 
asl. vydra. 

Maus: ai, müsh, gr. fiv$, lat. müs„ß|iö5,jsiüs, asl. myäi. 
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Hase: ai, gagas, akd, haso. 

Biber: ab. bawri, lai, fiber, ahd, bibar, Ut bebrus, 
asl, bebrü. 

Der einzige Waldbaum, dessen Name eine grosse 
Ausdehnung hat, ist die Birke: au bhürjas, ahd. 
birihha, bircha, lit, berÄas, asl. bröza. "Weniger weit 
erstreckt sich die Gleichung für Buche: gr. fpayög q>fjy6g 
,Speiseeiche*, lat. fägus, ahd, buohha. 

Man huldigt für gewöhnlich der Ansicht, dass der 
Mensch überall drei Kulturstufen, die des Jägers, 
des Wanderhirten, des ansässigen Ackerbauers zu er- 
steigen habe und zwar in dieser Reihenfolge. Neuer- 
dings hat sich gegen diese Anschauung starker Wider- 
spruch geltend gemacht. Die Viehzucht sei durchaus 
nicht einfacher als ein primitiver Ackerbau, es kann 
die Viehzucht dem Ackerbau, aber auch der Ackerbau 
der Viehzucht vorangehen, was seine Begründung in 
örtlichen Verhältnissen findet, es kann auch ein Volk, 
das ansässig und ackerbautreibend war, aus seinen 
Wohnsitzen verdrängt, in ungünstige Gegenden gelangen 
und zum Nomadisieren gezwungen werden« Pa wir auch 
nach allen bekannten und in Betracht kommenden Ana- 
logien schwerlich völlige Gleichheit in der Kultur der 
Indogermanen vor der Trennung annehmen können, 
werden wir wohl auch hier Unterschiede vermuten 
dürfen. Sprachlich sind folgende Gleichungen zu prüfen. 

Pflügen: lat, arare, gr. d^öo, goU aijan, lit. arti 
ad. orati. Dieses Wort ist also bei den Westindoger- 
manen weit verbreitet. Möglich ist, dass ,Acker* {äyQ^s 
at. ager, got. akrs) zu einer Wurzel a§ ^treiben* gehört 
Meringer, Indogermanische Sprachwissenschaft. . ^5 ^^ 9 
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und also ursprünglich bloss ,Trift* bedeutete wie aL ajras^ 
,Ebene^ ,Plur*. 

Ackerland: a*. urvara, gr, äqovqa, 

Pflug: aL vfkas ,Pflug*, gr, e^Mna ,Pflugschar*. 

Diese Uebereinstimmungen sind unfähig^ den Acker- 
bau bei allen Indogermanen zu erweisen, wobei aber 
nicht ausgeschlossen ist^ dass er den westlichen Teilen 
bekannt war, oder dass er allen bekannt war^ aber bei 
den östlichen Stämmen verschwand, als sie sich in Wohn- 
sitzen befanden, die dem Ackerbau nicht günstig waren. 

Nichts beweist die Gleichung für 

Korn: lat. granum, got kaürn^ lii, Firnis ,ErbseS 
asl, ^rüno {aL jirnlt entspricht bloss der Form nach). 

Denn es muss ursprünglich nicht gerade ,Ge- 
treidekorn' bedeutet baben; ebensowenig beweisend 
sind die Gleichungen 

— ? : aL y4va, gr, ^eid ,Spalt', lU, javai ,Getreide*. 

Gerste: Jat, hordeum (aus* horzdejom), ahd, gersta 
{gr. x^t^i}?), 

denn sie beweisen nur, dass die damit bezeichneten 
Halmfrüchte einem grösseren oder kleineren Teile der 
Indogermanen bekannt; nicht aber^ dass sie von ihnen 
angebaut wurden. 

Von den Jahreszeiten lassen sich drei : Früh- 
ling, Sommer, Winter aus dem indogermanischen 
Sprachschätze nachweisen, ebenso ein Ausdruck für 
jMonat*, worunter natürlich der Mondmonat zu 
verstehen ist. 

Frühling; aL vasant&s, ^r. äx^, lat ver, aw. vlir, 
asl, vesna. 

Sommer: aL sltma .JahrS arm, mafn .SommerS 
twV. sam samrad, ahd, sumar. 
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Winter: a«. himlis ,Kälte^, hemantas »Winter*, 
gr, xeii^div^ lit, 2emä, asL zima. Zu lat, hiems, vergl. 
ab. zyao, gr. Xidiv, 

Mond und Monat fallen sprachlich mehrfach 
zusammen ; ai. mäs ,Mond* und ^Monat', gr, f*^ ,MonatS 
lat. mensis ^Monat^, arm, amis ,Monat'^ air. mi ,Monat*, 
got, mena ,Mond' menot)s ,Mouat*, lit, men& ,Mond^ und 
»Monat*, menesis ,MonatS ad. m^secT ,Mond* und ,Mqnat*. 

lieber Speise und Trank der Indogermanen 
bietet die Sprache wenig Anhaltspunkte zur Entschei- 
dung. Als Viehzüchter werden sie gewiss Eleischesser 
gewesen sein; ob sie teilweise aus Halmfrüchten eine 
Art Brot herzustellen vermochten, steht dahin; dass 
ihnen das Salz unbekannt war, ist nicht zu erweisen. 
Gewiss ist, dass ihnen der Wein fehlte; möglich, dass 
sie irgend ein berauschendes Getränke zu brauen im- 
stande w:aren. 

Bei der Kleidung der Indogermanen dürften Tier- 
felle, mit Fibeln zusammengehalten, die wichtigste 
Bolle gespielt haben, wozu aber die sprachliche Gleichung 
für ,Pibel' fehlt (vgl. ahd, haft ,Band, Fessel*, iat. capio). 
In wie weit man das Weben (oder nur Flechten) und 
Nähen verstand, ist uns unbekannt. 

weben: ai, ürna-väbhis ,Spinne* ^gentlich »Woll- 
weber**, gr. i>(palv(a, ahd, weban. 

nähen: ahd, näjan; gr. v4ü) ,spinne*, lat, neo, 
air, snathe ,Faden* vgl, ,Schnur', also W. *ne und *sne. 

Die Wohnstätten der Indogermanen können 
nichts anders als sehr primitive Hütten gewesen sein. 
Ob diese kreisförmigen oder oblongen Grundriss gehabt, 
ist unbekannt, ebenso, ob sie bloss ,ein irgendwie be- 
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decktes Holzgerüst hatten^ oder ob sie ganz aus Holz 
hergestellt waren. 

Haus: aü damas^ gr, 66fiog, lat, domus, aal. domü. 
Dazu ahd, zimbar ,Zitomer* und got. timrjan ,zimmem, 
bauen '^ gr. 6iii<a ,baue^ Das Arische hat kein ent- 
sprechendes Zeitwort. Dagegen findet sich eine weit 
verbreitete Wurzel *teks, welche vielleicht schon von 
jeher die Bedeutung nzimmern^ hatte: ai. taksh ^be- 
hauen^; tliksha ,Zimmermann<, gr. ti%t<avj ahd, dehsa 
jHacke'y Ut, taszyti ,behauen^, und auf einen aus be- 
hauenen Holzstämmen hergestellten Bau hinweist. Zu 
derselben Wurzel stellt man ahd. dahs ,Dachs*, ver- 
mutlich nach seiner Baufertigkeit so genannt. 

Thür: au dväräu und dväras (woneben dur-), 
gr, S'i^Qaf lat fores, got daür st. N. und daurons Plu- 
ral, Ut. dürys, aal. dvM, wobei auffällig ist, dass das 
Wort sich so oft als Plural oder Dual findet. 

Das Feuer war den Indogermanen wohl vertraut. 
Ob sie es in oder vor den Hütten anmachten, ist nicht 
zu sagen. Einen Herd werden sie wohl nicht gekannt 
haben, eher eine Feuergrube. Die Gleichungen für 
Herd gehn weit auseinander. 

Gr, iaxdqa, „Herd" ^Brandstelle* ; dazu got. azgo 
^Asche*, gr. äaßoXos ,E.uss^ 

Ahd. herd ,Herd' ; got, haüri ,Kohle* ; lat. cremare 
,verbrenn6n*. 

Lat. focus; zu fax ,Fackel* oder zu q><ay(o, ahd, 
bacchan ,backen'. 

Den einfachen Wagen scheinen die Indogermanen 
gekannt zu haben. 

Wagen: ai, yähanam, gr, ^x^Sf lüt, vehiculum, 
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ahd. wagan, lit. veÄimas, asl. vozü. Die Wörter stim- 
men aber nur in der Wurzel *ve^h »fahren, bewegen*. 

Rad: au cakr&m, gr. %^%Xog, ags, hveohl. 

Achse: ai, 4kshas, gr. ä§o)v, tat. axis, ahd, ahsa, 
lit aszis, asL osi. 

Nabe: o/. nibhis, ahd. naba. 

Deichsel: lat, temo, ahd, dihsala. 

Joch: ai, yug&m, g^\ ^vy&v, lat, iugum, goU juk, 
lit, jüngas^ asl, igo. 

Sind schon die sprachlichen Gleichungen für ganz 
reale Dinge durch ihre wechselnde Verbreitung und 
durch Bedeutungsveränderungen oft sehr schwer zu 
Schlüssen auf den Kulturzustand der Indogermanen zu 
brauchen, so erhöhen sich die Schwierigkeiten bei Wort- 
gleichungen abstracteren Sinnes. Fast alles, was man 
bloss aus der Sprache über die Familie^ die Ehe, 
über sociale Einrichtungen erschliessen zu können 
glaubte, hält vor der Kritik nicht stand. 

Gatte, Hausherr: ai. dampatis oder plitir dan 
„Herr des Hauses", gr. 6ea-7t6Tijg zu ai. plitis ,Herr*, 
gr. nöaig, got, bru|)-fa|)S, lit. päts ,Gatte*. Vergl. dazu 
öiajioiva ,Hausfrau* ; ai. dan ist wie gr. Seg- Gen. zu 
Öiüf 6a)f*a = idg, *dems. 

Dorf, Gau?: ai. vig ,Haus, Wohnung, Stamm*, 
(gr. olxog ,Haus* = ai. ve^as), lat. vicus ,Dorf, Gehöft*, 
got. veihs ,Flecken', lit. vesz-pats ,Gott, Herr*, aM. visi 
,Dorf*. Zu lit. veszpats, ai. vigpätis ,Gebieter, Haus- 
herr*, vigpatni ,Hausfrau', Dual, vigpatl ,Hausherrund 
Hausfrau*. 

Die Gleichungen lehren weiter nichts, als dass das 
Haus einen Hausherrn hatte und die *viR ebenfalls einen 
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Herrn besass. Was für die Urzeiten als Bedeutung von *viK 
zu erschliessen ist, ergibt sich nicht mit voller Klarheit. 

Durch Vergleichung der Mythen der indogerma- 
nischen Einzel Völker wollte man die Religion der 
Indogermanen ergründen und sprach von einer ver- 
gleichenden Mythologie. Man identificierte vor allem 
jene Götter, deren Namen in verschiedenen Sprachen 
übereinstimmten. Abdr es bleiben nur sehr wenige 
unanfechtbare Gleichungen übrig. 

Äi, Dyäus, gr, Zevg, tat, Juppiter. Davon will man 
jetzt ahd, Ziu, ags, Tig, an, Tyr abtrennen^ vielleicht 
aber mit Unrecht. 

Der Name des Himmelsgottes erscheint viel- 
fach mit dem Namen des Vaters zusammengesetzt. Ai, 
Voc. diaush pitar, gr, Zev ndteQ, lat diespiter, Juppiter, 
tmib\ Jupater. 

Lit. Perkünas ,Donnergott*, an, Fjqrgynn. 

Auch zwei allgemeine Bezeichnungen für Gott sind 
vorhanden : 

Gott: al. devas, alat. deivos, an, tivar, lit, devas, 
wozu man jetzt auch ahd, Zin stellt. 

Gt Ott: Aps, baga ,Gott*, ad, bogü ,Gott'. 

Heilig, Opfer: ab, gpenta ^heilig*, lit, szven- 
tas, asl, svetü und got, hunsl ,Opfer^ 

Priester: ai, brahmä, lat, flämen. 

Opfertier: lat. victima zu got, veihs ,heilig*. 

Die Frage nach der Urheimat der Indogermanen 
hat bis jetzt trotz der grössten daran gewandten Mühe 
keine befriedigenden Resultate ergeben. Wenn man die 
Sprache noch so sehr auf die Folter spannt, sie be- 
richtet doch nur, dass die Indogermanen ein 
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Land bewohnten, dessen Gewässer mit ßuder- 
nachen befahren wurden^ wo Birken und eine 
nicht genau bestimmbare Halmfrucht (* jevo-) wuchsen, 
der Winter Schnee brachte und sich drei 
Jahreszeiten, Frühling, Sommer, Winter fühl- 
bar von einander schieden. (Job. Schmidt^ aao.s. 20.) 
Die Gleichungen, worauf sich diese Darstellung stützt, 
sind teilweise schon gegeben ; nachzutragen bleiben noch : 

Nachen, Schiff: ai. näüs, gr, vadg, tat na vis, 
air, nau, an, nör. 

Ruder: air, aritram, gr, iqetudg, lat, remus, air. 
rame, ahd, ruodar. 

Die Auskunft der Sprachen selbst ist also sehr 
nichtssagend; darnach könnte die Urheimat der Indo- 
germanen so ziemlich überall in Europa und Asien ausser 
den südlichsten Strichen zu suchen sein. Aus dem 
Mangel eines gemeinsamen Wortes für Meer hat man 
geschlossen, dass das Land der Indogermanen ein Binnen- 
land war, aber die Schlüsse ex silentio sind samt und 
sonders hinfällig. Sonst spielen noch ,Buche*, ,Birke* 
und ^Salz* eine Rolle in der Spekulation. ,Salz^ ist 
aus demselben Grunde auszuscheiden wie ,Meer*. ,Buche' 
kommt Germanen {ahd, buohha u. s. w.) und Italikern 
{lat, fagus) zu. Die Slawen haben das Wort erst nach 
der germanischen Lautverschiebung entlehnt {asl. buky), 
was aber bloss so gedeutet zu werden braucht, dass 
die Wohnsitze der Slawen zur Zeit der Entlehnung 
sich jenseits der Buchengrenze befanden. 

Die Sprachen ihre Verwandtschaftsverhältnisse so- 
wie ihr Wortschatz führen uns aber zu der Annahme, 
dass die historische Anordnung der Sprachen schon 
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alt sein muss, sowie zur Erkenntnis, dass es völlig 
überflüssig ist, grosse weithin sich erstreckende Massen- 
wanderungen anzunehmen. Die Indogermanen können 
zur Zeit der ersten Begegnung in Mitteleuropa bis 
in die russisch-sibirischen Steppenländer 
hinein gehaust haben und sich von hier nach allen 
Eichtungen ausgedehnt haben. Der östliche Flügel, 
die späteren Inder oder Iranier, mögen damals reine 
Steppenbewohner gewesen sein, wogegen nicht spricht^ 
dass das Wort ,Birke* sich auch bei ihnen findet, denn 
die Birke fehlt auch in der Steppe nicht ganz. 

Die erste Trennung der Indogermanen mag sich 
also auf europäisch-asiatischem Boden abgespielt haben. 
Da man aber den Big-Yeda aus astronomischen Gründen 
mehrere Jahrtausende v. Chr. Geburt zu datieren ge- 
zwungen ist; so kann die Zeit dieser Trennung schwerlich 
nach dem Jahr 5000 angesetzt werden, sondern ist 
wahrscheinlich viel weiter zurück zu rücken. Kommen 
wir schon auf diese Weise in graue Vorzeiten, so ge- 
raten wir beim Aufsuchen jenes kleinen Urvölkchens, 
von dem die kulturell und sprachlich schon difieren- 
zierten Indogermanen der ersten Trennungszeit ab- 
stammen, völlig ins Dunkle, das alles Licht der Wissen- 
schaft weder heute noch je aufzuhellen imstande sein wird. 

Nur mit Hülfe der physischen Anthropologie, sowie 
der Praehistorie, die aber beide heute noch mit grossen 
häuslichen Schwierigkeiten zu kämpfen haben, kann es 
einstens gelingen, eine befriedigende und begründete 
Antwort auf die Frage nach der Kultur und den Ursitzen 
der Indogermanen zu erlangen. Die Antwort, welche 
die Sprache gibt, kann nicht befriedigen^ ^qq[^ 
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tuttöett ber mmtt .... TA OUU^l 

SBeitnarfd^c Scitg.: IBott^artlicb. SKit^fefer TTeb 
toirb uns eine l^ot^wtttfommene unb öon Sitteraturfreunbcn löngfi ef 
feinte ®abe geboten. . . . S5on einer guten Ueberfe^ung ift ju öer- 
langen, baßt fie, flntt» unb jugleid^ niögliä)ft toortgetteit, ol^ne htm Ur- 
tejt, »ie ber beut{(^en @^)ra%e ®ttoalt an^utl^un, ben ®eift ba Original« 
Üar unb ungetrübt tt)ieberf|)iegele. tiefer f^forbernug gereil^t %n »erbe«, 
fiat ^(t^of in meifter^after SBeife t^erftanben. 

SBIätter f. b. ba^r. @t)mn.^(Bä)ulto.: ^woUbti, (^xitäf. ®e» 
f^iiS^te. 6d)on ber Spante unb ber iRuf bc§ S3erfaffer8 bürgt bafür, baß mir 
nic^t tttoa blog eine trodene Kompilation t)or nn^ f^abtn, üiieratt zeigen ftc^ 
bie Spuren felbf^&nbiger %vUit 

$ra!t. Schulmann: @ei|fert, (Bdinlptaii». (&9 nnrb in ge« 
brangter ^orftettnng ein reidjer, mo^lburtJ^ba^ter^ ben neitefteit 
liftbagogiff^en SJeftrebungeu gereift tuerbenber ^ul^olt geboten unb 
für ben, ber tiefer einbringen »itt, ift geforgt burti^ rei(i^|altigc fiitteratur* 
nad^ttjeife. 

Seitfd^r. f. b. 3flcalfd^ultt).: (S§ mar ein glüdtticä^er (Sebanfe 
ber rü^rijen SJerlagSl^onblung, bie Slbfaffung bcS ber ©infül^rung in bie 
Stritl^mett! ttub 9(igebra bienenben S3ünbd^enS il^er^@antmlung'' beut 
bo&Q eac^teten yfad b" unb^ Sd^utmonnc^^^rof*^ Dr. @d|pÄeiLjuc§er* 
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«. 9at me^eiüe Don «trfong 6i« 

^^^ ^^HM||«||||^^^^s^ ^^^ ^^j^g. ^^ ^^^ (Sntmidlung 

1^^^ tö^^^^^^^^^^^Hbed röntifd^en (SIeifteSteben« über^ 
1^}^^. HHIilHHHIH^^H gelernt, al« buxq nunu^ed bie^* 
ftunbigf m . tJ'f^Igg ^anbbüd^er. 
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